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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesnigjszego

powiadomienia

& INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzyt-
kownika i bezawaryjnej pracy urzadzenia
przed instalacjg i pierwszym uzyciem nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, zwra-
cajgc szczegoding uwage na wskazowki
oraz ostrzezenia. Wszyscy uzytkownicy
urzadzenia powinni poznac¢ zasady jego bez-
piecznej obstugi. Pozwoli to unikng¢ niepo-
trzebnych pomytek i wypadkow. Prosimy o
zachowanie instrukcji obstugi przez caty
Czas uzywania urzgdzenia oraz przekazanie
jej kolejnemu uzytkownikowi w razie odsta-
pienia lub sprzedazy urzgdzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu
0s6b oraz szkéd materialnych nalezy prze-
strzegac srodkdéw ostroznosci podanych w
niniejszej instrukcji obstugi, gdyz producent
nie jest odpowiedzialny za szkody spowodo-
wane wskutek ich nieprzestrzegania.

Bezpieczenstwo dzieci i osob
uposledzonych

¢ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczo-
ne do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych czy umystowych, a
takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiad-
czenia w uzytkowaniu tego typu urzg-
dzen, chyba, ze bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pew-
nos¢, ze nie bawig sig urzadzeniem.

e Opakowanie nalezy przechowywacé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnigje
ryzyko uduszenia.

* W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy
wyjac wtyczke z gniazdka, odcig¢ prze-
wod zasilajgey (jak najblizej urzadzenia) i
odkrecic drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie
dzieci przed porazeniem prgdem lub
przed zamknieciem sie w Srodku urzadze-
nia.

e Jedli to urzgdzenie zawierajgce magne-
tyczne uszczelnienie drzwi ma zastgpic
urzadzenie z blokadg sprezynows (ryg-
lem) w drzwiach lub w pokrywie, przed od-
daniem starego urzadzenia do utylizacji
nalezy usuna¢ blokade. Zapobiegnie to
przypadkowemu uwiezieniu dziecka.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uwagal! Nie wolno zastania¢ otwordéw
wentylacyjnych.

e Urzadzenie jest przeznaczone do prze-
chowywania zywnosci i/lub napojow w
zwyktych warunkach domowych, tak jak
to opisano w niniejszej instrukcji obstugi.

e Do przys$pieszenia procesu rozmrazania
nie wolno uzywac urzgdzert mechanicz-
nych ani zadnych innych sztucznych me-
tod.

¢ Nie nalezy stosowac innych urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do loddw)
wewnatrz urzadzen chtodniczych, o ile
nie zostaty one dopuszczone do tego ce-
lu przez producenta.

¢ Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie usz-
kodzi¢ uktadu chtodniczego.

* W uktadzie chtodniczym urzadzenia znaj-
duje sie czynnik chtodniczy izobutan
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(R600a), ktodry jest ekologicznym gazem
naturalnym (jednak jest tatwopalny).
Nalezy upewnic sie, ze podczas transpor-
tu i instalacji urzgdzenia nie zostaty uszko-
dzone zadne elementy uktadu chtodnicze-

¢ Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Zaréwki? zastosowane w tym urzadzeniu
sg specjalnymi zaréwkami przeznaczony-
mi wytgcznie do urzadzert domowych.

go.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony,

nalezy:

— unikac otwartego ptomienia oraz in-
nych zrédet zaptonu;

— dokfadnie przewietrzy¢ pomieszczenie,
w ktérym znajduje sie urzadzenie.

® Zmiany parametréw technicznych lub in-
ne modyfikacje urzgdzenia grozg niebez-

pieczenistwem. Jakiekolwiek uszkodzenia

przewodu zasilajgcego moga spowodo-
wac zwarcie, pozar i/lub porazenie pra-
dem.

/\\ Ostrzezeniel Wszelkie elementy elek-
tryczne (przewdd zasilajgcy, wtyczka,
sprezarka) moga zosta¢ wymienione

wytgcznie przez technika autoryzowane-

go serwisu lub przez wykwalifikowany
personel techniczny.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasi-
lajgcego.

2. Nalezy upewnic¢ sig, ze wtyczka prze-
wodu zasilajgcego nie zostata przy-
gnieciona ani uszkodzona przez tylng

Scianke urzadzenia. Przygnieciona lub

uszkodzona wtyczka moze sie prze-
grzewac i spowodowac pozar.
3. Nalezy zapewnic¢ dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego urzadzenia.
4. Nie ciggna¢ za przewdd zasilajgey.
5. Jezeli gniazdo zasilajgce jest poluzo-
wane, nie wolno wktadac¢ do niego

wtyczki przewodu zasilajgcego. Istnie-

je ryzyko porazenia prgdem lub poza-
ru.

6. Nie wolno uzywac urzadzenia bez klo-
sza zaréwki!) oswietlenia wewnetrzne-

go.

e Urzadzenie jest cigzkie. Nalezy zachowac

ostroznosc¢ przy jego przenoszeniu

¢ Nie wolno usuwac, ani dotykac przedmio-

tow w komorze zamrazarki wilgotnymi/
mokrymi rekoma, gdyz moze to spowo-
dowac obrazenia skory lub odmrozenie.

1) Jesli zardwka urzgdzenia posiada klosz.
2) Jesli urzagdzenie jest wyposazone w oswietlenie.

Nie nadajg sie one do oswietlania pomie-
szczeri domowych.

Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na
plastikowych elementach urzgdzenia.
Nie wolno przechowywac fatwopalnych
gazow ani ptyndw w urzgdzeniu, ponie-
waz mogg spowodowac wybuch.

Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezpo-
Srednio przy otworze wentylacyjnym na
tylnej $ciance. 3

Mrozonek nie wolno ponownie zamrazaé
PO rozmrozeniu.

Zapakowana zamrozong zywnos¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej
producenta.

Nalezy Scisle stosowac sig do wskazo-
wek dotyczacych przechowywania pod-
anych przez producenta urzgdzenia.
Patrz odpowiednie instrukcje.

W zamrazarce nie nalezy przechowywac
napojow gazowanych, poniewaz duze cis-
nienie w pojemniku moze spowodowacd
ich eksplozje i w rezultacie uszkodzenie
urzgdzenia.

Lody na patyku moga by¢ przyczyng od-
mrozen w przypadku konsumpcji bezpo-
Srednio po ich wyjeciu z zamrazarki.

Konserwacja i czyszczenie

Przed przeprowadzeniem konserwacji na-
lezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka. Jesli
nie ma dostepu do gniazdka zasilania, na-
lezy wytgczy¢ prad.

Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowy-
mi przedmiotami.

Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw
do usuwania szronu z urzgdzenia. Nalezy
stosowac plastikowg skrobaczke.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ otwdr odpty-
wowy skroplin w chtodziarce. W razie ko-
niecznosci nalezy go wyczyscic. Jezeli ot-
wor odptywowy jest zablokowany, woda
zacznie sie zbiera¢ na dnie chtodziarki.

3) Jesli urzadzenie posiada system Frost Free (nie wymaga rozmrazania).
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Instalacja

Wazne! Podtgczenie elektryczne
urzadzenia nalezy wykonac zgodnie z
wskazdwkami podanymi w odpowiednich
rozdziatach.

Rozpakowac urzadzenie i sprawdzié, czy
nie jest w zaden sposdb uszkodzone. Nie
wolno podtaczac urzadzenia, jesli jest usz-
kodzone. Ewentualne uszkodzenia nalezy
natychmiast zgtosi¢ sprzedawcy. W tym
przypadku nalezy zachowac¢ opakowanie.
Zaleca sie odczekanie co najmniej czte-
rech godzin przed podtaczeniem urzadze-
nia, aby olej magt sptynac¢ z powrotem do
sprezarki.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
ze wszystkich stron urzgdzenia. Nieodpo-
wiednia wentylacja prowadzi do jego prze-
grzewania. Aby uzyskac wystarczajgca
wentylacje, nalezy postepowac zgodnie z
wskazdwkami dotyczacymi instalacii.

W razie mozliwosci tylng scianke urzadze-
nia nalezy ustawic¢ od $ciany, aby unikng¢
dotykania lub chwytania za ciepte elemen-
ty (sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewen-
tualnym oparzeniom.

Urzadzenia nie wolno umieszczac w po-
blizu kaloryferow lub kuchenek.

Nalezy zadbac o to, aby po instalacji urzg-
dzenia mozliwy byt dostep do wtyczki sie-
ciowej.

PANEL STEROWANIA

e Urzadzenie mozna podtaczy¢ wytacznie
do instalacji doprowadzajgcej wode pit-
4)
na.

Serwis

¢ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z
serwisowaniem urzgdzenia powinny by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowane-
go elektryka lub inng kompetentng osobe.

¢ Naprawy tego produktu muszg by¢ wyko-
nywane w autoryzowanym punkcie serwi-
sowym. Nalezy stosowac wytacznie orygi-
nalne czesci zamienne.

Ochrona srodowiska

@] W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazéw szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wyrzu-
cac wraz z odpadami komunalnymi i
Smieciami. Pianka izolacyjna zawiera tat-
wopalne gazy: urzadzenie nalezy utyli-
zowac zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami, ktére mozna uzyskac od wiadz
lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegolnie z tytu
przy wymienniku ciepta. Materiaty zasto-
sowane w urzgdzeniu, ktére sg ozna-
czone symbolem O, nadaja sie do po-
nownego przetworzenia.

MODE

O (1[0l

!@a.@l:

Przycisk WE./WYL.
Regulator temperatury zamrazarki
Przycisk wskaznika temperatury chto-

dziarki/zamrazarki

Wyswietlacz

o

Przycisk funkcii
Przycisk kasowania alarmu

A Regulator temperatury chiodziarki
Wyswietlacz

4) Jesli przewidziane jest podigczenie do sieci wodociggowe.
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Wskaznik komory chtodziarki — Na wyswietlaczu pojawia sie tempera-
Wskaznik komory zamrazarki tura chtodziarki. o
Wskaznik dodatniej lub ujemnej tempe- 2+~ VVskaznik komory zamrazarki jest wig-

ratury
Wskaznik temperatury
Funkcja Action Freeze
A Funkcja Shopping

Wiaczanie

Jesli po wtozeniu wtyczki do gniazdka wy-

Swietlacz sie nie podswietli, nacisng¢ wytacz-

nik (Wk./WYL.).

Po uruchomieniu na panelu sterowania po-

jawig sie nastepujace wskazniki:

¢ \Wskaznik ujemnej lub dodatniej tempera-
tury bedzie dodatni, co oznacza, ze tem-
peratura jest powyzej zera.

e \Wskaznik temperatury pulsuje, tto wy-
Swietlacza jest czerwone i stychac brze-
czyk.

Wecisng¢ przycisk funkgiji, a brzeczyk sie wy-

faczy (patrz réwniez "Alarm przekroczenia

temperatury" ) .

Ustawi¢ zgdang temperature (patrz "Regula-

cja temperatury").

Wytaczanie

Aby wytgczydé urzadzenie, nalezy nacisnaé

przycisk Wk./WYL. i przytrzymac go przez

ponad 1 sekunde.

Nastepnie wyswietli sie wskazanie odlicza-

nia temperatury w kolejnosci -3 -2 -1.

Gdy urzgdzenie jest wytaczone, wyswietlacz

gasnie.

Wskaznik temperatury

Po kazdym wcisnieciu przycisku wskaznika

temperatury chtodziarko-zamrazarki na wy-

Swietlaczu pojawiajg sie nastepujace infor-

macje w kolejnosci:

1. — Wskaznik komory chtodziarki jest wig-

czony.

5) W normalnych warunkach.

czony. 9
— Na wyswietlaczu pojawia sie tempera-
tura zamrazarki.
Zawsze po 10 sekundach powraca normal-
ny stan wyswietlania.

Menu funkcji

Po kazdym wcisnieciu przycisku funkcji wia-
czaja sie nastepujace funkcje, w kolejnosci
zgodnej z ruchem wskazdéwek zegara:

e Funkcja Action Freeze

¢ Funkcja Shopping

e Bez symbolu: normalne dziatanie.

Wazne! Mozna wigczy¢ tylko jedng funkcje
na raz.

Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy wciskaé przy-
cisk funkcji dopdki nie znikng wszystkie sym-
bole.

Regulacja temperatury

Temperaturg w urzadzeniu steruje regulator
temperatury znajdujacy sie w gornej czesci
urzadzenia.

Obracajgc pokrettem regulacji temperatury
chtodziarki mozna ustawi¢ temperature ko-
mory chtodziarki w zakresie od +2°C do
+8°C.

Obracajgc pokrettem regulacji temperatury
zamrazarki mozna ustawi¢ temperature ko-
mory zamrazarki w zakresie od -15°C do
-24°C.

Podczas obracania regulatora temperatury
wyswietlacz miga i pokazuje wybrang tem-
perature.

W celu zapewnienia optymalnych warun-
kow przechowywania zywnosci nalezy wy-
bra¢ nastepujgce ustawienia temperatury:
+5°C w komorze chtodziarki.

-18°C w komorze zamrazarki.
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Po ustawieniu zadanej temperatury, jesli po-
fozenie regulatora temperatury nie zostanie
zmienione w ciggu 5 sekund, wskazana zos-
tanie temperatura zamrazarki.

Aby korzystaé z urzadzenia, nalezy:

e obrdcic¢ pokretto regulatora temperatury
w strone zgodng z ruchem wskazéwek ze-
gara, aby uzyskac najwieksze chtodzenie

e obrdci¢ pokretto regulatora temperatury
w strone przeciwng do ruchu wskazdwek
zegara, aby uzyskacé najmniejsze chtodze-
nie

Zazwyczaj ustawienie w potozeniu posred-

nim jest najodpowiedniejsze.

Doktadne ustawienie temperatury nalezy wy-

brac, biorgc pod uwage fakt, ze temperatu-

ra wewnatrz urzadzenia zalezy od takich
czynnikdw, jak:

e temperatura w pomieszczeniu,

e czestosé otwierania drzwi,

¢ ilos¢ przechowywanej zywnosci,

¢ |okalizacja urzadzenia.

Funkcja Shopping

Jezeli istnieje koniecznosé przechowania
wiekszej ilosci cieptych produktow spozy-
wczych, na przyktad po dokonaniu zaku-
pow, zaleca sie uruchomienie funkcji Shop-
ping w celu szybkiego schtodzenia produk-
téw bez doprowadzania do podwyzszenia
temperatury zywnosci bedacej juz wew-
natrz chtodziarki.

Funkcje Shopping wiacza sie, wciskajac
przycisk funkcji (kilka razy w razie potrzeby)
dopdki nie pojawi sie symbol 5.

Funkcja Shopping wytgcza sie automatycz-
nie po ok. 6 godzinach.

Funkcje te mozna w dowolnym czasie wytg-
czy¢, naciskajac przycisk funkgji (patrz "Wia-
czanie funkgiji").

Funkcja Action Freeze

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nalezy
wigczy¢ funkcje Action Freeze. Wciskad

PIERWSZE UZYCIE

Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produk-
tu przed pierwszym uruchomieniem urzg-
dzenia nalezy wymyc¢ jego wnetrze i znajdu-
jace sie w nim elementy letnig wodg z tagod-
nym mydtem, a nastepnie doktadnie je wy-
suszyc.

przycisk funkcji (kilka razy w razie potrzeby),
dopdki nie pojawi sie odpowiedni symbol.
Funkcja wytgcza sie autoratycznie po 52
godzinach.

Funkcje te mozna w dowolnym czasie wytg-
czy¢, naciskajac przycisk funkgji (patrz "Me-
nu Funkciji").

Alarm wysokiej temperatury

Wzrost temperatury w komorze zamrazarki

(np. spowodowany awarig zasilania) jest syg-

nalizowany poprzez:

e pulsowanie wskaznika temperatury

® pulsowanie wskaznika komory zamrazarki

e czerwone podswietlenie wyswietlacza

e emitowanie sygnatu akustycznego

e symbol alarmu.

Po przywrdceniu normalnych warunkow pra-

cy:

* wytgcza sie sygnat akustyczny

e dalej miga wskaznik temperatury

e wyswietlacz jest nadal podswietlony na
Czerwono.

Po wecisnieciu przycisku funkcji / przycisku

kasowania alarmu w celu wytgczenia alar-

mu na wskazniku L-I l:l przez kilka sekund po-

jawia sie informacja o najwyzszej temperatu-

rze, jakg osiggneta komora.

W tym momencie pulsowanie ustanie, a pod-

Swietlenie wyswietlacza zmieni kolor z czer-

wonego na biaty.

W trakcie alarmu sygnat dZzwigkowy mozna

wylaczyc¢, wciskajgc przycisk funkciji/przy-

cisk kasowania alarmu.

Podswietlenie wyswietlacza pozostaje czer-

wone do momentu przywrdcenia normal-

nych warunkéw przechowywania.

Wazne! Nie nalezy stosowac detergentow
ani proszkéw do szorowania, poniewaz mo-
ga one uszkodzi¢ powierzchni urzgdzenia.



CODZIENNA EKSPLOATACJA
Zamrazanie swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do
dtugotrwatego przechowywania artykutow
mrozonych i gleboko mrozonych, a takze
do zarazenia $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia swiezej zywnosci, nale-
zy wigczy¢ funkcje Action Freeze co naj-
mniej 24 godziny przed umieszczeniem zyw-
nosci przeznaczonej do zamrozenia w ko-
morze zamrazarki.

Umiesci¢ zywnos¢ do zamrozenia w gorne;
czesci zamrazarki, poniewaz jest to jej naj-
chtodniejsza czesc.

Informacje 0 maksymalnej ilosci zywnosci,
jaka mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin,
podano na tabliczce znamionowej umie-
szczonej wewnatrz urzadzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym
czasie do zamrazarki nie nalezy wktadac ko-
lejnej partii zywnosci.

Przechowywanie zamrozonej zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia lub
po okresie nieuzywania urzgdzenia, przed
wtozeniem zywnosci do komory nalezy od-
czekac co najmniej 12 godziny od wigcze-
nia urzadzenia przy ustawieniu Action Free-
ze.

W razie przechowywania duzych ilosci zyw-
nosci wyjac wszystkie szuflady i kosze z
urzadzenia, umiesci¢ zywnos¢ na pdtkach,
aby uzyskac najlepszg wydajnosé urzadze-
nia.

& Ostrzezenie! Nalezy upewnic sig, ze
zywnos¢ nie przekracza
dopuszczalnego limitu obcigzenia
podanego na boku gornej czesci
urzadzenia (tam, gdzie ma to

|
zastosowanie) >|

Wazne! Jezeli dojdzie do przypadkowego
rozmrozenia zywnosci, np.
spowodowanego awarig zasilania oraz jesli
urzadzenie byto wytaczone przez czas
dtuzszy niz podany w tabeli danych
technicznych w punkcie "czas
utrzymywania temperatury bez zasilania",
nalezy szybko skonsumowac rozmrozong
zywnos¢ lub niezwtocznie poddac jg
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obrdbce termicznej, po czym ponownie
zamrozi¢ (po ostudzeniu).

Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnosc lub mrozonki
nalezy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze
chtodziarki lub w temperaturze pokojowej,
zaleznie od czasu przeznaczonego na te
operacje.

Mate kawatki mozna gotowac w stanie za-
mrozonym, od razu po wyjeciu z zamrazar-
ki. W takim przypadku gotowanie potrwa
jednak dtuzej.

Akumulatory zimna

Zamrazarka posiada co najmnigj jeden aku-
mulator zimna, ktory wydtuza czas przecho-
wywania w razie awarii lub braku zasilania.

Wytwarzanie kostek lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub
wiecej tacek do wytwarzania kostek lodu.
Napetic tacki woda, a nastepnie umiescic
w komorze zamrazarki.

Wazne! Do wyjmowania tacek z zamrazarki
nie nalezy uzywac¢ metalowych narzedzi.

Zmiana potozenia pétek

Na scianach chtodziarki znajduje sie kilka
prowadnic, umozliwiajgcych indywidualne
ustawienie pdtek.

A

Rozmieszczanie pétek na drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutéw
spozywczych w opakowaniach o réznej wiel-
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kosci, potki w drzwiach mozna umieszczad
na réznych wysokosciach.

Aby dokona¢ odpowiedniego ustawienia,
nalezy:

stopniowo wyciagac¢ potke w kierunku strza-
tek, az zostanie uwolniona, a nastgpnie
umiescic ja w zgdanym miejscu.

PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

Wskazowki dotyczace oszczedzania

energii

¢ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazar-
ki i nie zostawia¢ ich otwartych dtuzej niz
jest to absolutnie konieczne.

e Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
pokretto regulacji temperatury jest usta-
wione w najwyzszej pozycji, urzadzenie
jest w petni zatadowane sprezarka bedzie
pracowata bezustannie, powodujac zbie-
ranie sie szronu lub lodu na parowniku.
W takim przypadku nalezy obrécic pokret-
to regulacji temperatury w kierunku nizsze-
go ustawienia, aby umozliwi¢ automatycz-
ne usuwanie szronu i jednoczesnie zmnigj-
szy¢ zuzycie energii.

Wskazoéwki dotyczace przechowywania

Swiezej zywnosci

Aby uzyskac najlepsze wyniki:

¢ Nie przechowywac w chtodziarce prze-
chowywac cieptej zywnosci ani paruja-
cych ptyndw.

o Artykuty spozywcze nalezy przykry¢ lub
owingg¢, szczegolnie te, ktdre majg silny
zapach.

e Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
wokot artykutdw spozywcezych.

Wskazowki dotyczace przechowywania
zywnosci

Przydatne wskazdwki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do poliety-
lenowych workdw i umiesci¢ na szklanej pot-
ce nad szufladg na warzywa.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna je
przechowywac w ten sposdb najwyze;
przez jeden lub dwa dni.

Zywnos¢ gotowana, potrawy na zimno itp.:
nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej pot-
ce.

Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczys-
ci¢ i umiesci¢ w przeznaczonych dla nich
szufladach.

Masto i ser: nalezy je umieszczac¢ w specjal-
nych hermetycznych pojemnikach lub zapa-
kowac w folig aluminiowa lub woreczki po-
lietylenowe, aby maksymalnie ograniczy¢
dostep powietrza.

Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie na-
kretki i przechowywac na pétce na butelki
na drzwiach.

Banandw, ziemniakdéw, cebuli i czosnku, je-
Sli nie sg zapakowane, nie nalezy przecho-
wywac w chfodziarce.

Wskazowki dotyczace zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania,

nalezy skorzystac z ponizszych waznych

wskazowek:

e Maksymalng ilos¢ zywnosci, ktérg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowe;.

® Proces zamrazania trwa 24 godziny. W
tym czasie nie nalezy wktada¢ do zamra-
zarki wiecej zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.

e Nalezy zamrazac¢ tylko artykuty spozy-
wcze najwyzszej jakosci, Swieze i doktad-
nie oczyszczone.



o Zywno$é nalezy dzieli¢ na mate porcje,
aby mdc ja szybko zupetnie zamrozi¢, a
pdznigj rozmrazac tylko potrzebng ilosc.

e Zywnos¢ nalezy pakowac w folie aluminio-
wa lub polietylenowg zapewniajgca her-
metyczne zamkniecie.

¢ Nie dopuszczac do stykania sie $wiezej,
niezamrozonej zywnosci z zamrozonymi
produktami, aby unikng¢ wzrostu tempe-
ratury produktéw zamrozonych.

e Produkty niskottuszczowe przechowujg
sie lepigj i dtuzej niz o wysokiej zawartos-
ci tuszczu. Sél powoduje skrdcenie ok-
resu przechowywania zywnosci.

e Spozywanie sorbetu bezposrednio po wy-
jeciu z komory zamrazarki moze Spowo-
dowaé odmrozenia skory.

e Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia
na kazdym opakowaniu w celu kontrolo-
wania diugosci okresu przechowywania.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Uwagal! Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych,
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie moga wykonywacé wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy czyscic¢ regularnie:

e Whnetrze i akcesoria nalezy czyscic¢ za po-
moca cieptej wody z dodatkiem tagodne-
go mydta.

¢ Nalezy regularnie sprawdzac i czyscic usz-
czelki drzwi.

e Doktadnie optukad i wysuszyc.

Wazne! Nie ciggna¢, nie przesuwac ani nie
niszczy¢ rurek i/lub przewoddow
umieszczonych w urzadzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzgdzenia nie sto-
sowac srodkdw czyszczgcych, proszkow
do szorowania, pachngcych srodkow czy-
szczacych lub wosku do polerowania, gdyz
mogag one uszkodzi¢ powierzchnie i pozos-
tawic silny zapach.

Skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z tytu
urzadzenia nalezy wyczysci¢ za pomoca
szczotki lub odkurzacza. Zwiekszy to wydaj-
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Wskazowki dotyczace przechowywania

zamrozonej Zywnosci

Aby urzadzenie funkcjonowato z najlepsza

wydajnosma, nalezy:

e sprawdzac, czy mrozonki byty odpowied-
nio przechowywane w sklepie.

e zapewni¢ jak najszybszy transport zamro-
zonej zywnos¢ ze sklepu do zamrazarki.
® nie otwierac zbyt czesto drzwi zamrazarki
i nie zostawiac ich otwartych dtuzej niz

jest to absolutnie konieczne.

e Po rozmrozeniu zywnosc szybko traci
Swiezos¢ i nie moze by¢ ponownie zamra-
zana.

¢ Nie przekraczac daty przydatnosci do
spozycia podanej przez producenta zyw-
nosci.

nos¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie energii
elektrycznej.

Wazne! Nalezy uwazac, aby nie uszkodzié
ukfadu chtodniczego.

Niektdre kuchenne srodki czyszczace zawie-
rajg substancje chemiczne, ktére moga usz-
kodzi¢ tworzywo zastosowane w urzadze-
niu. Z tego wzgledu zaleca sie mycie zew-
netrznych czesci urzgdzenia cieptg woda z
niewielka iloscia ptynu do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podtaczyé urza-
dzenie do zasilania.

Rozmrazanie chiodziarki

Przy kazdorazowym wytgczeniu silnika spre-
zarki w czasie normalnego uzytkowania
szron jest usuwany z parownika komory
chtodziarki automatycznie. Woda ze szronu
sptywa rynienkg do specjalnego pojemnika,
umieszczonego z tytu urzgdzenia nad spre-
zarka, gdzie odparowuje.

Nalezy pamieta¢ o okresowym czyszczeniu
otworu odptywowego umieszczonego na
Srodku kanatu w chtodziarce w celu zapo-
biezenia przelewaniu sie wody i skapywaniu
jej na zywnoscé. Nalezy uzywac specjalnej
przetyczki dostarczonej z urzgdzeniem,
umieszczonej w otworze odptywowym.
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Rozmrazanie zamrazarki

Pewna ilo$¢ szronu zawsze powstanie na
potkach i wokdt gornej komory.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy warstwa
szronu ma grubos¢ 3-5 mm.

Wazne! Na okoto 12 godzin przed
rozmrazaniem nalezy ustawi¢ regulator na
wyzszg temperature, w celu nagromadzenia
odpowiedniej rezerwy niskiej temperatury
dla przerwania operaciji.

Aby usuna¢ szron nalezy:

1. Wytgczyé urzadzenie.

2. Usunac¢ wszelkg przechowywang zyw-
nos¢, zawinac ja w kilkka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu.

/I\ Uwagal Nie wolno dotykac
zamrozonej zywnosci mokrymi diorimi.
Rece mogg przymarzna¢ do
zamrozonych produktow.

3. Pozostawi¢ drzwi otwarte i wsungc plas-
tykowa skrobaczke w odpowiednie
miejsce posrodku na dole, umieszczajgc
ponizej tacke na wode z rozmrozenia
szronu.

@ Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania,
nalezy umiescié¢ miske z ciepta wodg w
komorze zamrazarki. Ponadto usungé
kawatki lodu, ktére odrywaja sie przed
ukoriczeniem rozmrazania.

6) Jesli przewidziano.

4. Po zakonczeniu rozmrazania, doktadnie
wysuszy¢ wnetrze i zachowac skrobacz-
ke do kolejnego rozmrazania.

5. Wiaczy¢ urzadzenie.

6. Po uptywie dwach lub trzech godzin po-
nownie umiesci¢ wczesniej wyjetg zyw-
nos¢ w komorze.

& Ostrzezenie! Do usuwania szronu z
parownika nigdy nie uzywac ostrych
metalowych przedmiotéw, poniewaz
moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

Do przyspieszenia procesu rozmraza-
nia nie wolno uzywac urzadzen mecha-
nicznych ani zadnych innych sztucz-
nych metod oprocz tych, ktdre sg zale-
cane przez producenta.

Wzrost temperatury zamrozonych arty-
kutdw zywnosciowych, podczas roz-
mrazania moze spowodowac skréce-
nie czasu ich przechowywania.

Okresy przerw w eksploataciji
urzadzenia

Jedli urzgdzenie nie jest uzywane przez dtu-

gi czas, nalezy wykonac¢ nastepujgce czyn-

nosci:

e odlaczyé urzadzenie od zasilania

* wyjac wszystkie artykuly spozywcze

* rozmrozic® i wyczyscié urzadzenie oraz
wszystkie akcesoria

e pozostawi¢ uchylone drzwi, aby uniknaé
powstawania nieprzyjemnych zapachdw.

Jesli urzadzenie pozostanie wigczone, nale-

7y poprosi¢ kogos o regularne sprawdza-

nie, aby unikngé zepsucia sie zywnosci w

przypadku przerwy w zasilaniu.
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/I\ Ostrzezenie! Przed przystapieniem do
usuniecia problemu nalezy wyjaé

wtyczke z gniazdka.

Naprawy nieuwzglednione w niniejszej
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Wazne! Podczas normalnej pracy
urzadzenia stycha¢ odgtosy pracy

urzadzenia (sprezarka, obieg czynnika

instrukcji mogg by¢ wykonywane wy-
tacznie przez wykwalifikowanego elek-
tryka lub osobe kompetentna.

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata.
Nie dziata oswietlenie.

Emitowany jest sygnat
akustyczny.

Nie dziata oswietlenie.

Sprezarka pracuje bezus-
tannie.

Po tylnej sciance chio-
dziarki sptywa woda.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Woda wyptywa na podio-
ge-

Temperatura w urzadze-
niu jest zbyt niska.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wtyczka przewodu zasilajgcego
nie zostata wtasciwie wtozona
do gniazdka.

Brak zasilania urzgdzenia. Brak
napiecia w gniazdku.

Temperatura w zamrazarce jest
zbyt wysoka.

Oswietlenie jest w trybie czuwa-
nia.
Zaréwka jest uszkodzona.

Temperatura nie jest ustawiona
prawidtowo.

Drzwi nie sag prawidtowo za-
mkniete.

Drzwi sg otwierane zbyt czesto.

Temperatura produktéw jest
zbyt wysoka.

Temperatura w pomieszczeniu
jest zbyt wysoka.

Podczas procesu automatyczne-
go rozmrazania Szron rozmraza
sie na tylnej Sciance.

Odptyw skroplin jest zatkany.

Produkty uniemozliwiaja sptywa-
nie skroplin do rynienki na tylnegj
Scianie.

Koncéwka wezyka odprowadza-
jacego skropliny nie jest skiero-
wana do pojemnika umieszczo-
nego nad sprezarka.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidtowo.

chtodniczego).

Witaczy¢ urzgdzenie.

Witozy¢ wtyczke prawidtowo do
gniazdka.

Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego samego gniazdka.
Skontaktowac sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.

Patrz "Alarm wysokiej temperatu-

ry".
Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Patrz "Wymiana zarowki".
Ustawi¢ wyzsza temperature.

Patrz "Zamykanie drzwi".

Nie pozostawia¢ drzwi otwartych
dtuzej niz to konieczne.

Poczekac, az produkty ostygna
do temperatury pokojowej i dopie-
ro wtedy wiozy¢ je do urzadzenia.
Obnizy¢ temperature w pomie-
szczeniu.

Jest to wiasciwe.

Wyczysci¢ odptyw skroplin.

Upewni€ sig, ze produkty nie sty-
kaja sie z tylng scianka.

Zamocowac koricowke wezyka
odprowadzajgcego skropliny w
pojemniku umieszczonym nad
sprezarka.

Ustawi¢ wyzsza temperature.
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Temperatura w urzadze-  Regulator temperatury nie jest Ustawic nizsza temperature.
niu jest zbyt wysoka. ustawiony prawidfowo.
Drzwi nie sa prawidtowo za- Patrz "Zamykanie drzwi".
mkniete.
Temperatura produktéw jest Poczekad, az produkty ostygna
zbyt wysoka. do temperatury pokojowej i dopie-

ro wtedy wiozy¢ je do urzadzenia.
Zbyt wiele produktéw wiozono Ograniczy¢ ilos¢ produktéw wkta-

na raz do przechowania. danych jednoczesnie do przecho-
wania.
Temperatura w chtodziar- Brak cyrkulacji zimnego powie- Zapewni¢ cyrkulacje zimnego po-
ce jest zbyt wysoka. trza w urzadzeniu. wietrza w urzadzeniu.
Temperatura w zamra- Produkty sa umieszczone zbyt Produkty nalezy przechowywac w
zarce jest zbyt wysoka. blisko siebie. sposob umozliwiajgcy cyrkulacje
Zimnego powietrza.
Zbyt duzo szronu. Produkty spozywcze nie sg wias-  Prawidtowo zapakowac produkty
ciwie zapakowane. SpOZywcze.
Drzwi nie sa prawidtowo za- Patrz "Zamykanie drzwi".
mkniete.

Wymiana zaréwki

Aby wymieni¢ zarowke, nalezy postepowac

zgodnie z ponizszymi poleceniami:

1. Odfaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Nacisnac¢ tylny zaczep i jednoczesnie
przesung¢ ostone oswietlenia w kierun-
ku wskazanym za pomoca strzatki.

3. Wymieni¢ zardwke na nowg o takiej sa-
mej mocy i zaprojektowang specjalnie
do urzadzer domowych (maksymalnag
moc podano na kloszu).

4. Zatozy¢ ostone oswietlenia, wsuwajgc ja
na witasciwe migjsce.

5. Ponownie wigczy¢ urzadzenie.

6. Otworzy¢ drzwi i sprawdzi¢, czy zaréw-
ka wigczy sie.

Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie koniecznosci wyregulowacd
drzwi. Patrz punkt "Instalacja”.

3. W razie koniecznosci wymieni¢ uszko-
dzone uszczelki drzwi. Skontaktowad
sie z autoryzowanym punktem serwiso-
wym.
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DANE TECHNICZNE

Wymiary wneki
Wysokosé
Szerokosé
Gtebokosc

Czas utrzymywania temperatu-
ry bez zasilania

Dane techniczne podane sg na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie z lewej strony

INSTALACJA

1780 mm
560 mm
550 mm
24 h

wewnatrz urzgdzenia oraz na etykiecie efek-
tywnosci energetyczne;.

& Przed instalacjg urzadzenia nalezy
doktadnie przeczyta¢ "Informacije
dotyczace bezpieczenstwa" w celu
zapewnienia wlasnego bezpieczenstwa
i prawidtowego dziatania urzadzenia.

Ustawianie

To urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w su-
chym, dobrze wentylowanym pomieszcze-
niu (w garazu lub piwnicy), aby jednak uzys-
ka¢ optymalng wydajnosc¢ urzadzenia nale-
7y je zainstalowac¢ w miejscu, w ktérym tem-
peratura otoczenia odpowiada klasie klima-
tycznej podanej na tabliczce znamionowej

urzgdzenia:
Klasa Temperatura otoczenia
klima-
tyczna

SN od +10°C do +32°C

N od +16°C do +32°C

ST od +16°C do +38°C

T od +16°C do +43°C

Przytacze elektryczne

Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci
elektrycznej nalezy sprawdzic¢, czy napiecie
oraz czestotliwos¢ podane na tabliczce zna-
mionowej odpowiadajg parametrom domo-
wej instalacji zasilajgce;.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajgcego dotgczonego do
urzadzenia posiada styk uziemiajacy . Jesli
gniazdko zasilania nie jest uziemione, urzg-
dzenie nalezy odrebnie uziemic zgodnie z ak-
tualnymi przepisami, uzgadniajac to z wy-
kwalifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci w przypadku nieprzestrzegania po-
wyzszych wskazdwek dotyczacych bezpie-
czenstwa.

Niniejsze urzgdzenie spetnia wymogi dyrek-
tyw Unii Europejskiej.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Drzwi urzadzenia otwierajg sie w prawg stro-

ne. Aby zmieni¢ kierunek otwierania sie

drzwi na lewa strone, nalezy wykonac poniz-

sze czynnosci przed instalacjg urzadzenia:

1. Odkreci¢ gorny sworzen zawiasu i wyjac
element dystansujacy.

2. Zdjac¢ gorny sworzen oraz drzwi gorne.

3. Zdja¢ zaslepke zawiasu (A). Odkrecic¢
sworznie (B) i podktadki dystansowe (C).
Zatozy¢ zaslepke zawiasu (A).

4. Wymontowac dolne drzwi.

5. Odkreci¢ dolny sworzen.
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Po przeciwnej stronie:

1.
2.
3.

os

NC—=

Przykrecic¢ dolny sworzen.
Zamontowac dolne drzwi.

Ponownie zamontowac sworznie (B) i
podkiadki dystansowe (C) w srodkowym
zawiasie po przeciwnej stronie.
Zamontowac gorne drzwi.

Zatozy¢ element dystansujgcy i dokrecic¢
gorny sworzen.

&

5

Wymagania dotyczace wentylacji
Przeptyw powietrza za urzgdzeniem musi
by¢ wystarczajgcy.

min.
e —

> > > >200CI’T‘I2
A

min.

—( 41 200 cm?

X <« =

%

T

Instalacja urzadzenia

Uwaga! Upewni¢ sig, ze przewod
zasilajgcy nie jest przycisniety.

Nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

1.

Umiesci¢ urzadzenie we wnece.
Przesuna¢ urzadzenie w kierunku strza-
tek (1) az do oparcia gornej ostony o
szafke. Nalezy sie upewnic, ze odleg-
tos$¢ miedzy urzadzeniem a przednia kra-
wedzig szafki wynosi 44 mm.
PrzesungC urzadzenie w kierunku strza-
tek (2) do Sciany szafki po stronie prze-
ciwnej do zawiaséw. Nalezy upewnic
sie, ze miedzy urzadzeniem a szafkg
jest 4 mm wolnej przestrzeni.

’
Pt

Wypoziomowac urzgdzenie we wnece.
Ostona dolnego zawiasu (znajdujgca sie
w torebce z akcesoriami) zapewnia, ze
odstep pomiedzy krawedzig szafki a
urzgdzeniem jest prawidtowy.
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Otworzy¢ drzwi. Zatozy¢ ostone dolne-
go zawiasu.

A
— "

—

~—

4 — N
5. Usuna¢ wtasciwa czesc ostony zawiasu
/<\ (E). Nalezy zwrdci¢ uwage, aby usunac
czes¢ DX gdy zawiasy zamontowano

\ po prawej stronie, a czes¢ SX gdy za-
wias jest po lewej stronie.

3. Przykreci¢ urzadzenie do wneki 4 sru-
bami.

©

/

[

B

=

S

=

6. Wcisng¢ zaslepki (C, D) w otwory mon-
! tazowe i otwory zawiasow.
4. Wecisng¢ pasek uszczelniajacy pomie- Zamontowac kratke wentylacyjng (B).
dzy urzgdzenie i szafke. Zatozy¢ ostony (E) na zawiasy.
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N

Jesli urzadzenie musi zosta¢ przymoco-
wane do boku szafki:

a) Poluzowac $ruby w uchwytach mo-
cujgcych (H)
b) Przesung¢ uchwyty (H)

c) Ponownie dokreci¢ sruby.

8. Rozdzieli¢ elementy Ha, Hb, Hc i Hd

T N

(@O el =

=1 =
Hc !

9. Zamontowac element Ha po wewnetrz-
nej stronie frontu meblowego.

—

11. Otworzy¢ drzwi urzadzenia oraz drzwi
meblowe pod kgtem 90°.
Umiesci¢ katowniki (Hb) na prowadni-
cach (Ha).



Przytrzymac razem drzwi urzadzenia i
drzwi meblowe, a nastepnie odrysowac
otwory.

12. Zdja¢ katowniki i w odlegtosci 8 mm od
zewnetrznej krawedzi drzwi zaznaczy¢
gwozdziem (K) miejsca na otwory.

8 mm

13. Umiesci¢ katowniki na prowadnicach i
przymocowac zatgczonymi Srubami.

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol X na produkcie lub na
opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie
wolno traktowac tak, jak innych odpaddéw
domowych. Nalezy oddac¢ go do
wiasciwego punktu skupu surowcow
wtormych zajmujacego sie ztomowanym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Witasciwa utylizacja i Ztomowanie pomaga w
eliminaciji niekorzystnego wptywu
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Wyréwnad drzwi szafki kuchennej i
drzwi urzgdzenia, odpowiednio regulu-
jac elementy Hb.

Hb

=

L

Sprawdzi¢ jeszcze raz, czy:

e Wszystkie Sruby zostaty dokrecone.

e Uszczelki magnetyczne szczelnie przyle-
gaja do obudowy urzadzenia.

ztomowanych produktéw na srodowisko
naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskac
szczegotowe dane dotyczgce mozliwosci
recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem
miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub
sklepem, w ktorym produkt zostat
zakupiony.
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/A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-
zarea corecta a aparatului, hainte de insta-
lare si de prima utilizare, cititi cu atentie
acest manual de utilizare, inclusiv reco-
mandarile si avertismentele cuprinse in el.
Pentru a evita erorile inutile si accidentele,
este important sa va asigurati ca toate per-
soanele care vor folosi aparatul cunosc foar-
te bine modul sau de functionare si caracte-
risticile de siguranta. Pastrati aceste instruc-
tiuni si asigurati-va ca ele vor insoti aparatul
in cazul in care este mutat sau vandut, ast-
fel incat toti utilizatorii, pe intreaga durata de
viata a aparatului, sa fie corect informati cu
privire la utilizarea si siguranta sa.

Pentru siguranta persoanelor si a bunurilor,
respectati masurile de precautie din aceste
instructiuni de utilizare, deoarece producato-
rul nu este responsabil de daunele cauzate
prin nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

® Acest aparat nu trebuie folosit de persoa-
ne (inclusiv copii) cu capacitati fizice, sen-
zoriale si mentale reduse, sau lipsiti de ex-
perienta si cunostinte, cu exceptia cazului
in care sunt supravegheati sau li s-au dat
instructiuni in legatura cu folosirea apara-
tului, de catre o persoana raspunzatoare
pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

¢ Nu lasati ambalajele la indemana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

e Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul
din priza, taiati cablul de alimentare (cat
mai aproape de aparat) si inlaturati usa,
astfel incat copiii care se joaca sa nu se

poata electrocuta si sa nu se poata inchi-
de nauntru.

e Dacd acest aparat, care are garnituri mag-
netice la usa, inlocuieste un aparat mai ve-
chi care are un sistem de inchidere cu
arc (zavor cu resort), faceti inutilizabil sis-
temul de inchidere inainte de a arunca
aparatul vechi. In acest mod nu va putea
deveni o capcana mortala pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la
siguranta

/\\ Atentie Mentineti libere fantele de
ventilatie.

e Acest aparat este destinat pentru conser-
varea alimentelor si/sau a bauturilor n lo-
cuintele normale, asa cum se arata in
acest manual de instructiuni.

e Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera pro-
cesul de dezghetare.

e Nu utilizati alte aparate electrice (de ex.
aparate de inghetatd) in interiorul aparate-
lor de racire, decat daca sunt aprobate In
mod special de producator in acest scop.

e Nu deteriorati circuitul de racire.

e Circuitul de racire al aparatului contine izo-
butan ca agent de racire (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilita-
te cu mediul inconjurator, dar care este in-
flamabil.

In timpul transportului i instalarii aparatu-

lui, procedati cu atentie pentru a nu dete-

riora niciuna dintre componentele circuitu-

lui de racire.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

— evitati flacarile deschise si sursele de foc

— aerisiti foarte bine camera in care este
amplasat aparatul



e Este periculos sa modificati specificatiile
sau sa modificati acest produs, n orice
fel. Deteriorarea cablului de alimentare
poate produce un scurt-circuit, un incen-
diu si/sau electrocutarea.

/\ Avertizare Toate componentele electri-

ce (cablu electric, stecar, compresor)

trebuie Inlocuite doar de catre un agent
de service autorizat sau de personal de

service callificat.

1. Cablul de alimentare nu trebuie prelun-

git.
2. Verificati daca stecarul este strivit sau
deteriorat de catre partea din spate a

aparatului. Un cablu de alimentare stri-

vit sau deteriorat se poate su-
praincalzi si poate produce un incen-
diu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor priza
aparatului.

4. Nu trageti de cablu.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti

cablul de alimentare in priza. Exista ris-

cul de electrocutare sau de incendiu.
6. Aparatul nu trebuie utilizat fara capa-

cul becului”) pentru lumina din interior.
e Acest aparat este greu. Trebuie sa proce-

dati cu atentie cand 1l deplasati.

* Nu scoateti si nu atingeti alimentele din
compartimentul congelator daca aveti
mainile umede sau ude, deoarece in

acest mod pielea se poate zgéria sau poa-

te suferi degeraturi.

e Evitati expunerea indelungata a aparatului

la lumina solara directa.

* Becurile® utilizat la acest aparat este spe-

cial selectionat pentru utilizarea exclusiva
in aparate electrocasnice. Acestea nu
sunt compatibile cu iluminatul locuintei.

Utilizarea zilnica

* Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plas-

tic ale aparatului.

e Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in in-

teriorul aparatului, deoarece ar putea ex-
ploda.

¢ Nu puneti alimentele in contact cu deschi-

derile de aerisire de pe peretele din spa-
te. 9
7) Daca este prevazut capacul.

8) Dacad este prevazut cu bec.
9) Dacd aparatul este Frost Free (fard dezghetare).
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Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghe-
tat.

Pastrati alimentele congelate ambalate in
conformitate cu instructiunile producato-
rului alimentelor congelate.
Recomandarile producatorului aparatului
privind conservarea trebuie respectate cu
strictete. Consultati instructiunile respecti-
ve.

Nu puneti bauturi gazoase sau carbonata-
te TIn compartimentul congelator, deoare-
Ce Se Creeaza presiune asupra recipientu-
lui, iar acesta ar putea exploda, deterio-
réand aparatul.

Inghetata pe bat poate cauza degeraturi
daca e consumata imediat dupa scoate-
rea din aparat.

intretinerea si curitarea

Tnainte de a efectua operatiile de intretine-
re, opriti aparatul si scoateti stecarul din
priza.

Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.
Nu folositi obiecte ascutite pentru a in-
departa gheata din aparat. Folositi o razui-
toare din plastic.

Examinati periodic scurgerea din frigider
pentru a vedea daca exista apa rezultata
din dezghetare. Daca este necesar,
curatati scurgerea. Daca scurgerea este
blocata, apa se va acumula in partea de
jos a aparatului.

Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectati cu atentie instructiunile din
paragrafele specifice.

Despachetati aparatul si verificati sa nu
fie deteriorat. Nu conectati aparatul daca
este deteriorat. Comunicati imediat even-
tualele defecte magazinului de unde I-ati
cumparat. In acest caz, pastrati ambalajul.
Se recomanda sa asteptati cel putin
doua ore Tnainte de a conecta aparatul,
pentru a permite uleiului sa curga inapoi
in compresor.

Trebuie sa se asigure o circulatie adec-
vata a aerului in jurul aparatului, in lipsa
acesteia se poate supraincalzi. Pentru a
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obtine o ventilare suficientd, urmatiinstruc-
tiunile referitoare la instalare.

e Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie
sa se afle langa un perete, pentru a evita
atingerea partilor calde si a evita riscul de
arsuri.

e Aparatul nu trebuie amplasat in apropie-
rea caloriferului sau a aragazului.

* Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului
priza ramane accesibila.

e Conectati numai la o sursa de apa pota-
bils. 10)

Serviciul de Asistenta Tehnica

e Toate lucrarile electrice necesare pentru
instalarea acestui aparat trebuie efectua-
te de catre un electrician calificat sau de
0 persoana competenta.

e Acest produs trebuie reparat numai cen-
tru de service autorizat si trebuie sa se fo-
loseasca numai piese de schimb originale.

PANOUL DE COMANDA

Protectia mediului inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot
deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izolare.
Aparatul nu poate fi aruncat impreuna
cu deseurile urbane si cu gunoiul. Spu-
ma izolatoare contine gaze inflamabile:
aparatul trebuie eliminat conform regle-
mentarilor aplicabile ale autoritatilor lo-
cale. Evitati deteriorarea unitatii de raci-
re, mai ales in spate, 1anga schimbato-
rul de caldura. Materialele folosite pen-
tru acest aparat marcate cu simbolul
¢ sunt reciclabile.

MODE

é .@:ié\

SJLE®

Butonul PORNIT/OPRIT

Butonul de reglare a temperaturii conge-
latorului

Butonul de indicare a temperaturii frigi-
derului cu congelator

Afisajul

o

Butonul pentru functii
Butonul resetare alarma

A Butonul de reglare a temperaturii frigide-
rului

Afigajul

237

I I

Indicatorul compartimentului frigider
Indicatorul compartimentului congelator

Indicator pentru temperatura pozitiva
sau negativa

Indicator temperatura

10) Daca este prevazuta conectarea la apa.

Functia Action Freeze
A Functia Shopping



Pornirea

Dupa ce ati introdus stecherul in priza, daca

afisajul nu se lumineaza, apasati pe butonul

ON/OFF.

Imediat ce aparatul porneste, pe panoul de

comanda vor aparea urmatoarele simboluri:

e |ndicatorul de temperatura pozitiva sau ne-
gativa va fi pozitiv, indicand faptul ca tem-
peratura este pozitiva

e temperatura clipeste intermitent, fundalul
afisajului este rosu si se aude o sonerie.

Apasati pe butonul pentru functii si alarma

se va opri (consultati, de asemenea,

"Alarma temperatura excesiva") .

Setati temperatura dorita (vezi "Reglarea

temperaturii").

Oprirea

Aparatul se stinge apasand butonul PORNIT/
OPRIT mai mult de 1 secunda.

Dupa aceasta, va fi afisata o numaratoare in-
versa a temperaturii de la -3 -2 -1.

Dupa scoaterea din functiune a aparatului,
afisajul se stinge de asemenea.

Afisajul pentru temperatura

De fiecare data cand este apasat butonul
pentru indicarea temperaturii din frigider-
congelator, pe afisaj apar, unul dupa altul:
1. — Indicatorul pentru compartimentul fri-
gider este aprins.
— Afigajul indica temperatura din frigider.
2. — Indicatorul pentru compartimentul
congelator este aprins. 1)
— Afisajul indica temperatura din conge-
. lator.
In orice caz, dupa 10 secunde se revine la
starea normala a afisajului.

Meniul functiilor

De fiecare data cand butonul pentru functii
este apasat, sunt activate urmatoarele func-
tii, In sens orar:

e Functia Action Freeze

¢ Functia Shopping

e Niciun simbol: functionare normala.

Important Puteti seta o functie activa la un
moment dat.

Pentru a dezactiva functiile, apasati butonul
pentru functii de cateva ori, pana cand nu
mai apare niciun simbol.

11) In conditii normale.
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Reglarea temperaturii

Temperatura din interiorul aparatului este
controlata de butonul de reglare a tempera-
turii situat In partea de sus a aparatului.
Temperatura din compartimentul frigider
poate fi reglata rotind butonul pentru regla-
rea temperaturii din frigider si poate varia in-
tre aprox. +2°C si +8°C.

Temperatura din compartimentul congelator

poate fi reglata rotind butonul pentru regla-

rea temperaturii din congelator si poate va-
ria intre aprox. -15°C si -24°C.

Cand se roteste butonul pentru reglarea tem-

peraturii, afisajul clipeste intermitent si in-

dica temperatura dorita.

Pentru o conservare corecta a alimentelor

trebuie setate urmatoarele temperaturi:

+5°C in frigider

-18°C in congelator.

Dupa ce ati setat temperatura doritg, daca

butonul pentru reglarea temperaturii nu este

rotit in interval de 5 secunde, va fi indicata
temperatura din compartimentul congelator.

Pentru a pune in functiune aparatul, proce-

dati dupa cum urmeaza:

e rotiti butonul pentru reglarea temperaturii
in sens orar, pentru a obtine o racire ma-
xima

e rotiti butonul pentru reglarea temperaturii
in sens antiorar, pentru a obtine o racire

_ minima.

In general, cea mai adecvata este pozitie in-

termediara.

Cu toate acestea, setarea exacta trebuie

aleasa tinand cont de faptul ca temperatura

din interiorul aparatului depinde de:

e temperatura din incapere

e cat de des se deschide usa

e cantitatea de alimente conservate

e amplasarea aparatului.

Functia Shopping

Daca este nevoie sa introduceti o cantitate
mare de alimente calde, de exemplu dupa
ce ati facut cumparaturi, va recomandam
sa activati functia Shopping pentru a raci
produsele mai rapid si pentru a evita incalzi-
rea alimentelor care se afla deja in frigider.
Functia Shopping se activeaza apasand pe
butonul pentru functii (de mai multe ori,
daca este nevoie), pana cand apare simbo-
lul corespunzator 5 .
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Functia Shopping se va dezactiva automat
dupa aproximativ 6 ore.

E posibil s& dezactivati functia oricand,
apasand pe butonul pentru functii (vezi "Ac-
tivarea functiilor").

Functia Action Freeze

Pentru a congela alimente proaspete, tre-
buie sa activati functia Action Freeze. Apasa-
ti butonul pentru functii (de cateva ori daca
este nevoie) pana cand apare simbolul co-
respunzator.

Aceasta functie se opreste automat dupa
52 ore.

Este posibil sa dezactivati functia in orice mo-
ment prin apasarea butonului pentru functii
(consultati "Meniul functiilor" ).

Alarma temperatura excesiva

O crestere a temperaturii in compartimentul

congelator (de exemplu din cauza unei intre-

ruperi a curentului) este indicata de:

® temperatura care clipeste intermitent

e compartimentul congelator care clipeste
intermitent (indicatorul compartimentului
congelator)

PRIMA UTILIZARE

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate acesoriile in-
terne cu apa calduta si cu detergent neutru,
pentru a inlatura mirosul specific de produs
nou, apoi uscati-le bine.

UTILIZAREA ZILNICA

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat
pentru congelarea alimentelor proaspete si
pentru conservarea pe termen lung a alimen-
telor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete, acti-
vali functia Action Freeze cu cel putin 24
ore inainte de a introduce alimentele de con-
gelat in compartimentul congelator.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi
congelate in partea de sus a compartimen-
tului, deoarece aceasta este zona cea mai
rece.

Cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata intr-o perioada de 24 de ore este
specificata pe placuta cu datele tehnice ,
o eticheta situata in interiorul aparatului.

¢ jluminarea rosie a afisajului

® Suna o sonerie

e simbolul de alarma.

Cand se restabilesc conditiile normale:

e semnalul acustic inceteaza

e valoarea temperaturii continua sa cli-
peasca intermitent

e iluminarea afisajului ramane rogie.

Cand apasati butonul pentru functii / buto-

nul de resetare a alarmei, cea mai ridicata

temperatura atlnsa in compartiment apare

pe indicatorul = 8 B timp de cateva secunde.

In acest moment clipirea se opreste §| ilurmi-

narea afisajului se modifica din rosu in alb.

in timpul fazei de alarma, soneria poate fi de-

zactivata apasand pe butonul pentru func-

tii / butonul de resetare a alarmei.

lluminarea afigajului ramane rosie pana

cand sunt restabilite conditile normale de

pastrare.

Important Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

Procesul de congelare dureaza 24 ore: in
acest interval de timp nu mai puneti alte ali-
mente de congelat.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o pericada de
neutilizare, Tnainte de a introduce alimentele
in compartiment, lasati aparatul sa functio-
neze timp de cel putin 12 ore pe setarea Ac-
tion Freeze.

Daca trebuie conservate cantitati mari de ali-
mente, scoateti toate sertarele si cosurile
din aparat si puneti alimentele pe gratarele
de racire pentru a obtine cele mai bune re-
zultate.



Avertizare Aveti grija ca alimentele sa
nu depaseasca limita de incarcare
indicata pe latura partii superioare

|

(unde este cazul) >I

Important in cazul dezghetrii accidentale,
de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt
mai mult timp decét valoarea indicata in
tabelul cu caracteristicile tehnice din
sectiunea "Timpul de atingere a conditiilor
normale de functionare", alimentele
decongelate trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat si apoi recongelate
(dupa ce s-au racit).

Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate,
pot fi dezghetate In compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, In functie de tim-
pul de care dispuneti pentru aceasta opera-
tiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct
din congelator: In acest caz, durata de coa-
cere va fi mai mare.

Acumulatoare reci

Congelatorul contine cel putin un acumula-
tor rece, care mareste durata de pastrare in
eventualitatea unei intreruperi a curentului
sau a unei defectiuni.

Producerea cuburilor de gheata

Aparatul este dotat cu una sau mai multe
tavite pentru producerea cuburilor de
gheata. Umpleti tavitele cu apa, apoi puneti-
le in compartimentul congelator.

Important Nu folositi instrumente metalice
pentru a scoate tavitele din congelator.

Rafturile detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de ghida-
je, astfel incét rafturile sa poata fi pozitiona-
te dupa dorinta.

SFATURI UTILE
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Pozitionarea rafturilor de pe usa

Pentru a permite conservarea pachetelor cu
alimente de diferite dimensiuni, rafturile de
pe usa pot fi pozitionate la inaltimi diferite.
Pentru a efectua aceste reglari, procedati
dupa cum urmeaza:

Trageti treptat raftul in directia sagetilor
pana cand se elibereaza, apoi repozitionati-1
conform necesitatilor.

Recomandari pentru economisirea

energiei

e Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decét e absolut nece-
sar.

* Daca temperatura camerei este ridicata si
Butonul de reglare a temperaturii este se-
tat pe temperatura redusa, iar aparatul es-
te complet incarcat, compresorul poate
functiona in mod continuu, iar pe evapo-
rator se poate produce bruma sau
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gheata. Daca se intmpla acest lucru, se-
tati butonul de reglare a temperaturii pe o
setare mai calda pentru a permite dezghe-
tarea automata, economisindu-se astfel
energia.

Recomandari pentru conservarea

alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

® nu puneti alimente calde si nu pastrati li-
chide care se evapora in frigider

e acoperiti sau inveliti alimentele, mai ales
daca au un miros puternic

® pozitionali alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

Recomandari privind pastrarea in
frigider

Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi
de polietilena si puneti-o pe raftul de sticla,
deasupra sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in
acest mod pentru una sau doua zile maxi-
mum.

Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea tre-
buie acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.
Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bi-
ne curatate si puse in sertarul special (serta-
rele speciale) din dotare.

Unt si branza: acestea trebuie puse in reci-
piente ermetice sau invelite in folie de alumi-
niu sau in pungi de polietilena pentru a ex-
clude aerul cat mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop
si sa fie pastrate in raftul pentru sticle de pe
usa.

Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca
nu sunt ambalate, nu trebuie pastrate in fri-
gider.

Recomandari privind pastrarea in

congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata

céateva recomandari importante:

e cantitatea maxima de alimente care poa-
te fi congelata intr-o perioada de 24 de
ore este indicata pe placuta cu datele teh-
nice;

INGRIJIREA S| CURATAREA

Atentie Scoateti stecherul din priza
nainte de a efectua orice operatie de
intretinere.

procesul de congelare dureaza 24 ore. in
acest interval de timp nu mai pot fiadauga-
te alte alimente de congelat;

congelati numai alimente de calitate supe-
rioard, proaspete si bine curatate;

faceti portii mici de alimente, care sa se
poata congela rapid si complet, iar apoi
sa puteti dezgheta numai cantitatea nece-
sara;

infasurati alimentele in folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati ca pachetele
sa fie etanse;

aveti grija ca alimentele proaspete, necon-
gelate, sa nu vina in contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea tempe-
raturii celor din urma;

alimentele fara grasime se pastreaza mai
bine si pe o0 perioada mai indelungata de-
cét cele grase; sarea reduce perioada de
pastrare a alimentelor;

inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot produce degeraturi ale
pielii;

se recomanda sa notati data congelarii
pe fiecare pachet, pentru a putea tine evi-
denta perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de

la acest aparat, procedati astfel:

e controlati ca alimentele congelate comer-
cial sa fi fost pastrate in mod cores-
punzator in magazin;

e aveti grija ca alimentele congelate sa fie
transferate din magazin in congelator cat
mai repede posibil;

e nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat e absolut nece-
sar.

* Dupa dezghetare, alimentele se deterio-
reaza rapid si nu mai pot fi congelate din
nou.

e Nu depasiti perioada de pastrare indicata
de producatorul alimentelor.

(&) Acest aparat contine hidrocarburi in uni-
tatea de racire; prin urmare, intretinerea



si reincarcarea trebuie efectuate numai
de tehnicieni autorizati.

Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

e curatali interiorul si accesoriile cu apa
calda si cu detergent neutru.

o verificati regulat garniturile usii si stergeti-
le, pentru a va asigura ca sunt curate.

e clatiti si uscati bine.

Important Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati tuburile si/sau cablurile din
interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri abra-
zive, produse de curatare foarte parfumate
sau ceara de lustruit pentru a curata interio-
rul, deoarece acestea vor deteriora suprafa-
ta si vor lasa un miros puternic.

Curatati condensatorul (grila neagra) si com-
presorul din spatele frigiderului cu o perie
sau cu un aspirator. Aceasta operatiune va
imbunatati performantele aparatului si va du-
ce la economia de energie.

Important Aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de réacire.

Multe substante speciale de curatat supra-
fetele din bucatarie contin substante chimi-
ce care pot ataca/deteriora materialul plas-
tic utilizat in acest aparat. Din acest motiv,
se recomanda sa curatati carcasa exte-
rioard a aparatului numai cu apa calda in ca-
re s-a adaugat putin detergent.

Dupa curatare, conectati din nou aparatul la
retea.

Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din evapora-
torul din compartimentul frigider de fiecare
datd cand se opreste compresorul motoru-
lui, Tn timpul utilizarii normale. Apa rezultata
din dezghetare se scurge printr-un canal intr-
un recipient special situat in spatele apara-
tului, deasupra compresorului motorului, de
unde se evapora.

Este necesar sa curatati periodic orificiul de
drenare a apei rezultate din dezghetare, din
mijlocul canalului din compartimentul frigi-
der, pentru ca apa sa nu dea pe dinafara si
sa nu se scurga peste alimente. Folositi dis-
pozitivul special de curatare din dotare, pe
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care-| veti gasi deja introdus in orificiul de
drenare.

0l

Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheata pe rafturile
congelatorului siin jurul compartimentului su-
perior.

Dezghetati congelatorul cand grosimea stra-
tului de gheata atinge aprox. 3-5 mm.

Important Cu aprox. 12 ore inainte de
dezghetare, setati butonul de reglare a
temperaturii spre o setare mai mare, pentru
a acumula suficienta rezerva de racire
pentru intreruperea n functionare.

Pentru a inlatura gheata, procedati astfel:

1. Stingeti aparatul.

2. Scoateti alimentele conservate, infagura-
ti-le in mai multe straturi de ziar si puneti-
le intr-un loc racoros.

Atentie Nu atingeti alimentele
congelate cu mainile ude. Mainile dv.
pot ingheta in contact cu alimentele.

3. Lasati usa deschisa si introduceti razui-
toarea din plastic in locasul cores-
punzator din partea de jos, in mijloc, pu-
nand un lighean dedesubt pentru a co-
lecta apa rezultata din dezghetare

@ Pentru a accelera procesul de dezghe-
tare, puneti o oala cu apa calda in com-
partimentul congelator. De asemenea,
indepartati bucatile de gheata care se
deprind Tnainte de terminarea dez-
ghetarii.
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4. Dupa terminarea dezghetarii, uscati bine
interiorul si pastrati razuitoarea pentru a
o folosi si pe viitor.

5. Porniti aparatul.

6. Dupa doua sau trei ore, puneti alimente-
le din nou In compartiment.

& Avertizare Nu folositi niciodata
instrumente din metal ascutite pentru a
indeparta gheata de pe evaporator,
deoarece 1l puteti deteriora.

CE TREBUIE FACUT DACA..

/\ Avertizare Inainte de a remedia
defectiunile scoateti stecherul din priza.
Numai un electrician calificat sau o per-
soana competenta sunt abilitate sa re-
medieze defectiunile care nu apar in
acest manual.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau in-
strumente diferite de cele recomandate
de producator pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

Cresterea temperaturii pachetelor cu ali-
mente congelate, in timpul dezghetarii,

poate scurta durata de conservare in si-
guranta a acestora.

Perioadele de nefunctionare

Cand aparatul nu e utilizat pe perioade lun-
g| luati urmatoarele masuri de precautie:
* deconectati aparatul de la sursa de
alimentare cu electricitate
e scoateti toate alimentele
* dezghetati aparatul’? si curatati aparatul
si toate accesoriile
* |3sati usa/usile deschise pentru a preveni
formarea mirosurilor neplacute.
Daca aparatul raméane in stare de functiona-
re, rugati pe cineva sa- verifice din cand in
cand, pentru ca alimentele din interior sa nu
se strice in cazul intreruperii curentului elec-
tric.

Important In timpul utiliz&rii normale se aud
unele sunete (compresorul, circulatia
agentului de racire).

Aparatul nu functio-
neaza. Becul nu functio-
neaza.

Stecherul nu este introdus co-

rect in priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. La priza nu exista

tensiune.

Soneria suna.
prea mare.

Becul nu functioneaza.
asteptare).

Becul este defect.

12) Dacd este prevazut.

Aparatul este oprit.

Temperatura din congelator este

Becul este in stand-by (stare de

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in
priza.

Conectati alt aparat electric la
priza.

Contactati un electrician calificat.

Consultati paragraful "Alarma tem-
peratura excesiva"

Inchideti si deschideti usa.

Consultati paragraful "inlocuirea
becului".
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Compresorul functio-
neaza in mod continuu.

Pe peretele posterior al
frigiderului curge apa.

in frigider curge apa.

Se scurge apa pe jos.

Temperatura din aparat
este prea mica.

Temperatura din aparat
este prea mare.

Temperatura din frigider
este prea mare.

Temperatura din conge-
lator este prea mare.

Exista prea multa gheata.

inlocuirea becului

Daca doriti sa inlocuiti becul, efectuati aces-

te operatiuni:

1. intrerupeti circuitul aparatului.

2. Apasati pe carligul posterior si, in acelasi
timp, faceti sa alunece capacul in direc- 4
tia indicata de sageata.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Usa nu este inchisa corect.
Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Temperatura camerei este prea
mare.

In timpul procesului de dezgheta-
re automata, gheata de pe pere-
tele posterior se topeste.

Orificiul pentru evacuarea apei
este infundat.

Alimentele pot impiedica scurge-
rea apei in colector.

Apa rezultata din dezghetare nu
se scurge in tavita de evaporare
situata pe compresor.

Butonul de reglare a temperaturii
nu este setat corect.

Butonul de reglare a temperaturii
nu este setat corect.

Usa nu este inchisa corect.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Sunt pastrate prea multe alimen-
te in acelasi timp.

Aerul rece nu circula in aparat.

Produsele sunt puse prea aproa-
pe unele de altele.

Alimentele nu sunt ambalate co-
rect.

Usa nu este inchisa corect.

Setati 0 temperatura mai ridicata.

Consultati paragraful “inchiderea
usii".

Nu tineti usa deschisa mai mult de-
cét este necesar.

Lasati alimentele sa se raceasca
pana la temperatura camerei inain-
te de a le introduce la pastrare.

Reduceti temperatura camerei.

Acest lucru este normal.

Curatati orificiul pentru evacuarea
apei.

Asigurati-va ca alimentele nu ating
peretele din spate.

Atasati conducta de evacuare a
apei rezultate din dezghetare la
tavita de evaporare.

Setati 0 temperatura mai ridicata.
Setati 0 temperatura mai joasa.

Consultati paragraful “inchiderea
usii".

Lasati alimentele sa se raceasca
pana la temperatura camerei inain-
te de a le introduce la pastrare.

Introduceti mai putine alimente in
acelasi timp.

Verificati ca aerul rece sa circule
in aparat.

Puneti produsele astfel incat aerul
rece sa poata circula printre ele.

Ambalati produsele corect.

Consultati paragraful "inchiderea
usii".

3. Tnlocuiti becul cu unul de aceeasi putere

si care a fost conceput special pentru uti-

lizarea in aparatele electrocasnice (pute-

cului)

rea maxima este indicata pe capacul be-

Puneti la loc capacul becului facandu-|

sa alunece In pozitia sa initiala.
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5. Conectati din nou aparatul.
6. Deschideti usa si verificati daca se aprin-
de becul.

DATE TEHNICE

inchiderea usii

1. Curatati garniturile usii.

2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati
paragraful "Instalarea”.

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile de-
fecte ale usii. Contactati Centrul de Asis-
tenta.

Dimensiunile locasului
in&ltime
Latime
Adéancime

Timp de atingere a conditiilor

normale de functionare

Informatiile tehnice sunt specificate pe placu-
ta cu datele tehnice de pe partea interna

INSTALAREA

1780 mm
560 mm
550 mm
24 h

din stanga a aparatului si pe eticheta referi-
toare la energie.

& Cititi cu atentie "Informatiile privind
siguranta”, pentru siguranta dv. si
pentru a asigura utilizarea corecta a
aparatului, inainte de instalarea acestuia.

Amplasarea

Instalati aparatul intr-un loc in care tempera-
tura ambientului sa corespunda cu clasa cli-
matica indicata pe placuta cu datele tehnice
ale aparatului:

Clasa Temperatura camerei
clima-
tica
SN +10°C pana la +32°C
N +16°C pana la +32°C
ST +16°C pana la +38°C

T +16°C pand la +43°C

Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va
ca tensiunea si frecventa indicate pe placu-
ta cu datele tehnice corespund cu sursa de
alimentare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Ste-
cherul cablului electric este prevazut cu un
contact in acest scop. Daca priza din lo-
cuintd nu este legata la pamant, conectati
aparatul la o impamantare separata, in con-
formitate cu reglementarile in vigoare, dupa
ce ati consultat un electrician calificat.
Producatorul nu-si asuma nicio responsabi-
litate daca aceste masuri de siguranta nu
sunt respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.EE.



Reversibilitatea usii

Usa aparatului se deschide spre dreapta.
Daca doriti sa deschideti usa spre stanga,
efectuati aceste operatiuni inainte de a insta-
la aparatul:

1.

2.
3.

Desfaceti surubul superior si scoateti dis-
tantierul.

Scoateti surubul superior si usa de sus.
Scoateti capacul balamalei (A). Desuru-
bati suruburile (B) si distantierele (C). Pu-
neti capacul balamalei (A).

Scoateti usa de jos.

Desfaceti surubul inferior.

Pe partea opusa:

1.
2.
3.

Montati surubul inferior.

Montati usa de jos.

Puneti suruburile (B) si distantierele (C)
pe balamaua din mijloc, de pe partea
opusa.

oA

NEF
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Montati usa de sus.
Strangeti distantierul si surubul superior.

Vi

Norme privind aerisirea

Circulatia aerului in spatele aparatului tre-
buie sa fie suficienta.

min.
> » » » 200 cm?
A

A

min.

— 41 200 cm?

7
- =
il

7

Instalarea aparatului

Atentie Cablul de alimentare trebuie sa
se poata misca liber.

Efectuati aceste operatiuni.

1.

Instalati aparatul in niga.

Impingeti aparatul in directia sagetilor
(1) pana cand capacul degajarii supe-
rioare se opreste in contact cu mobilie-
rul de bucatarie. Distanta dintre aparat
si partea frontald a dulapului trebuie sa
fie de 44 mm.

Impingeti aparatul in directia sagetilor
(2) pana cand atinge dulapul, pe partea
opusa balamalei. Distanta dintre aparat
si dulap trebuie sa fie de 4 mm.
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>\ 4. Introduceti gamitura de etansare intre
aparat si corpul adiacent.

2. Potriviti aparatul in nisa.
Capacul balamalei inferioare (din punga
Cu accesorii) asigura o distanta corecta
intre mobilierul de bucatarie si aparat.
Deschideti usa. Puneti capacul balama- TR
lei inferioare n pozitie.

)
—"

gl L= - N
K 5. Inlaturati partea corectéa din capacul ba-
— lamalei (E). In cazul balamalei din dreap-
4429 I ta scoateti partea marcata DX, iar pen-

tru cea din stanga scoateti partea mar-
L@\@ caté SX.

3. Fixati aparatul de nisa cu 4 suruburi.

6. Fixati capacele (C, D) de proeminentele
si de orificiile balamalelor.



Montati grila de ventilare (B)
Fixati capacele balamalelor (E) pe bala-

ma.
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H|a
[0_ 0 00 —0]
I
Hc

N

Daca aparatul trebuie fixat lateral de x

usa corpului de mobilier: S

a) Slabiti suruburile de la coltarele de fi-
xare (H).

b) Deplasati coltarele (H).

c) Strangeti din nou suruburile.

8. Desprindeti piesele Ha, Hb, Hc si Hd
/

9. Montati piesa Ha pe partea interioara a
corpului de mobilier.

11. Deschideti usa aparatului si usa corpu-
lui de mobilier la un unghi de 90°.
Introduceti dreptunghiul (Hb) In ghidajul

(Ha).
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Apropiati usa aparatului si usa mobilei
si marcati orfficiile.

12. Scoateti coltarele si marcati o distanta
de 8 mm fatd de muchia externa a usii,
unde va trebui montat cuiul (K).

8 mm

13. Puneti dreptunghiul din nou pe ghidaj i
fixati-l cu suruburile furnizate.
Aliniati usa corpului de mobilier cu usa
aparatului regland pozitia piesei (Hb).

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Simbolul )5 e pe produs sau de pe
ambalaj indica faptul ca produsul nu trebuie
aruncat impreuna cu gunoiul menajer.
Trebuie predat la punctul de colectare
corespunzator pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca ali eliminat in mod corect
produsul, ajutati la evitarea potentialelor
consecinte negative pentru mediul

<2
=
"

14. Introduceti piesa Hd peste piesa Hb.

3

Hb

Efectualti o verificare finala pentru a va asigu-

ra ca:

e Toate suruburile sunt bine stranse.

e Fasia magnetica de sigilare este fixata bi-
ne de dulap.

inconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea
deriva din aruncarea necorespunzatoare a
acestui produs. Pentru mai multe informatii
detaliate despre reciclarea acestui produs,
va rugam sa contactati biroul local, serviciul
pentru eliminarea deseurilor sau magazinul
de la care I-ati achizitionat.
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Electrolux. Thinking of you.

OOBMeHsaNTECh C HAMU CBOMMW MbICNISIMU Ha
www.electrolux.com

COLEPXAHME
CsefeHunsa no TexHuke 6e3onacHoCTn

33
MaHenb ynpaBneHuns 35
MepBoe ucnonb3oBaHne 38
E>xeqHeBHOE 1cnonb3oBaHne 38
[MonesHble coBeTbl 39

Yxog n odncTka 40
YT0 genatb, ecnu ... 42
TexHun4eckune gaHHble 44
YcTaHoBka 44
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I'IpaBo Ha N3MEeHEeHNA coXpaHdeTcAa

& CBEOEHWNA MO TEXHWKE BE30MNACHOCTN

[ns obecneyeHns cobcTBeHHOM 6e30-
NacHOCTY W NpaBUIIbHONI 3KChnyaTauum
npmnbopa, nepen ero yCTaHOBKOW U nep-
BbIM MCMOJIb30BaHNEM BHUMATENBHO NPO-
ynTalriTe JaHHOEe PyKOBOACTBO, HE Npony-
ckasi pekoMeHaaummn 1 npegynpexaeHus.
YTo0Obl n3bexaTb HexxenaTternbHbIX OLn-
©0K 1 HecyacTHbIX Cly4YaeB, BaXHO, YTO-
Obl BCe, KTO Nonb3yeTcs AaHHbIM Npubo-
pom, NoApPOBHO 03HAKOMUMUCH C ero pabo-
TOM 1 NpaBunaMm TEXHNKM 6Ge30MacHOCTH.
CoxpaHuTe HacToslLee pyKkoBOACTBO U B
crny4vae npoaaxu npubopa unm ero nepe-
Aayun B Nonb3oBaHUe Apyromy nuuy nepe-
Aanite BMECTE C HUM U JaHHOE PYyKOBOA-
CTBO, YTOObI HOBbLIV MONb30BaTENb MONY-
YMN COOTBETCTBYHOLLYIO MHOPMALMIO O
npaBuWInbHOW 3KCMyaTauum 1 npasunax
TEXHMKN 6€30MacHOCTML.

B uHTepecax 6Ge3onacHOCTH noaer n nmy-
LecTBa cobniogarite mepbl NPeA0CTOPOX-
HOCTW, YKa3aHHble B HACTOSILLIEM PYKOBOA-
CTBE, TaK Kak NPON3BOANTENb HE HECET OT-
BETCTBEHHOCTU 3@ YObITKN, BbI3BaHHbIE He-
cobnogeHnem ykasaHHbIX Mep.

BesonacHocTb geTer u nuuy ¢
orpaHU4YeHHbIMU BO3MOXHOCTAIMU

+ [laHHOe n3genve He NnpegHa3Ha4YeHo
Ansa aKkcnnyaTauum nuuamu (B TOM Ymc-
ne AeTbMu) € orpaHnyYeHHbIMK huranye-
CKMMMW, CEHCOPHBIMU NN YMCTBEHHBIMU
CNOCOBHOCTAMM UK C HEAOCTaTOYHbIM
OMbITOM UK 3HaHNAMK 6e3 npucmoTpa
nvua, oTBevarowero 3a ux 6esonac-
HOCTb, UM NOMYYEHUS OT HEro COOTBET-

CTBYIOLLMNX MHCTPYKLUWIA, MO3BONSOLLMX
MM 6e3onacHo aKcnnyaTMpoBaTh €ro.
Heobxoanmo cneanTb 3a TeM, YTobbl ae-
TW He urpanu ¢ npmbopom.

» [lepxuTe BCe ynakoBOYHbIE MaTepuansl
B HEOCTYNHOM Ans aetew mecte. Cy-
LLLeCTBYET ONacHOCTb yAYyLIEHUS.

* Ecnu npnbop GonbLue He HyXXeH, Bbl-
HbTE BUIKY U3 PO3ETKU, 06PEXbTE LUHYP
nuTaHus (Kak MoXHo bnvke k npnbopy)
1 CHUMUTE OBepLy, YTobbl AeTu, urpas,
He Nnonyyunu ygap TOKOM Wi He 3anep-
nvcb BHYTpU npubopa.

» Ecnu gaHHbIn npubop (MmetoLmin mar-
HWTHOE YNNOTHEHWE ABEpPLbl) NpeaHas-
HayeH Ans 3aMeHbl CTaporo Xonoannb-
HMKa C NPY>XMHHBIM 3aMKOM (3aLLeKow)
OBEepLbl UNK KPbILLKW, Nepes yTunmsa-
Luer cTaporo xonoaunbHuka obssa-
TenbHO BbIBEAUTE 3aMOK M3 CTPOst. JTO
NO3BONUT UCKMIOYUTL NpeBpaLLeHme ero
B CMepTENbHYIO NOBYLLKY ANS AeTeW.

O6Lume npaBuna TeXHMKM 6esonacHoCcTH

& NMPEAYNPEXOEHUE! He
JonyckanTe nepekpbITus
BEHTUMALMOHHBIX OTBEPCTUNA.

» HacTtosawwii npubop npegHasHayeH ons
XpaHeHUs MPOAYKTOB MUTaHWA U HaNWUT-
KOB B 0O6bIYHOM JOMaLLHEM XO3AWCTBE,
KaK OrmMcaHo B HacTOsILLIEM PYKOBOACTBE.

* He ncnonb3yiite MmexaHn4eckne npucno-
cobneHnsa n apyrne cpeacTea Ans ycKo-
peHMs npoLiecca pasmopaxmBaHus.

» He ucnonesynte gpyrune anekrponpmto-
pbl (HANPUMEP, MOPOXEHNLbI) BHYTPU
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XonoaunbHbIX NPMbopoB, eCrnv NPOU3BO-
autenem He AornyckaeTcsl BO3MOXHOCTb
TaKoro UCnosib30BaHUs.

* He ponyckainTte noBpexaeHust Xono-
OVNBHOTO KOHTYpa.

+ XonoauneHbln KOHTYp npubopa coaep-
XnT 6e3BpeHbIN 4N OKpyXKatoLwen cpe-
Jbl, HO, TEM HE MeHee, OrHeoNacHbIN
xnapareHT n3obytaH (R600a).

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE 1 YCTaHOBKE Npu-

Oopa cneguTte 3a TeM, YTOObI He Jony-

CTUTb NOBPEXAEHNSA KOMNOHEHTOB XOJ0-

OWNbHOTO KOHTYpa.

B cnyyae noBpexaeHnsi XxonogunsHoro

KOHTypa:

— He gonyckawTe Ncrnosib30BaHUs oT-
KpbITOrO NiiaMeHun U UCTOYHUKOB BOC-
nnameHeHus;

— TLWAaTEeNbHO NPOBETPUTE NOMELLEHME,
B KOTOPOM YCTaHOBMEH npnbop.

* VIameHeHue xapakTepucTuk npubopa u
BHECEHNE U3MEHEHWI B €r0 KOHCTPYK-
LU0 COMPSKEHO C onacHOCTLIO. MoBpe-
XOEHHbIV CETEBOW LLUHYP MOXET SABUTb-
CS1 MPUYMHOI KOPOTKOrO 3aMblkaHUs, Mno-
)apa u/unu nopaxeHusi dNeKTpUYECcKUm
TOKOM.

/I\ BHUMAHWUE! 3ameHy anekTpuueckux
yacten nsgenvs (LHypa nuTaHus,
BUWIIKW, KOMMNPECcopa) AOMKEH NPOn3-
BOAUTb CEPTUDULIMPOBAHHbIN Npea-
CTaBUTENb CEPBUCHOrO LieHTpa nnum
KBanMdrLMpoBaHHbIN 06cnyxneato-
LN nepcoHan.

1. BanpelyaeTcsa yonuHsaTL CETEBOM
LUHYP.

2. Cneawute 3a TeM, 4TOObI BUSKa ceTe-
BOrO LUHypa He OKa3arnachk pasgasne-
Ha UNu NoBpeXaeHa 3aHeN YacTblo
npubopa. PasgaBneHHas unu nospe-
XOEHHas BUIKa CETEBOrO LUHypa Mo-
XKeT neperpeTbesi U cTaTb NPUYNHON
noxapa.

3. Y6eautech B HanNM4Mm gocTyna K BUi-
Ke ceTeBoro LHypa npubopa.

4. He TaHWTE CeTEBOW LLUHYP.

5. Ecnu poseTka nnoxo 3akpensneHa,
He BCTaBNANTE B HEE BUIKY CETEBO-
ro wHypa. CyuiectsyeTt onacHOCTb

13) Ecrn npenycmoTpeH ninagoH.
14) Ecrin B 3TOM ripnbope rpeaycMoTpeHa 1amna.

nopa)KeHWsi ANEKTPUYECKUM TOKOM
Uy BO3HWKHOBEHUSI NoXapa.
6. Henb3si nonb3oBaTbCsi Npnbopom ¢
namnoykoi 6e3 nnacoHa’® namnou-
KV BHYTPEHHErO OCBELLEHMS.
Mpubop nmeet GonbLuoi Bec. ByapTe oc-
TOPOXHbI MPU €ro NepeMeLLeHNI.
He BbIHUMaWTe NpeameThl, Haxo4swWwme-
Cs1 B MOPO3WITbHOM OTAENEHUN, U HE TPO-
ramTe ux MOKpPbIMW UMK BRaXHbIMW pyKa-
MU — 3TO MOXET NMPUBECTU K NOSBIIEHUIO
Ha pyKax CCaguH UInn 0Xoros OT 06Mo-
POXeHus.
He ponyckante gnutenbHOro Bo3aen-
CTBUS MPSIMbIX COMHEYHbIX NyYei Ha npu-
6op.
Namnbi'4) ucnonb3ayloTcs cneypansHsle
namnbl, NpegHa3Ha4YeHHbIE TOMNbKO ANs
6bITOBbIX NPNOOPOB. OHU HE NOAXOAST
AN OCBELLEeHNS MOMELLEHWNNA.

ExxegHeBHas akcnnyartaums

He cTaBbTe Ha nnacTmaccoBble YacTu
npubopa ropsuyto nocyay.

He xpaHuTe B xonoamnbH1Ke Bocnname-
HSIOLLMECS rasbl U XXUAKOCTU, Tak Kak
OHMW MOryT B30pBaThCH.

He nomeLlyaiite NpoayKkTbl NUTaHUS NPsi-
MO HanpoTMB BO3AYXOBbIMYCKHOIO OT-
BepcTusA B 3aaHelt cteHke. 1)
3amopoxeHHble NPoAYKTbl NOCne pa3Mo-
paxuBaHUsi He JOJKHbI NOABEpraTbCs
NOBTOPHON 3aMOPO3Ke.

Mpu xpaHeHun pactacoBaHHbIX 3amMo-
POXXEHHbIX NPOAYKTOB CrieaynTe peko-
MeHAauusiM NPON3BOAUTENS.

CnegyeT TWaTenbHO NPUAEPXKNBATLCSA
pekoMeHAaL A No XPaHEHWIO, AaHHbIX
narotosutenem npnbopa. Cm. cooTseT-
CTBYIOLLME YKa3aHWs.

He nomelyarite B XONOAUNbHYK rasnpo-
BaHHbI€ HaNWUTKK, T.K. OHW CO3A4al0T BHYT-
pV EMKOCTU AaBrneHne, KOTOpoe MOXeT
NPUBECTUN K TOMY, YTO OHa NOMHET ¥ Nno-
BPEANT XONOANUNMBHUK.

JlegsHble cocynbku MOTyT Bbl3BaTh
oxor obmMopoXXeHusi, ecnv 6paTb UX B
POT NPSIMO M3 MOPO3UIILHOW Kamepsbl.

Yuctka un yxop,

lMepen BbINONHEHNEM OnepaLui no
YMCTKE M yxoay 3a NPMOOPOM, BbIKIHOHUM-

15) Ecrin XornoqmiibHUK C 3aLYNTON OT 0Opa30BaHus /ibAa 1 MHEs.



Te ero v BblHbTE BUMKY CETEBOrO LUHYpa
13 poseTkun. Ecnn HeBO3MOXHO focTaTb
pO3eTKy, OTKMIOYMTE SMEKTPONUTaHme.

* He cnepgyeTt unctutb npmbop meTtannu-
YeckMMU npegmeTamu.

* He nonb3ylitecb ocTpbiMu NpegmeTamm
Ond yganeHus nbaa ¢ npubopa. Mcnonb-
3yliTe NNacTUKOBbIV CKPeOOK.

+ PerynsipHo npoBepsiiTe CNNBHOE OTBEP-
CTUe XOnoaurnbHUKa Ans Tanow BoAbl.
Mpu Heo6xoaMMOCTM NPOYNCTUTE CNNB-
Hoe oTBepcTue. Ecnn oTBepcTre 3akyno-
puTcs, Boga byaet cobmparbcs Ha gHe
npubopa.

YcTaHoBKka

BAXHO! [Ins noakntoyeHns K
3NEKTPOCETU TLLATENBHO criegyinTe
WMHCTPYKLMAM, NPUBEAEHHBIM B
COOTBETCTBYOLMX Naparpadax.

» PacnakywTte nsgenve n npoBepbTe, HET
N NoBpexaeHuin. He nogknoyanTe K
3MNeKTPoCceTN NOBPEXAEHHBIN Npnbop.
HemeaneHHo coobwute 0 NoBpexaeHW-
sX Nnpogasuy npubopa. B Takom cnyyae
COXpaHUTE YNaKkoBKY.

+ PexkomeHgyeTcsa nogoxaaTtb HEe MeHee
YyeTbipe Yaca nepepg TeMm, Kak BKIoyaTtb
XOnoaunbHWK, YTOObl Macno BEPHYNOCh
B KOMMNpEeccop.

* Heobxogumo obecneunTtb BOKPYr XOno-
OUNbHUKA OOCTATOYHYHO LMPKYNAUMIO
BO37yxa, B MPOTUBHOM criy4ae npubop
MOXeT neperpeBaTtbcs. UTobbl obecne-
YNTb AOCTATOMHYIO BEHTUNALUMIO, Cre-
OYyNTEe MHCTPYKUMSIM MO YCTAHOBKE.

» Ecnu BO3MOXHO, U3genune JoMmKHO pac-
nonaratbcsi 06paTHOW CTOPOHOM K CTe-
He Tak, 4ToObl BO n3bexaHme oxora He-
Nb35 BbINO KOCHYTBCSA FOPAYUX YacTen
(komnpeccop, ncnapuTens).
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* [aHHbI Npnbop Henb3si ycTaHaBnuBaThb
BONU3N paamMaTopoB OTOMIEHNS UK KY-
XOHHbIX MAuT.

* YBepuTecb, YTO K po3eTke byaeT Ao-
CTyn nocne ycTaHoBku npubopa.

 [Nopakntoyarite NpMbop TOMNbKO K NUTbe-
BOMY BoflocHaGxeHuto. 16)

O6cnyxuBaHne

+ IMo6ble onepauun no Texobenyxuea-
HUIO NpMGopa AOMKHBI BbIMOSHATLCS
KBanNMULMpOBaHHbIM 3MEKTPUKOM MNn
YNOMHOMOYEHHBIM CNELMNanuCTOM.

+ TexobGcnyxvBaHve gaHHoro npubopa
OOIMKHO BbIMOSHATLCS TONMbKO cneyyanu-
CcTamMun aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOIO
LleHTpa C UCMONb30BaHUEM WUCKITHOYM-
TENbHO OPUTNHaNbHbIX 3an4yacTei.

3awuTa okpyxatoLLeii cpeapl

@ Hwn xonoannbeHbIN KOHTYP, HX U30ns-
LUMOHHbIE MaTepuanbl HAaCTOSALLEro
npubopa He coaepxaT rasos, KOTO-
pble Mornu 6bl NOBpPEAUTL 030HOBBIN
cnoi. [JaHHbIA Npubop Henb3a yTunn-
3MpoBaTh BMECTE C ObITOBLIMU OTXO-
gamu n mycopom. N3onsiumoHHbIn ne-
HOMNacT COAEPXUT roproyme rasbi:
nNpuBop NoANEeXuT yTunusaynm B COoT-
BETCTBUW C AENCTBYOLLUMN HOPMa-
TUBHbBIMMW NOMNOXEHUSIMU, C KOTOPbIMU
cnenyeTt 03HAKOMUTBLCSI B MECTHBIX Op-
raHax BrnacTtu. He gonyckarite nospe-
XOEHNS XONOAUIBHOro KOHTYpa, 0Co-
©eHHo, B6nn3m TennoobmeHHrka. Ma-
Tepwansbl, UCMOMNb30BaHHbIE ANS U3ro-
TOBMEHWsA AaHHoro npubopa, nome-
YeHHble cuMBOIIoM & NpUroaHbI
ONs BTOPUYHOW nepepaboTku.

NAHEJb YINPABJIEHNA
o) . s o0 o
O L 1O KO ILE@®!
é

16) Ecrm ripegycMoTpeHo MogKIoYeHmne K BOGOMPoBogY.
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Mepekntouatens BKI/BBLIKI

Perynsitop Temneparypbl MOPO3UbHU-
Ka

KHomka UHAVKaLMM TeMnepaTyphbl Xomno-
AVIbHUKA-MOPO3UIbHIKA

Oucnneii

KHOMKa pexuma
KHonka cbpoca curHanusaumm

A Perynstop TemnepaTypbl xonoannbHM-
Ka

Oucnnen

i
L A

B A

/IHOMKATOP XOMNOAMMBHOTO OTAENeHMs!
VHAMKATOP MOPO3UIBHOTO OTAENEHNS

VHavkaTop NornoXUTENbHOM UK oTpu-
LaTeNbHOM TeMnepaTypbi

[ucnneii TemnepaTypbl
dyHkums Action Freeze
B byHkums Shopping
BknioyeHne

Ecnu nocne BknNtoYeHns BUMKK CETEBOTO
LUHYpa B pO3eTKy AMCNNEN He 3aropaeTcs,
HaxxmuTe nepekntovaTens BKIT/BbIKTI.
Mocne BkntoYeHNs npubopa Ha NaHenu
ynpasneHusi oTobpaxaroTcsi cnegytoLume
CMMBOnbI:

* VMHOnKaTop NONOXWUTENBHOW NN OTPU-
LaTenbHON TemnepaTtypbl ykasbiBaeT Ha
NONOXWUTENbHYIO TEMMNepPaTypy

* Temnepatypa muraet, oH gucnnes
KpacHbIi, 3BY4MT 3ymmep.

HaxxmuTe KHOMKY (OyHKUMI ANS BbIKMoYe-

HUS 3ymmepa (cm. Takke pasgen "CurHa-

nM3aums npesbllLeHNs TemnepaTtypbl").

YcTtaHoBWTe HeobxoanMyto TeMnepaTypy

(cm. pasgen "PerynupoBka TemnepaTy-

pbl").

BbiknoyeHne

Mpnbop BbIKMOYAETCS HAaXkaTuem nepe-
kntoyatens BKIN/BbIKI1 Ha Gonee yem 1 ce-
KyHAY.

Mocne atoro oTobpaxaeTca obpaTHbIN OT-
cyeT Temnepartypbl -3 -2 -1.

Mpw BbIKNIOYEHUN YCTPOWCTBA TaKXKe OT-
KNnoYaeTca n gucnnen.

17) B HopmaribHbIxX ycrioBusix.

MHavkauma TeMnepatypbl

Mpu KaXXOAOM HaXXaTuW KHOMKW UHAMKaLUN
Temnepartypbl XONOANbHUKA-MOPO3UIib-
HWKa Ha Aucnnee NocnegoBaTenbHO 0TO0-
paxaeTcs cnegyoliee:
1. — T'opuT MHAMKaTOP XONOANMbHOIO OT-
nenexus.
— Ha guncnnee otobpaxaeTtca
Temneparypa XonogunbHuKa.
2. — l'opuT MHAMKaTOP MOPO3UIIBHOrO OT-
genenus. 17)
— Ha gucnnee otobpaxaetcs
Temnepartypa MoOpO3uIbHMKA.
B nto6om cnyyae yepes 10 cekyH BbINOSH-
SleTCA BO3BPAT K HOpMaribHOMY PeXnMy OT-
o6paxeHus aucnnes.

MeH1o yHKUMiA

Kaxxabli pa3 npy Haxkatum KHOMKN (OYHK-

LU aKTUBUPYIOTCA crneayoLlme yHKUUm

Nno YacoBOW CTPESKe:

» ®yHkuusa Action Freeze

» OyHKuusa Shopping

+ 6e3 cMMBOMna: HopMarnbHbIA PEXUM pa-
6OTbI.

BAXXHO! OgHoBpeMeHHO MOXHO
BKITIOUYNTL OAHY (DYHKLUIO.

[nsa BbIKNIOYEHNA DYHKLMM HAXKMUTE KHONM-
Ky OYHKLMIA HECKONMBKO pas3, YTobbl CUM-
BOJ UCYES.

PerynvposaHue Temneparypbl
TemnepaTypa BHyTpy npubopa perynu-
pyeTcs npy NoMoLLM perynsatopa Temnepa-
Typbl, PACMONIOXEHHOTO Ha BEPXHEW YacTu
npubopa.



TemnepaTypy B XonogunsHOM OTAENEHUN
MO>HO perynupoBaTthb nyTem BpaLleHus pe-
rynsitopa TemnepaTypbl XonoausibH/Ka B
avnanasoHe npumMmepHo ot +2°C go +8°C
TemnepaTypy B MOPO3MIIbHOM OTAENEHUM
MO>HO perynupoBaTth nyTem BpaLleHus pe-
rynsitropa TemnepaTypbl MOPO3UIbHUKA B
avnanasoHe npumMmepHo ot -15°C go -24°C.
Mpu noBopoTe perynsitopa Temnepartypbl
Avcnnen saropaeTcs, u Ha Hem oTtobpa-
XaeTtcs Tpebyemasi TemnepaTtypa.

[ns npaBUNbHOIro XpaHeHUs NPOAYKTOB

Heo6XxoaMMO BbICTaBUTb CreayoLLyo TeM-

neparypy:

+5°C B xonoannbHuke

-18°C B MOPO3UIIbHUKE.

Ecnu nocne yctaHoBku TpebGyemoii Temne-

paTypbl perynsatop Temrnepartypbl He uc-

none3yetcsa bonee 5 cekyHa, gucnnen ne-

pexoauT k oTobpaxkeHnto TemnepaTypbl B

MOPO3UITbHOM OTAENEHUN.

YT06bI NPMBECTM NPUBOP B AENCTBUE, BbI-

NonHWUTE crieaytoLme onepaumm:

* MOBEPHUTE pPerynaTop TemnepaTypbl No
4YacoBOM CTpeske, YToObl yCTaHOBUTb
MakcumManbHbIA xonos,

* MOBEPHUTE PErynsaTop TemnepaTtypbl
NPOTUB YaCOBOW CTPESKK, YTOObI yCTa-
HOBUTb MUHMUMarbHbIN XOMNOA.

CpepfHee nonoxeHue, kak Npasuo, ca-

MOe noaxogsiiuee.

OpaHako, ToOYHYHO 3agaBaemyto Temnepary-

py cneayeT BbIOMpaThb C Y4ETOM TOr0, YTO

Temnepartypa BHyTpu npubopa 3aBUCKT OT:

e Temnepatypbl B NOMeLLEeHUN

* 4acToTbl OTKPbIBaAHWS ABEPLbI

* KONMMYecTBa XpaHUMbIX MPOOYKTOB

* MecTa, B KOTOPOM pacnosioxeH npmudop.

®yHkumsa Shopping

Ecnn HeobxoaMmo NoOMeCTUTb B XONoANUIb-
HWK 60MbLIOE KONNYECTBO TEMMbIX NPOAYK-
TOB, HaNpuUmMep, nocre noceLleHns mara-
31Ha, peKOMEeHyeTCs aKTMBMPOBaThb (OYHK-
uuto SHOPPING ans yckopeHHoro oxna-
XAEHWUs NPOAYKTOB M NpefoTBpaLLeHns no-
BbILLEHWS TEMNEPATYPbI yXKe HaXOAALLMNX-
CSl B XONOAMINBbHUKE MPOAYKTOB.

dyHKUMs Shopping akTuBUpyeTcs Haxa-
TMEM KHOMKM PYHKLUMIA (HaxXumanTe He-
CKOIbKO pa3 npu Heob6xoaAnMOocCTH) ¢ nocne-
OYOLMM NOSIBNEHNEM Ha aucnnee CMMBO-
na
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dyHKUMSA Shopping AeakTMBupyeTcs aBTo-
MaTU4eCKU NpMMEpPHO Yyepes 6 4Yacos.
DYHKLMIO MOXHO 4EaKTMBMPOBaTh B i0-
60e BpeMs HaXxaTueM KHOMKN OyHKLUIA
(cm. "AkTnBaUua yHKUMI").

®dyHkuus Action Freeze

[nsa 3aMopaxvBaHns CBEXWX NPOAYKTOB
Heobx0ANMOo aKTMBUPOBaTb PYHKLMIO
Action Freeze. HaxxmuTte KHONKY dyHKUMI
(Npv HEOB6XO0ANMOCTU HECKOMNBKO pas), no-
Ka Ha ancnnee He NOSBUTCS COOTBETCTBYIO-
LN CMMBOTT.

OTa hyHKUUS aBTOMATUYECKM BbIKIHOYNT-
cq yepes 52 vaca.

PYHKUMIO MOXHO AeaKTUBMPOBaTh B Jt0-
60e BpeMs HaxxaTneM KHOMKN doyHKLMIA
(cm. "MeHto dyHKUMA'").

CurHanusauus npeBblLLeHUs
TemnepaTypbl

MoBbiWeHMe TemnepaTypbl B MOPO3UIlb-

HOM oTAeneHuun (HanpyumMep, 13-3a nepe-

0605 B nogave aneKkTponutaHusl) otobpa-

XaeTcs cneaylLwyMy CpeacTBaMu:

* MurarwLlee 3Ha4yeHne TemnepaTypbl

* MUraHue nHavKaTopa MopO3UIbHON Ka-
Mepbl

* KpacHbI oH aucnnes

* 3ymmep

* CUMBOI TPEBOIW.

Mpn BOCCTAHOBNEHUN HOPMarIbHbIX YCMO-

BUIA:

* 3BYKOBOW CUrHan oTkmnoyaeTcs

* 3HadeHuWe TemnepaTtypbl NPOAOKaET
MuraTb

* hOH Ancnnesi ocTaeTcst KpacHbIM.

Mpun HaXkaTun KHOMKN PYHKUMIA / KHOMKN

cbpoca curHanmsamm 4ns BblKIHYEHNs

CurHanu3auuu Ha nHgukaTope £ E e teve-

HME HECKOMbKNX CEKyHA oTobpaxaeTcs

MakcumanbHasa Temneparypa, kotopas 6bi-

na B OTAENEHUN.

B 310 Bpems MuraHue npekpaiuaeTcs, u

(bOH NOACBETKUN ANCTINES MEHSAETCS C Kpac-

HOro Ha 6enbIn.

B pexvme curHanusaymm saymmep MoxHO

OTKIMKOYUTb MPU MOMOLLM KHOMKN (DYHK-

unii / kKHomkm cbpoca curHanusauum.

MoacseTka Ancnnes ocraeTcs KpacHoW Ao

Tex nop, noka He ByaoyT BOCCTaHOBMNEHbI

HOpMarbHbIE YCIOBUS XpPaHEHUS.
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MNEPBOE NCIMOJ1Ib3OBAHUE

YucTka xonogunbHUKa N3HYTPU

Mepen nepsbiM BkNtOYeHNeM npubopa Bbl-
MOWTE ero BHyTPEHHME NOBEPXHOCTN 1
BCE BHYTPEHHME NPUHAANEXHOCTUN TEMMoNn
BOLOMW C HEMTparbHbIM MbIIIOM, 4TOGbI yAa-
NWTb 3anax, XxapakTepHbI Ans TONbKO YTO
N3roTOBIIEHHOrO N3AEenNus, 3aTeM TLuaTenb-
HO MpOTPUTE UX.

BAXXHO! He ucnonbaynte motowme nnm
abpasuBHble cpeacTBa, T.K. OHWM MOTyT Mo-
BpPeaMTb NOKPbITUE NOBEPXHOCTEN XOmo-
AOVNbHUKA.

EXXEAHEBHOE MCIOJIb3OBAHUNE

3aM0pa)KVI BaHUE CBEXUX NPOAYKTOB

Mopo3aunbHoe oTAeneHne npegHasHavyeHo
AN 3aMOPaXXUBaHUSA CBEXMX NPOAYKTOB U
NPOAOIMKMTENBHOIO XpaHEHNs1 3aMOpo-
JKEeHHbIX MPOAYKTOB, a Takke NPoAyKToB
rry0OoKov 3aMOpO3Ku.

[ns 3amopaxuBaHusa CBEXMX NPOAYKTOB
Bkntounte pyHkuymio Action Freeze He me-
Hee YeMm 3a 24 yaca Ao 3aknagku nogne-
Xallyx 3aMopakMBaHUIO NPOAYKTOB B MO-
PO3UINbHOE OTAENEHME.

MomecTnTe nognexative 3aMopaxuBa-
HUIO CBEXMe NpoAyKTbl B BEPXHIOK YacTb
MOPO3UIbHOWM Kamepbl, Tak Kak 3To camoe
XOnogHoe MecTo.

MakcumanbHOe KOnM4eCcTBO NPOaYKTOB,
KOTOpOE MOXET ObITb 3aMOPOXeEHO 3a 24
Yyaca, yKkasaHo Ha Tabnuuyke ¢ nacnopTHbI-
MW SaHHBIMW , PACMOSIOKEHHOWN BHYTPU
npubopa.

Mpouecc 3amopaxunBaHua 3aHUMaeT 24
yaca: B TeYEHME 3TOro BpeMeHN He foba-
BNANTE B MOPO3WUIbHYIO Kamepy Apyrue
NPOAYKTbI.

XpaHeHue 3aMOpoXXeHHbIX NPOoAYKTOB

Mpu nepBom 3anycke unu nocne anuTenb-
HOro NPOCTOs Nepes 3aknagkon Npoayk-
TOB B OTA€eNeHne aavite npubdopy nopabdo-
TaTb He MeHee 12 yacos B pexunme Action
Freeze.

Mpun HeobxoaMMOCTM XpaHeHUs B6ONbLUIOro
Konu4ecTBa NpoAyKTOB BbIHbTE U3 KaMe-
pbl BCE SILLMKN U KOP3WHBI U MONOXUTE NPO-
OYKTbl HENOCPEACTBEHHO Ha OXNaxaae-
MblI€ MOJKK, 3TO 0b6ecnevnT onTMMarnbHbIi
pexum.

/N\ BHUMAHME! MpoBepbTe, YTOGEI
KONIn4eCcTBO NPOAYKTOB He
NpeBbILLIANO NPeAeN 3arpysku,

yKa3aHHbI cOoKy BEpXHETO

|
oTAeneHus (ecnu ykasaH) >|

BAXXHQO! lNMpwu cnyyaiHom
pa3MopaxunBaHnM NPOAYKTOB, HaNp1Umep,
npu c6oe anekTponuTaHus, ecnu
HanpspkeHne B CETU OTCYTCTBOBAIO B
TeYeHne BpeEMEHU, NPEBbILLALLEro
yKasaHHoe B Tabnuue TeXHUYeCKnx
AaHHbIX "BpeMS NOBbILLEHNS
Temneparypbl", pasmMOpPOXEHHbIE
npoayKTbl cnegyeT ObICTpo ynoTpebuTs B
MULLY UM HEMEASIEHHO NOABEPTHYTb
Tennoson 06paboTke, 3aTeM NOBTOPHO
3aMOpO3uTb (NOcre Toro, Kak OHU
OCTBbIHYT).

PasmopaxuBaHue NpoayKToB

3amopoxkeHHble NPOAYKTbI, BKIOYas Npo-
AYyKTbl rnyboKon 3amMopo3ku, nepeq nc-
Nonb30BaHNEM MOXHO pa3MOpaxuBaTh B
XONOAMNIIbHOM OTAENEHUN UKW NPU KOMHAT-
HOW Temneparype, B 3aBUCUMOCTH OT Bpe-
MeHW, KOTopbIM Bbl pacnonaraete Ans Bbl-
NOMHEHUs 3TOW onepavuun.

ManeHbKue KyCku MOXHO roTOBUTb, Aaxe
He pa3mopaxwBasi, B TOM B1Ae, B KaKOM
OHM B35ITbl U3 MOPO3WIbHON Kamepbl: B
3TOM Ccrny4ae npoLecc NPUroToBEHNS NK-
LM 3arimMeT GonbLue BPeMeHM.

AKkymynsiTopbl xonoga

MopO3UNbHNUK COAEPXKNUT HE MEHEE OfHO-
ro akkyMmynsTopa xonoga, KoTopbliii NoBbl-
LIaeT BpeMsl XpaHeHus B Criy4ae OTKHYe-
HUS ANEKTPONUTAHMSA UM NONOMKMN.

3amopaxuBaHue Ky6uKkoB nbaa

[aHHbIi npnbop ocHaLLeH OAHOM UK He-
CKOJMbKMMW BaHHOYKaMU Arsi 3aMOpaKuBa-
HMSA KyGukoB nbga. Hanerite B 9Tn BaHHOY-



K1 BOZY M NOCTaBbTE UX B MOPO3UIIbHYHO
Kamepy.

BAXHO! He ncnonbayiite
MeTannumyecknue NHCTPYMEHTbI Ans
OTAEeNEeHNs BAHHOYEK OT AHa
MOPO3UIbHOrO OTAENEHUS.

CbeMHble Nonku

Ha cTeHkax xonoamnbH1Ka yCTaHOBEH
pSO HanpaBnsALWMX, NO3BONAOLWMX pas-
MeLLaTh MOJKU MO XenaHuio.

A

MNOJIE3HbLIE COBETbI

PekomeHaaLmm Mo 3KOHOMUK

3NEKTPO3Heprum

* He oTkpbiBanTe ABEPLY CAMLLKOM YacTo
W HE JepXuUTe ee OTKPbITON AOMbLUe,
yeM HeobxoaMMmo.

» Ecnu temnepatypa okpyxatoLLer cpe-
bl BbICOKasi, perynstop Temneparypbl
HaxoauTCst B CaMOM BbICOKOM MOMoXe-
HUM N XONOAWNbHUK NOMHOCTbLIO 3arpy-
XKEH, Komnpeccop MoxeT paboTatb 6e3
OCTaHOBOK, YTO NPUBOAMT K 0Opa-
30BaHWIO MHESA UNW NMbJa Ha ucnapure-
ne. Ecnu Takoe cny4aeTtcsi, NOBEpHUTE
perynatop temnepartypbl o 6onee H13-
KUX 3Ha4YeHU, YToObI caenaTb BO3MOX-
HbIM aBTOMaTU4YECKOE OTTauBaHue, W,
cnepoBaTtenbHO, CHU3UTL NoTpebneHne
3NEKTPOIHEPTUM.
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Pa3melLieHre nonok ABepLbl

YTto6bl 06ecnevmTb BO3MOXHOCTb Xpa-
HWUTb YNAKOBKN NPOAYKTOB Pa3fiMyHbIX pas-
MepOoB, NOMKX ABEpLbl MOXHO pas3MeLaTtb
Ha pasHoW BbICOTE.

YT100LI NEpecTaBUTL NOIKY, AEWUCTBYWTE
cnegyowmm obpasom:

NocTeneHHO TAHUTE NOMKY B Hanpasne-
HWUW, yKa3aHHOM CTpenkamm, 4o Tex nop,
noka oHa He BblcBOGOAWTCS; 3aTeM ycTa-
HOBMWTE €€ Ha HY>XHOe MeCTO.

PekomeHaaLmMm Mo oxnaxaeHuio

nNpoayKToB

[ns nony4yeHus onTumarnbHbIX pe3ynbTa-

TOB:

* He nomeLlainTe B XONOAUIbHMK TENMblE
NPOAYKTbI UM UCNaPSIIOLLNECS XXUOKOCTH

* HakpblBanTe UNn 3aBopayvBaniTe npo-
OYKTbl, OCOOEHHO Te, KOTOpbIE UMEIT
CUMbHbINM 3anax

* pacnonaravite NpoayKTbl Tak, 4ToObl BO-
KPYr HUX MOr CBODOOAHO LMPKYNMpoBaTh
BO34YyX

PekomeHaaLmmn No oxnaxapeHuio
[NonesHble CoBETHI:

Msco (Bcex TMNoB): nomeLlanTe B Nonu-
3TUNEHOBbIE NaKeTbl U KNaauTe Ha cTe-
KNSAHHYO NOJKY, PACNONOXEHHYIO Haf ALLM-
KOM Ansi OBOLLEN.

XpaHute Maco Takum ob6pasomM OguH, Mak-
CMMYM [Ba OHs1, MHA4Ye OHO MOXET UCrop-
TUTbCS.



40 electrolux

MpoaykTbl, NoaBEpPrInecst TENOBOM 06-
paboTke, xonoaHble 6noga n T.4.: Aon-
XHbl ObITb HAKpPbITbl U MOTYT ObITb pa3me-
LeHbl Ha nobon nonke.

@PpyKTbl M OBOLLU: AOMKHbI ObITb TLLATENb-
HO OYMLLIEHHBLIMW; UX CrieayeT nomeLaTb B
cneumanbHO NpeayCMOTPEHHbIe ANA UX
XPaHEHUS ALLMKN.

Cn1BOYHOE Macro 1 CbIp: AOMKHbI NOMe-
LaTbCA B cneuunanbHble BO34yXOHEMNPOHW-
LaeMble KOHTENHepPbl Unn 6biTb 06epHYTHI
antoMUH1eBon oNbror UnNu NoNNaTUNe-
HOBOW MJIEHKON, YTOObI MakCMMarbHO Or-
PaHNYMTb KOHTaKT C BO34YyXOM.

ByTbInku ¢ MOMOKOM: AOIMKHBI ObITh 3aKPbI-
Thl KPbILLKOW U pa3MeLLEeHbl B NOJIKe Ans
OyTbINOK Ha ABepLe.

BaHaHbI, kapTodens, MyK U YECHOK He crne-
AyeT XpaHUTb B XONIOAUIbHMKE B HEYNaKo-
BaHHOM BuAe.

PekomeHaaLmm no 3amopaxusBaHuio

Hwxe npvBeaeH psag pekomeHgauui, Ha-

npaBfieHHbIX Ha TO, YTOObI MOMOYb CAe-

naTb NPOLECC 3amMOpaxXuBaHUsi Makcu-

MasnbHO 3P EKTUBHBIM:

* MakcuMmMarnbHOe KONM4YecTBO NPOAYKTOB,
KOTOpOEe MOXeT ObITb 3aMOPOXEHO B Te-
YeHue 24 4acoB. ykasaHo Ha Tabnunyke
TEXHUYECKNX AaHHbIX;

* npoLecc 3aMopaxuBaHnsa 3aHnvaeT 24
Yaca. B aToT nepwog He cneagyeT
KnacTb B MOPO3UIIbHYIO KaMepy HOBble
NPOAYKThI, Nogfexalume 3amMopaxunsa-
HWI0;

* 3amMopaxuvBaWTe TOMbKO BbICOKOKaYe-
CTBEHHblE, CBEXMWE U TLiaTeNbHO BbIMbI-
Tble NPOAYKTHI;

* nepepj 3amopaxuBaHvuem pasgenuTe
NPOAYKTbI HA ManeHbKWe Nopuun Ans To-

yXoA N O4YNCTKA

& NPEQYNPEXOEHUE! Mepen
BbIMONHEHNEM Kakux-nnbo onepauunii
Mo YMCTKE UNnu yxoay 3a npubopom
BbIHbTE BUIIKY CETEBOIO LUHYpa U3
pO3eTKM.

@ B xonoamnbHOM KOHTYpe AaHHOro Npu-
Gopa cogepxaTcs yrnesogopoabl; no-
3TOMy ero obCcnyxuBaHue 1 3anpaska
[OIHKHbI OCYLLIECTBATLCSA TOMBKO YMo-
MHOMOYEHHbIMU CrieumanmMcTamu.

ro, 4Tobbl GLICTPO M MOMHOCTBIO KX 3a-
MOpa3nTb, a Takke 4Tobbl METb BO3-
MOXHOCTb Pa3MOpaXXuBaTb TONBKO HYX-
HO€ KOMMYeCTBO NPOAYKTOB;

* 3aBepHUTE NPOAYKTbI B antOMUHUEBYIO
onbry Unn B NONUITUMEHOBYIO NIEHKY
1 npoBepbTe, YTOObI K HUM He BbIno Ao-
cTyna Bo3gyxa;

* He gonyckariTe, 4Tobbl CBEXME He3aMo-
POXEHHbIe NPOAYKThI Kacanuch yxe 3a-
MOPOXEHHbIX NPOAYKTOB BO n3bexaHue
NoBbILLEHNS TemMnepaTypbl MOCAEOHMX;

* MOCTHbIE NPOAYKTbI COXPaHATCA Nyy-
LUe 1 AOoMbLUE, YeM XUPHbIE; COMNb COKpa-
LLaeT CPOK XpaHeHWs NMPOAYKTOB;

* MUWLLEBOW Ne MOXET BbI3BaTb OXOT KO-
XK, ecnu 6paTb ero B poT NPSIMO U3 MO-
PO3UIbHON KaMepbl;

* peKkoMeHAyeTCs ykasbiBaTb AaTy 3amo-
paXKnBaHWA Ha KaXK4ow ynakoBke; 3TO No-
3BOJSIUT KOHTPONMPOBATL CPOK XPaHEHMSI.

PekomeHaaLmm no xpaHeHuio
3aMOPOXKEHHbIX NPOOYKTOB

[nsa nonyvyeHns onTuManbHbIX pe3yrnbTa-

TOB crnepyerT:

» ybeantbCs, 4TO NPOAYKTLI MHAYCTPUanbs-
HOW 3aMOPO3KN XpaHUIMCh Y NpoaasLa
B AOMKHBIX YCMOBUSAX;

+ obecne4nTb MUHMManNbHoOe Bpems 4o-
CTaBKWN 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB 13
MarasvHa B CBOIO MOPO3WIbHYIO Kamepy;

* He OTKpbIBaTb ABEPLY CANLLKOM 4acTo u
He JgepXaTb ee OTKPbITON Josblue, Yem
Heobxoanmo.

+ [lMocne pa3mopaxvBaHua NPoayKTbl
ObICTPO NOPTATCA U He nogfexar no-
BTOPHOMY 3aMOpPaX1BaHuio.

* He npesblwainTe Bpems XpaHeHus, yka-
3aHHOE M3roToBMTENEM NPOAYKTOB.

I'Iepwo,qwquKaﬂ YUCTKa

Mpunbop HyxgaeTca B perynsapHon YncTke:

* BHYTPEHHME NOBEPXHOCTM Npubopa n
NPUHaLNEXHOCTU MOWTE TENMOK BOSON
C HeWlTparnbHbIM MbISIOM.

* TwWaTenbHO NPOBEPbLTE YNIIOTHEHNE
OBepLUbl 1 BbITPUTE €ro go4mncta, 4tobbl
OHO 6bINo YMcTbiM 1 6e3 mycopa.

* CMOMOCHUTE U TLATENbHO BbITPUTE.



BAXHO! He TaHuTe, He aBuraiite u
cTapantecb He NOBpPeanTb TPYOKN 1
kabenu BHyTpM Kopnyca.

Huvikoraa He nonb3ynTech Anst YNCTKM BHYT-
PEHHMX NOBEPXHOCTEN MOKLNMU Cpea-
cTBamu, abpasnBHbLIMU NOPOLLIKAMMW, YNCTS-
LMW CPEACTBAMU C CUITbHbLIM 3arnaxom
WINN NONMPOBANbHbLIMW NAcTamMu, Tak Kak
OHW MOTYT NOBPEANTL NOBEPXHOCTb M OC-
TaBUTb CTOWMKWIA 3anax.

MpouncTnTe ncnaputens (YepHas peLueT-
Ka) 1 KOMNPECCOop, pPacrnonoXeHHble C 3aa-
Heli CTOpPOHbI NpMbopa, LLETKOW Unu nbine-
cocoM. OTa onepauus nosblwaeT addekT-
MBHOCTb paboTbl Npubopa 1 cHUXaeT no-
TpebneHne anekTpoaHepruu.

BAXXHOQ! ByabTte 0CTOPOXHbI, 4TOObI HE
noBpeanTb CUCTEMY OXNnaXXOeHU4.

HekoTopble unctawme cpeacTea ons Kyx-
HWU codepXaT XMMUKaTbl, MOryLMe noBpe-
OWTb NnacTMaccoBble aeTanu npubopa.
Mo aTon npuunHe pekoMeHayeTCcs MbiTb
BHELLHWI KOpnyc npnbopa ToNbKo Tennown
BOAOW C HEOGOMbLUMM KONMMYECTBOM MOHO-
Lero cpeacTaa.

Mocne uncTkn noaknovmTe Npubop K cetn
3ANeKTponuTaHus.

Pa3mMopaxuBaHue xonoausbHUKa

Mpun HopManbHbIX YCNOBUAX Haneab aBTo-
MaTU4eCKU yaanseTcsi C ucnapuTensi Xono-
ONINBHOW Kamepbl NMpY KaXKaoM BbIKITHOYe-
HWUM MOTOp-KOMMNpeccopa. Tanasa Boaa cnu-
BaeTCs B cneymarnbHbIil NoAA0H, YyCTaHOB-
NEHHbIV C 3agHen CTOPOHbI Npubopa Hag
MOTOP-KOMMPECCOPOM, U TaM ucnapsieTcs.
Heobxoommo neprognyecky npoymilaTe
CNMBHOE OTBEPCTUE, MMEIOLLLEECS NOoCpe-
OVHE KaHana xonoannbHoW kamepsbl, BO 13-
OexaHune nonagaHusa kanenb BoAbl HA Ha-
Xogsawmecs B Her NpoayKTbl. Micnonb3yin-
Te Ansi 3Toro cneyunanHoe npucrnocobne-
HUe, KOTOpOoe NOCTaBNSIETCSA BCTABMNEH-
HbIM B CITMBHOE OTBEPCTME.
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PasmopaxuBaHue Mopo3unbHoii Kamepsbl

Ha nonkax n BOKpYr BEpXHEro otaeneHna
MOPO3WIbHOM Kamepbl Bcerga obpasyeTcs
onpeneneHHoe KoNM4YecTBo Haneau.
Pa3smopaxuBaliTe MOpPO3uUnbHYyto kamepy,
Korga crnow Haneau AOCTUIHET TONLWMHBI
okono 3-5 mm.

BAXXHO! MpumepHo 3a 12 yacos go
Hayana pasMopaxMBaHus NOBEPHUTE
perynsaTop TeMnepaTtypbl B HanpasBneHum
K BEPXHMM MOMOXKEHMsIM, YTOGbl Co3AaThb
[OCTaTOYHbI pe3epB xXonoga Ha Bpemsi
nepepbiBa B paboTe.

[ns yaaneHus Haneam BbINOMHUTE che-

ayouee:

1. BblkntounTte npmbdop.

2. YpanuTte u3 kamepbl BCe XpaHsaLmMecs
TaMm NpoayKTbl, 3aBEPHUTE UX B He-
CKOJbKO CINOEeB raseTHou bymaru u no-
MEeCTWUTE B MPOXIIafHOE MECTO.

& NPEOYNPEXXOEHUE! He kacantecb
3aMOpPOXEHHBIX NMPOAYKTOB
BMNaXHbIMWU pykamu. Pyku MOryT K HAM
NPUMEpP3HYThb.

3. OcrtaBbTe ABepLy OTKPLITON N yCTaHO-
BWTE NNACTMKOBLIN Ckpebok B cre-
uuanbHoe rHesno, pacnonoXeHHoe B
cepenyvHe HKHEeN YacTu kamepsbl, noa-
CTaBMB NoJ Hero émMkocTb Ansi cbopa
Tanow BoAapl
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@ YT06bI YyCKOPUTHL NPOLLECC PA3MOPO3-
KW, NOCTaBbTE B MOPO3UNbHOE OTAE-
FIeHMe KacTpHJIO C ropsivyeit BOAOM.
Takke yaananTte ynasLUMe KYCOYKU Ha-
neau, He AOXUAAsCb MX NOMHOro Tas-
HUA.

4. Tlocne 3aBepLUeHUst pa3mMopakMBaHUs
TLWAaTeNbHO NPOTPUTE BHYTPEHHME NO-
BepxHocTn n ybepute ckpebok Ha me-
cTo.

5. Bknounte npubop.

6. Yepes gBa unu Tpu Yaca BEpPHUTE B Ka-
Mepy paHee yaaneHHble U3 Hee NpoaykK-
Thl.

/I\ BHUMAHMUE! Hukoraa He
MCMOMb3YiiTE OCTPble MeTanmamyeckue

YTO AENATb, ECIIN ...

& BHUMAHMWE! Mepen yctpaHeHnem
HencnpaBHOCTEN BbIHbTE BUIIKY
CETEBOrO LLHYpPa U3 PO3ETKU.
YCTpaHATb HEMCNPABHOCTH, HE OMKU-
CaHHble B JaHHOM pyKOBOACTBE, AOr-
XXEH TOMbKO KBanuduunmpoBaHHbIN

WHCTPYMEHTbI ANS yAaneHus Haneau
C ncnaputens Bo nsbexaHue ero
NoBpeXAEeHUS.

He ncnonbsyinte mexaHunyeckue yc-
TpovicTBa unu nobsle apyrue cpea-
CTBa, KPOME PEKOMEHOOBAHHbIX NPO-
n3BoauTeneM, ons yCKopeHns npouec-
ca pasmMopaXuBaHusl.

MoBbIWEHME TemMnepaTypbl YNakoBOK
C 3aMOpPOXEHHBIMW NPOAYKTaMm1 npu
pasMOopaXKMBaHUN MOXET NPMBECTU K
cokpalleHuto 6esonacHoro cpoka mx
XpaHeHwUs.

MepepbIBLI B 3KCNNyaTauum

Ecnu npnbop He GygeT ncnonb3oBaTtbCs B

TeYeHWe NPoaOHKUTENBHOIO BPEMEHMU,

npuMnTE CcrieaytoLime Mepbl IPEAOCTOPOX-

HOCTW:

* OTKITIOYUTE YCTPOMCTBO OT CETH 3NEKTPO-
nuTaHms

* yganute Bce NpoayKTbl

* pasmoposbTe'8) BuiMoliTe npnGop n Bce
NpUHaANeXHOCTH

* OCTaBbTe ABepLbl NPUOTKPLITLIMU, YTO-
6bl NpefoTBpaTUTL 06pasoBaHNe Henpu-
ATHOro 3anaxa.

Ecnu npubop 6yaet npogonxkats pabo-

TaTb, NONPOCUTE KOro-HMBYAb NPOBEPATH

€ro BpeMs OT BPEMEHW, YToBbl He fony-

CTUTb MOPYN HAXOASALUMXCS B HEM NPOAYK-

TOB B CllyYae OTKIOYEHNS SMEKTPOIHEP-

rmu.

ANEKTPUK UMK YNONIHOMOYEHHbIN cre-
Unanucr.

BAXXHO! Mpu HopmanbHbIX YCNOBUsAX
CMbILWHBI HEKOTOPbIE 3BYKM (paboTsl
KoMnpeccopa, UMpKynsauum xnagareHTa).

Henonagka BoamoxxHas npu4mHa Cnocob ycTpaHeHusi

Mpubop He paboTaerT. [lam-
noyka He paboraer.

Bunka ceTeBoro LuHypa Henpa-
BUIbHO BCTaBIIeHa B PO3ETKY.

Ha npu6op He nogaeTcs anek-
TponuTaHue. OTCyTCTBYET Ha-
NpshKeHNe B CETEBOW PO3ETKeE.

18) Ecrnn npegycmoTtpeHo.

Mpunbop BbIKIOYEH.

BkntounTte npubop.

I'Ipaamano BCTaBbTe BUJIKY Ce-
TEBOro LWHypa B PO3ETKY.

[MogkntounTe Apyrow aneKkTpo-
nprbop k CETEBOI pO3eTKE.
ObpaTuTech K kBannduumpoBaH-
HOMY 3NEKTPUKY.
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Mopaetcs 3BykoBOM CUr-
Harn.

Jlamnouka He paboraer.

Komnpeccop paboTaer He-
npepbiBHO.

MoToku BoAbl Ha 3agHen
CTEHKEe XONnoauIbHUKa.

MoTtoku Bogbl B X0noawsb-
HuKe.

MoToku BoAbI Ha nory.

Temnepatypa B npuGope
CIILLIKOM HU3Kasi.

Temnepatypa B npuGope
CIIMLLIKOM BbICOKas!.

Temnepartypa B xonognrb-
HUKE CITULLIKOM BbICOKaS.

Temnepartypa B MOpPO3Uiib-
HOW KaMepe CIMULLIKOM Bbi-
cokasl.

CrnuLLIKOM MHOTO Haneau.

Temnepatypa B MOPO3UIbHOW
Kamepe CrULLKOM BbICOKasi.

Jlamna HaxoauTcs B pexume
oXnaaHus.

Jlamna neperopena.

Temnepatypa 3agaHa Henpa-
BUIBHO.

HennoTHo 3akpbiTa ABepLa.

[Bepua oTKkpbiBanacb CrULLKOM
yacTo.

Temnepatypa NpoayKTOB CIULL-
KOM BbICOKasi.

Temnepatypa Bo3ayxa B nomMe-
LLIEHNN CMINLLIKOM BbICOKas.

Bo Bpems aBTOmMaTMyeckoro
pa3MopaxuBaHus Ha 3agHew
CTEeHKe pa3aMopaXuBaeTcs Ha-
negp.

3acopunock CrvBHOE OTBEP-
cTue.

MpoaykTbl MeLlualoT Boae cTe-
KaTb B BOOAOCOOPHMK.

C6poc Tanov Bogpl HanpaBneH
He B NOAAOH ucnapuTens Hag
KOMMPECCopoM.

Temnepatypa 3agaHa Henpa-
BUITBHO.

Temnepatypa 3agaHa Henpa-
BUITBHO.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

Temnepatypa npoayKToB CruLL-
KOM BbICOKas1.

O,D,HOBpeMeHHO XpaHutca
CITULLKOM MHOro npoAyKTOB.

B npn6ope He unpKynupyeT xo-
NOAHbIV BO3AOYX.

MpoayKTbl PacronoXeHb! CANLL-
KOM Gnu3KO ApYT K ApYTY.

MpoaykTbl He ynakoBaHbl kak
cnepyer.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

Cwm. pasgen "CurHanusaums npe-
BblLLEHNS Temneparypsbl”
3akponTe u CHoBa OTKPOWTE
Aasepuy.

Cwm. pasgen "3ameHa namnbl".
3apaliite Gonee BbICOKYIO TEMME-
patypy.

Cwm. pasgen "3akpbiTue asepupl”.
He octaensiiTte aBepLy OTKpbI-

TOV gonblue, Yem 3To Heobxoau-
MO.

Mpexae Yem NoNoXuTb NPOAYK-
Thl B XONOAUNbHIK, AaliTe UM
OXMaguTbLCS [0 KOMHATHON TeM-
nepaTypbi.

ObecneybTe CHKEHME TeMNepa-
Typbl BO34yXa B NOMELLEHUN.

370 HOpManbHO.

npOHI/ICTVITe CInMBHOE OTBEepCTUE.

Y6eauntech, YTO NPOAYKTbI HE Ka-
calTCcs 3agHEN CTEHKM.

HanpaBbTe c6poc Tanon Bogpl B
noaaoH ucnapuTens.

3apavite 6onee BLICOKYIO TeMme-
patypy.

3apanTte 6onee HU3KyIO Temnepa-
TYpY.

Cwm. pasgen "3akpbiTue asepupl”.
Mpexae Yem NonoXnTb NPOAYK-
Tbl B XONOAUNbHUK, AalTe UM

OXNaguTbCa A0 KOMHATHOW Tem-
neparypbl.

OZHOBPEMEHHO XPaHUTE MeHb-
LLIe MPOAYKTOB.

Y6enutecn, 4To B Nnpubope ump-
KYNUpYeT XONOAHbIV BO3aYX.

YknagbiBanTe npoayKTbl TAkUM
o6pasom, 4Tobbl 0becneynTb
LIMPKYMSILUIO XOMOAHOrO BO3AY-
xa.

YnakyiriTe NnpoAayKTbl NPaBUIIbHO.

Cwm. pasgen "3akpbiTue asepupl”.
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Henonagka BoaMmoxHas npu4nHa Cnioco6 ycTpaHeHus

3ameHa naMnoyku

Y706l 3aMEHNTb NaMMnoYKy, BbIMOMHUTE

cnegyouee:

OTknounte npnbop OT ceTn ANeKTpo-
nuTaHus.

2. HapaswTe Ha 3agHI0t0 3aLLenky 1 OQHO-
BPEMEeHHO CABWHbTE NnadoH B Hanpas-
NeHnn, yKasaHHOM CTPENKOMN.

3. YcTaHoBMWTE HOBYIO Nammny TOM e MOLL-
HOCTW, cneumarnbHO NpegHa3HaYeHHYo
Ans 6uiToBbIX NpMbopoB. Makcrmans-
Hasi MOLLHOCTb yka3aHa Ha nnadoHe.

4. YcrtaHoBuTe nnadoH Ha MecTo.
5. 3aHoBO BKknOUMTE NpUbBOP.
6. OTkpoliTe ABepLUY U NPOBEPbLTE, rOPUT
n namnotka. 3akpbITHe ABepupl
1. lpouuncTuTte ynnoTHUTENN ABEPLbI.
2. TNpw HeObXOONMOCTUN OTPErynupymTe
asepuy. Cm. pasgen "YcraHoBka".
3. TMpw HeOOXOAUMOCTM 3aMEHUTE HeNpu-
rogHble ynnotHuTenu asepubl. O6par-
UTECb B CEPBUCHbIN LEHTP.
TEXHNWYECKNE OAHHbIE

PaSMepr HULUKX ONnAa BCTpauBa-

HUA
BeicoTa 1780 mm
LLnpnHa 560 mm
ny6uHa 550 mm
Bpewmsi noBbILWEHWA Temnepa- 24 4
Typbl

TexHn4eckne aaHHble ykasaHbl B Tabnny-  BHyTpW npubopa n B Tabnunyke aHeprono-
Ke TEXHUYECKMNX AaHHbIX Ha NIEBON CTEHKE  TpebneHus.

YCTAHOBKA
& Mepen ycTtaHoBkoi npubopa 3aHHOMY Ha Tabnuuke ¢ TeXHUYECKMMU
BHMMaTENbHO NpoynTanTe JAaHHbIMK:

ViHcbopmavmio no TexHike Knuma- | Temnepatypa okpyxaroLueii cpe-
6esonacHocTn" Ana obecneyeHns R abl
cobcTBeHHOM 6e3onacHOCTH 1 Knacc
npaBunbHOW akcnnyaTauyuu npubopa. SN ot +10°C 110 +32°C

Pa3awmelleHue N ot +16°C o +32°C
YcTaHaBnuBaiTe XonoaurbHUK B MecTe, ST oT +16°C 10 +38°C
roe Temrnepartypa okpyxatollei cpefbl co-

A paTypa okpyxaloLIeH coea T oT +16°C o +43°C

OTBETCTBYET KNnMaTn4eCKoMy Knaccy, yKka-



MoaknioyeHue K ANEeKTpoceTn

Mepepn BkntoyeHnem npubopa B CeTb yao-
CTOBEPbTECH, YTO HaMpPsXXeHNe 1 YacToTa,
yka3aHHble B Tabnmyke TeXHUYECKUX AaH-
HbIX, COOTBETCTBYIOT NapameTpam Ballei
OOMaLLHeN 3NeKTPUYECKOn CeTu.

Mpnbop aomkeH 6bITb 3a3emnieH. C aTon
Lienbio BUIKa CETEBOrO LUHYpa UMEET cre-
LuanbeHbI KOHTaKT 3a3emnenus. Ecnum po-
3eTKa IMEeKTPUYECKON CeTU He 3a3eMneHa,
BbINOMHWUTE OTAENbHOE 3a3eMIEHME Npu-
6opa B COOTBETCTBUM C AENCTBYHOLLMMM
HOpMamW, NOPYYMB 3Ty OnepaLmio KBanu-
PULMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY.
M3rotoBuTenb cHUMaET ¢ cebs BCAKyLO OT-
BETCTBEHHOCTb B Cly4Yae HecobnoaeHus
BblLLIeYyKa3aHHbIX NpaBun TeXHUKN 6e30-
MacHoCTw.

[aHHoe nsgenve cooTBETCTBYET AMPEKTU-
Bam EBponewickoro Cotosa.

MNepeBelunBaHue ABepLbl

[Bepua xonoamnbHWKa OTKpbIBaeTCA Brpa-
BO. Ecnu Bbl X0TUTE, 4TOOLI ABEpLIA OTKPbI-
Banacb BMeBO, Npexae 4em ycTaHaB-
NMBaTb XONOANMBHWK, BbINOMHUTE Crieayto-
ujee:

1. OTKpyTUTE BEPXHUIN BUHT N CHUMUTE
npoknagky.

2. CHVMMUTE BEPXHUW BUHT Y BEPXHIOKD
asepuy.

3. CHumuTe KpbIwKy netnu (A). BolBUHTU-
Te BUHTHLI (B) n npoknagkm (C). YcTtaHo-
BUTE KPbILKY NeTnu (A).

4. CHMMUTE HWXHIO ABepLy.

5. OTKpYTUTE HUXHUIA BUHT.

electrolux 45

Ha npoTMBONOMOXHOWN CTOPOHE:

1. YCTaHOBUTE HWXHWIA BUHT.

2. YcTaHOBUTE HWXKHIOW ABepLy.

3. BctaBbTe BUHTHI (B) 1 wainbel (C) B
CpEeaHIo MEeTN0 HA NPOTUBOMNOOXHON
CTOpOHe.

4. YcTaHOBMWTE BEPXHIOK ABeEPLY.

5. 3aTtaHuTe Wwanby n BEPXHUA BUHT.

/=
\%
fisa

Tpe6oBaHWs No BEHTUNALUM

Heobxoammo o6ecrneunts 4OCTaTOuHYHO
LMPKYNsLuio Bo3ayxa 3a X0NoANTbHUKOM.

\
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YcraHoBka npubopa

& MPEOYNPEXOEHUE! Y6eauTtecs,
YTO CETEBOW LUHYP MOXHO CBOOOAHO
nepemMeLlats.

BeinonHute cneayowime genctems.

1. YcTtaHoBuTe Npubop B HULIE.
TonkariTe npubop B HaNpaBneHuu, yka-
3aHHOM cTpenkamu (1), noka Kpbiluka
BEPXHEro 3a3opa He ynpeTcsi B KyXOH-
Hblli Wkad. MpoBepbTe, 4TOOLI pac-
CTosiHME mexay npubopom u nepe-
OHVM KpaeMm KyXOHHOrO Lkada paBHs-
nocb 44 mm.

Tonkavite npnbop B HaNpaBneHuu, yka-
3aHHOM cTpenkamu (2), k 6okosow
CTEHKe KyXOHHOrO Lkada, rae HeT ne-
Tenb. MNpoBepbTe, YTOOLI WKPUHa 3a-
30pa mMexay NpubopoM 1 KyXOHHbBIM
LKadom paBHsinach 4 MM.

OTperynupyiiTe nonoxeHune npubopa
B HULLE.

Kpbilwka HWXKHEn NeTnu (HaxoguTcs B
nakeTe C NpuHaanexHocTammn) obecne-
YyMBaeT NPaBUNbHOE PacCTOSHNE MeX-
Ay KyXOHHON mebenbio u npubopom.
OTkpoviTe ABepLy. YCTaHOBUTE Ha Me-
CTO KPbILLUKY HWXKHEN NeTnu.

dmm|| | [
| [de—

44mm|

14

N

3. MMpwukpenute npubop K HULWe 4 BUHTa-

MW.

' —

/0

\\° /

4. YcTaHOBUTE YNNOTHAKLLYHO NpoKnaa-

Ky Mexay npuGopom 1 NpuserarLLmm
KYXOHHbIM LUKadhOM.
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Ynanute cooTBETCTBYIOLLYIO YacTb 7. Ecnm npn6op fomxeH MPUKPENNATLCA
KpbILKM WapHupa (E). CneayeT yaa- K ABEpLE KyXOHHOro wkada:

nnTb YacTb DX, ecnu ABepHble NeTnu a) OcnabbTe BMHTbI B KPENEXHbIX CKO-
HaxopasTca crnpaea, U YacTb SX - B Npo- b gax (H). .

TUBHOM cryyae. ) Mepemectute ckobbl (H).

c) 3aTaHnTe BUHTLI.

2SS

YctaHoBuTe Kpbiwku (C, D) B BbleMKM
1 OTBEpPCTUS Noa NeTnu.

YcTaHOBUTE BEHTUMSILMOHHYIO peLueT-
Ky (B). 8. OtnenuTe Apyr oT Apyra Aetanu Ha,
YctaHoBuTe Kpbilwku netesns (E) Ha Hb, Hc 1 Hd

neTnu.
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CoBmecTuTe Apyr ¢ Apyrom Asepuy
npubopa v ABepLy KyXOHHOro Lwkada

Ha %)Hb N HaMeTbTe OTBEPCTUA.
| ]
(0_ 0O "0 @D>>
S |
( }1@;%
Hc I i
Hd

9. T[lpukpenuTe getanb Ha kK BHyTpeHHewn
CTOpPOHE AiBEpLibl KYXOHHOTO LKada.

12. CHumMmunTe cKoBbl M OTMETBLTE paccTos-
HMe 8 MM OT BHELLUHEro Kpas ABepLbl
ans reosas (K).

13. CHOBa ycTaHOBUTE ManeHbKyto nnaH-
Ky Ha HanpasnsoLLYy0 1 NpUKpenuTe
ee npunaraemMmbiMy BUHTaMW.
BbipoBHsANTE ABEPLY KYXOHHOTO LUKa-
da n gBepuy npubopa, perynupys ge-
Tanb Hb.

11. OTkpoliTe ABepuy npubopa n aBepuy
KyXOHHOro wkacda nog yrnom 90°.
BcraBbTe ManeHbkyto nnanky (Hb) B
Hanpasnsiowyto (Ha).
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Hb

14. Mpwxmute getanb Hd k getanu Hb.
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B 3aBepLueHWe NpoBepbTE, YTOOLI:

+ Bce BUHTbI ObInv 3aTSHYThI.

* YnnoTHsioWas MarHuTHas npoknagka
6blna NNoTHO NpPUKPeneHa Kk kopnycy
npubopa.

Hb

3ABOTA OB OKPYXXAIOLWEWN CPEQE

Cumeon X Ha W3enuu Unn Ha ero
YNaKoBKe yKa3bIBAET, YTO OHO He
noanexwuT yTtunmsauunm B Ka4ectee
ObITOBbLIX OTX040B. BmecTo aToro ero
cnepyet caaTb B COOTBETCTBYIOLUMIA MYHKT
NPUEMKMN 3NEKTPOHHOIO 1
anekTpoobopyaosBaHnsa Ans
nocneaytwoulen ytunusayuu. Cobnrogas
npaeuna ytunusauum naaenus, Bol
nomMoXeTe NpefoTBpaTUTb NPUYMHEHMNE

OKpyXatoLer cpeae u 3g0opoBbio nogen
noTeHymnanbHoro yuwepba, kKoTopbii
BO3MOXEH B NPOTMBHOM Cry4ae,
BCrneacTeme Henopobarollero obpatyeHusi
¢ nogobHbIMK oTxoaamu. 3a bonee
nogpo6Hon nHpopmauueri 06 ytunusaumm
3TOro n3genus npocbba obpalatbes K
MeCTHbIM BacTaMm, B Cryx0y no BbIBO3y 1
yTUnM3aumm oTXO40B UMW B MarasuH, B
koTopom Bel npnobpenu nsgenwe.
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Electrolux. Thinking of you.

O HaweMm HaunHy pasmuLirbarwa HahvheTte Buwe Ha cajTy
www.electrolux.com
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3agpxaHo nNpaBo M3meHa

A YIMYTCTBA O BESBEAHOCTN

Y nHTepecy Bawe 6e36egHocTu n ga 6u
ce obe3beaumna npaeunHa ynotpeba, npe
WHCTanaumje naxro1nso NpoynTajTe 0BO
YMyTCTBO, YKIby4yjyhu erose caBete u
ynosopehsa. [la 6ucte nsbernm HenoTpeob-
He rpeLLKe 1 Hesroae, BaXKHO je ga ce obes-
6ean na cee ocobe koje KopucTe MaLlnHy
3a npawe nocyha 6yay noTnyHO ynosHaTe
ca HeHVM pajioM U KapaKkTepucTmkama
6e3begHocTu. YyBajTe oBa ynyTCcTBa M NpO-
BEpWTe Aa Nn ce Hanase ca MallvMHOM 3a
npame nocyha ykonvko ce npemeLuTa unm
npoaa, Tako Aa CBakKo KO je KOPUCTK Y TOKY
HEHOr Beka Tpajatba Moxe aa byne npa-
BWITHO MHAOpMKUcaH o ynotpebun n 6esben-
HOCTW anapara.

360r x1MBOTHE U MaTepujanHe 6e3beqHo-
CTK, BaXHO je a ce npuapxasate mepa
03 OBMX YTYTCTaBa 3a KOPUCHUKa, jep npo-
n3Bohay Huje oaroBopaH 3a LTeTe HacTe-
ne 36or HenpuapXxaBama.

Be3benHocCT aeLe v 0CEeTIbMBUX Ibyam

+ OBaj anapart Huje HameH€eH Aa ra Kopu-
cTe ocobe (ykrby4yjyhu n geuy) ca orpa-
HUYEHUM PU3NYKUM, CEH30PCKUM UMK
MEHTarnHUm cnocobHocTUMa, unu ca He-
[OCTaTKOM UCKYCTBa W 3HaHa, ako Hema-
jy Hagsop vnu ako Hucy ynyhenm y
HauvH paga anapaTta og ocobe koja je
04roBopHa 3a huxoBy 6e36eaHoCT.
[Heuy Tpeba ga koHTponuweTe, aa ou
ce ocurypanu ga ce He urpajy ca ypeha-
jem.

» YygajTe cBy ambanaxy ganeko og ae-
ye. MNocToju onacHoOCT o rywekba.

» Ako bauate ypehaj, nssyyute ytmkay us
YyTUYHULIE, NPeceUmTe HamnojHW kabn
(wTo je moryhe 6nwxe ypehaja) n ckuHu-

Te BpaTa, Aa 6w cnpeunnu ga geuy y
Urpun yxesaTtu cTpyja unu ga ce 3a-
Krby4ajy yHyTpa.

» Ako 0Baj ypehaj, Koju je onpemrbeH mar-
HEeTHMM 3anTuBKama Ha BpaTuma, Tpeba
Oa 3ameHu ctapuju ypehaj, ca onpyx-
HOM 6paBoM (KBakoMm), CBaKkako yHULLTK-
Te GpaBy npe Hero wTo ra 6bauyuTte. To
he cnpeunTn Aa oBoO noctaHe daTanHa
Krnornka 3a geuy.

Onwra 6e36eaHocT

& MAXHA OppxaBajTe oTBOpe 3a
BEHTMNAaUM]y YiCcTMMA.

* Ypehaj je Hamen€eH 3a YyBare xpaHe u/
unu nuha y HopmanHoMm AoMannHCTBY,
KaKo LITO je 06jaluH-eHO y OBUM ynyT-
cTBMMA.

* He ynotpebrbaBajTe HUKakBe mexa-
HW4Ke ypehaje nnu BeluTayka cpeacTea
3a ybp3aBare npoueca ognehveara.

* He ynotpebrbaBajte apyre enekrpuyHe
ypehaje (kao MalUuHe 3a npaBrbere
cnagonena) yHytap ypehaja 3a 3amp3a-
Bake, OC1M ako TO npoussohay He 0f0-
OpaBa.

* HemojTe OLITETUTU KPY>KHM TOK Cpea-
cTBa 3a xnaheme.

» KpyxxHu TOKk cpeacTBa 3a xnahewe oBor

ypehaja cagpxu nsobytaH (R600a), npu-
poAaH rac ca BUCOKOM €KOMNOLLUKOM noa-
HowrbmBowhy, anv nnak Beoma 3ana-
TbUB.
ObpaTtuTe naxmwy Aa y TOKy TpaHcrnopTa
1 MoHTaxe ypefaja He gohe go owrTehe-
Ha OMMo Koje KOMMOHEHTE KPY>XHOT TOKa
CcpeAcTBa 3a xnahetwe.



Ykonuko gohe go owtehera KpyXHOr TO-

Ka cpeacTBa 3a xnahemwe:

— unsberasajTe OTBOPEHW NNaMeH 1 ns-
BOpE Marbeka

— TeMmerbHO NpoBeTPUTE NPOCTOPUjY y
Kojoj ce ypehaj Hana3sn

» Memnamne cneundumkayuja nnv mogudum-

KOBaH-€ OBOI Npoun3BoAa Ha 61no Koju

HauuH je onacHo. CBako owTehene Ka-

6na moxe n3asBaTtu KpaTtak cnoj, noxap

n/vnu enekTpuYHW yaap.

/I\ YMO3OPEHE 3ameHy caux enek-
TPUYHNX KOMMOHEHTM (HaMojHW kabn,
yTUKay, KOMNpecop) Mmopa U3BecTu
oBnawheHn cepBNCHN NpeacTaBHUK
Unu KeanurKoBaHO CEPBNCHO 0CO6-
me.

1. HanojHu kabn He cMe ga ce HacTas-
ma.

2. YBepuTe ce Aa HanojHW YTUKauy Huje
NPUKIbELUTEH UK owTeheH 3aaHKuM
3ngom ypehaja. MNpukrbewteH unm
owTeheH HanojHW yTukay Moxe aa
ce nperpeje u Aa n3a3oBe noxap.

3. YBepute ce ga umarte npuctyn go
€neKTPUYHOT yTukaya ypehaja.

4. HemojTe noBNaunT MpexHun kabn
3a Hanajarbe.

5. Axo je HanojHa yTu4HuLa nabaea, He-
MojTe ymeTaTu yTukad. lNoctoju onac-
HOCT 0 eNeKTPUYHOT yaapa unm no-
Xapa.

6. Ypehaj He cme aa paam 6e3 macke
Ha ceeTny'® onpemrseHo mackom.

» OgBaj ypehaj je Texxak. bByaute onpesHu
NPUIMKOM HEroBOT MpemMeLLTama.

» Hewmojte Bagntu nnu goampueatu npea-
MeTe 13 3aMp3anBaYva MOKpUM/BRaXKHUM
pykama, jep TMMe MOXeTe n3asBaTu 3ry-
IbMBaH€ KOXe WU ONeKnunHe of 3amp-
3aBaba.

* N3berasajte oyxe nsnarawe ypehaja
OVIPEKTHOM CyHLY.

* Cujanmue2®) npeaeuheHo 3a oBaj ype-
hHaj, KopucTe ce cneymnjanHe HaMeHcke
cujanuue 3a ypehaje 3a gomahuHCTBO.
Ose cujanuue Hucy npeasuheHe 3a
ocBeTIbaBawe npocTopuja y AomahmH-
cTBY.
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CsakogHeBHa yrnoTpeba

* He craBmbajTe Bpyhe wepne Ha nna-
CTU4He genose y ypehajy.

* Hewmojte y ypehajy oa yysate 3anaru-
BE racoBe 1 TEYHOCTH, jep MOry Aa eKc-
nnoaupajy.

* He craBrbajTe npexpaHbeHe nponssoae
OVPKTHO Y3 UCMYCT 3a Ba3gyXx Ha 3aj-
wem augy. 21

» 3amp3HyTa xpaHa He cMe MOHOBO Aa ce
3amMp3aBa Kaga je je4HOM OgMp3HE.

» YyBajTe 3anakoBaHy 3aMp3HYTY XpaHy
npema ynyTcTBMmMa npov3sohaya 3a 3a-
MP3HYTY XpaHy.

» CTporo ce npuapxaBajTe npenopyka
npounssohaya ypehaja 3a yyBame. [1o-
rnegajte ogrosapajyha ynytcrea.

* He ctaBreajTe y 3amp3anBady rasmpaHa
unu nexywaea nvha, jep To cTBapa npwu-
TUCaK Yy Nocyau, Of Yera MoXe fa eKc-
nnoaupa, usasmsajyhu tume owrtehere
ypehaja.

+ JlepeHe nu3anuue mMory aa M3asoBy one-
KIMHe of Mpasa, ako ce jedy AUPEKTHO
13 ypehaja.

Hera u unwhere

+ [Npe ogpxaBarsa, UCKIby4MTe anapart v
M3BYLUTE yTUKAY U3 YTUYHMLE. AKO He
MoxeTe npuhu yTrkavy, NpeknHUTe Ha-
najate CTpyjoM.

* HemojTe unctuTn anapar ca BnaxHum
pykama.

* Hewmojte ynotpebreaBaTtu owTpe npea-
MeTe 3a Bafjere nefa us anapara. Yno-
TpebuTe NNacTu4HM cTpyray.

» PepnoBHO npoBepaBajTe 04BOA 3a Bogy
oA oanefusama y dpwxugepy. Ako je
notpebHo, oumcTuTe ra. AKo je oaBop 3a-
nyweH, Boga he ce cakynrsaTv Ha OHY
anaparta.

WHcTanupamwe

BAXHO 3a nosesuBamse cTpyje,
NaXxreUBO MpaTuTe ynyTcTBa HaBedeHa y
ogrosapajyhum naparpadumva.

» Pacnakyjte ypehaj u nposepute ga nm
Ha kemMy nMa owTehera. He npukrbyyyj-
Te ypehaj ako je owTteheH. Ogmax npu-
jaBuTe eBeHTyanHa owTehewa TaMo

19) Ykormko je npeasuheH rmokonay yHyTpaLHkEer cBeT/a.

20) YkosnuKo je rnpeasnheHo yHyTpalLHe CBETIIO.
21) Ako ypehaj nma cuctem ripotus 3anehnsara.
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rge cTe ra kynunu. Y Tom cnydajy
cauvyBajTe ambanaxy.

Mpenopy4rbMBO je Aa cadekarte Hajma-
K€ [Ba Yaca npe Hero LWTo npu-
krbyunTte ypehaj, na 6u yrbe morno ga
ce cnuje Hasag y Komnpecop.

Oxo ypehaja Tpeba ga uma ogroeapajy-
he cTpyjarwe Basgyxa, y CynpoTHOM MO-
e aa gohe fo nperpesawa. [Mpuapxa-
BajTe Cce ynyTcraBa y O4HOCY Ha MOHTa-
Xy, Aa 61 nocTurny 4OBOIbHY BEHTUNA-
uujy.

[oe roa je To moryhe, 3aamwu 3ua ype-
haj Tpeba ga 6yae y3a 3ug, aa 6um ce us-
6erno gogvpueare nnm xsaTame To-
nnux fienosa (Kkomnpecopa, KOHAeH3aTo-
pa) n ga 6u ce cnpeuune moryhe one-
KMUHe.

Ypehaj He cme ga byae y 6nusnHm pagu-
jaTopa wnnu wnopeTa.

YBepuTe ce Aa je nocne nocrtasrbakba
ypehaja MpexHu yTukay 4OCTynaH.
MpuKkIbyunTM Camo Ha 4OBOA BOAE 3a Nn-
he. 22)

6a ga o6aeu kBanuduKoBaHu enek-
Tpudap unu cTpy4Ha ocoba.

Ogaj npon3sog Mopa ga cepsucupa ca-
Mo oBnawheH CEPBUCHU LiEHTap, 1 Mo-
pa fa ce Kopucte camo OpUrMHanHu pe-
3EepBHU OENOBU.

3awTunTa XKUBOTHE cpeauHe

(&) Osaj ypehaj He caapxu racose, HUATH

Y KPY>XHOM TOKy cpeAacTBa 3a xnahe-
e, HUTW Y MaTepujanMma nsonauuje,
KOju MOTy [a OLUTETE O30HCKM OMO-
Tau. Ypehaj He Tpeba na ce 6aua 3a-
jenHo ca rpagckvm cmehem u fybpem.
M3onauujcka neHa cagpxu 3anar-vee
racoBe: ypehaj Tpeba aa ce yknawa
npema Bakehum nponucuma, Koje Mo-
KeTe fa casHaTe Kopg NoKanHux Bna-
cTn. M3berasajte owTtehere jeauHn-
ue 3a xnahewe, noce6Ho nosaau, y
Onn3nHM n3amermBaya TonnuHe. MaTte-
pvjanu, koju cy kopuwheHn y oBoM
ypehajy, a koju cy o3Ha4eHn cumbo-
nom &3 MOry Aa ce peuuknunpajy.

CepBuc

+ CBe eneKkTpuyHe paaose Koju cy noTped-
HW 3a cepBUCUpatbe OBOr anapara, Tpe-

KOHTPOIJIHA TABJ1A
0) . o VoD o,
O (J)ilO| IolL.E@!

éﬂ

Mpeknpay YKIbYYEHO / UC-
KIbYYEHO

Perynatop TemnepaType 3amp3avnBada

Jyrme 3a Houkauumjy Temneparype
dpwkuaepa-3ampansaya

JOvcrnej

dDyHKUMjcKO Ayrme
Mpeknpay 3a peceToBawe anapma

A Perynatop Temnepatype dpwiuaepa
Oucnnej

22) YKormko je npegsuheHo rnpukibyYnBar-e Ha Bo4OBOAHY MHCTanaymvjy.
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MHuaunkatop ogerska opwxkmaepa
VHoukaTop oferbka 3amMpansaya

NHavkaTop NO3UTUBHE UMK HEraTUBHE
Temneparype

WHavkaTop TemnepaType
®dyHkumja Action Freeze
A oyHkumja Shopping
YKrbyumBawe

MowTo yTakHeTE yTUKAY Y MPEXHY YTUYHU-
Ly, YKONWKO AMCNIIE] HNje OCBETILEH, NpU-
TucHute ayrme npekvpgada ON/OFF (yk-
TbYY./MCKIbYY.).

Yum ce ypehaj yKiby4umn, Ha KOMaHOHOj Ta-

6nu he ce nojaButu cnegehun curHanu:

* NHpukaTop NO3UTUBHE UMK HEraTUBHE
Temnepartype 6uhe nos3nTBaH, Nokasy-
jyhu ga je TemnepaTypa no3anTneHa

* Temnepatypa Tpenhe, no3aavHa guc-
nneja je upseHa n vyyhete 3yjanuuy.

MputncHnTe yHKUMjCKO ayrme u 3yjanu-

ua he ce uckrsyuntm (BuamTe Takohe oge-

Jbak "Anapm 3a NnpekoMepHy Temneparty-

py").

MopecwuTe XerbeHy TemnepaTypy (BManTe

operak "Perynauuja tTemneparype").

Uckbyunsame

Ypehaj ce nckrby4yje nputuckaHkem npeku-
Aayva ON/OFF (ykrby4./Mckrbyy.) ayxe og
1 cekyHge.

Mocne Tora, npuka3ahe ce onbpojaBane
BpegHoCTn Temneparype of -3 -2 -1.

Kapa ce uckrbyum ypehaj, gucnnej ce Tako-
he racu.

MHavkaumja Temnepatype

CBaku nyT Kaga ce NpUTUCHE OyrMe 3a WH-

Onkaumjy Temnepatype dpwxmaepa-3amp-

3uBayva, gvcnnej he npukasatu ogpehe-

HUM pegocneaoMm:

1. — NnpgukaTtop ogerska ppwxkuaepa je
YKIbYYEH.

23) Y HopmariHum ycrioBuma.
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— Hucnnej nokasyje TemnepaTtypy dpu-
xugepa.
2. — NHpukaTtop operbka 3aMmp3uvBava je
yKrbyyeH. 23)
— Hwncnnej nokasyje Temnepatypy 3a-
Mp3uBaya.
Y ceakom cnyyajy, nocne 10 cekyHam ycno-
ctasmhe ce HopmanaH pexvm paga guc-
nneja.

Mehu cyHKkumja

Csaku nyT kaga ce npuTtucHe yHKLMjCKO
ayrme, aktusmpahe ce cneagehe dyHkumje
y CMepy OKpeTara kasarbke:

+ Action Freeze dyHkuuja

» Shopping dyHkuWja

* Hema cumbona: HopmarnaH pag.

BAXHO Moxete ga YKIbYUUTE jegHy
yHKUWjy ofjeaHOM.

Oa 6u UCKIbYYNIN dyHKumje, npuTUCHU-
Te YHKLMJCKO AyrMe HEKOMMKO NnyTa cBe
[OOK Cce BuLIe He NojaBrbyje HujeaaH cum-
6on.

Perynauuja TemnepaType

TemnepaTypy y ypehajy koHTponuLue pery-
naTop TemnepaTtype, KOju ce Hanasu Ha
ropwsem geny ypehaja.

TemnepaTtypa y ogersky dpvxugepa mo-
e [ia ce perynuiue okpeTaweMm perynato-
pa TemnepaType dpwxuaepa, n Mmoxe aa
Bapupa y oncery namehy +2°C n +8°C.
TemnepaTypa y ogerbky 3amp3avBaya Mo-
e [a ce perynuiue okpeTaweMm perynato-
pa TemnepaType 3aMp3nsada, u Moxe Aa
Bapupa y oncery namehy -15°C n -24°C.
Mpu okpeTawy perynatopa TemnepaType,
avcnnej Tpenhe 1 nokasyje xxerbeHy TeM-
nepartypy.

3a nponu1cHo YyBake xpaHe Tpeba aa by-
Ay nogeweHe cnegehe Temnepartype:
+5°C y dopuxuaepy
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-18°C y 3amp3avBauy.

MowTo cTe nogecunnu xerbeHy TemnepaTy-

py, YKONWKO ce perynaTop TemrnepaType

He OKpeHe y poky oA 5 cekyHan, 6uhe npu-

Ka3aHa TemnepaTypa oferbka 3ampsu-

Bava.

3a pykoBamne ypehajem, noctynute Ha cne-

aehun HaunH:

* OKpeHWTe perynartop TemnepaTtype y
CMepy oKpeTakba Kasarbke, aa 6u noctu-
rny MakcMmMarnHy xnagHohy

* OKpeHWTe perynartop TemnepaType y cy-
NMPOTHOM CMepy OKpeTaha Kasarbke, Aa
61 nocTUrnn MMHUManHy xnagHohy

Y npuHUmMny, HajBuLLE OAroBapa cpearu

nonoxaj nogeluasara.

Mnak, Ta4Ho nopelleHa BpegHocT Tpeba

Aa ce nsabepe nmajyhn y Bugy na temne-

paTypa yHyTap ypehaja 3aBucu oa:

+ cobHe TemnepaType

* KONWKO 4ecTo ce OTBapajy Bpara

* KOMu4MHe XpaHe y kemy

* MecTa rae je nocrtaerbeH ypenaj.

dyHKuuja Shopping

YKOnuKo je noTpebHO aa cTaBuTe BEMUKY
KOMWYUHY TOMne xpaHe, Ha npumep nocrne
o6aBrbeHe KynoBuHe y nNpoAaBHULW Npe-
xpambeHe pobe, npegnaxemo Bam ga ak-
TuBMpate Shopping dyHkUujy Aa oxnagu-
Te npounssoge 6pxe n aa cnpeyunTte 3arpe-
Ba€ Apyre xpaHe Koja ce Beh Hanasn y
pwxmngepy.

dyHKumja Shoppingce akTusmpa npuTn-
CKOM Ha (DYHKLMjCKO Ayrme (BuLie nyta
ako je noTpebHO) AOK ce He NojaBu OA4roBa-
pajyhu cumbon =N

dyHKumja Shopping ce ayTomaTcku nc-
Krby4yje nocrne otnpunvke 6 catu.
dyHKUMja MOXe Aa ce AeakTMBMpa y cBa-
KO Bpeme, NPUTUCKOM Ha PyHKLMjCKo ayr-
Me (Bugute ogerbak "AkTMBupane yHK-
umja").

Action Freeze cyHkumja

[a 6u 3ampanu ceexy xpaHy, mopaheTe
aa aktmeuparte dyHkumjy Action Freeze.

NPBA YINOTPEBA

Yuwhere yHyTpawHocTH

Mpe npee ynotpebe ypehaja. onepute yHy-
TpaLHOCT M caB NpMbop Mnakom BOAOM
ca Marno HeyTparsiHor canyHa, Aa 6u ykno-

MpuTncHUTE yHKLMjCKO ayrme (BuLle ny-
Ta ako je noTpebHO) AOK ce He nojaBu oa-
roeapajyhu cumoborn.

OBa hyHKUMja ce ayToMaTCKu 3aycTaBiba
HakoH 52 cara.

dyHKUMja MOXe Aa ce AeaKkTMBuMpa y CBa-
KO Bpeme, NPUTUCKOM Ha (DYHKLMJCKO ayr-
Me (BMauTe ogerbak "Menun dyHkupmja").

Anapm 3a npekoMepHy Temneparypy

MopacT TemnepaTtype y oaersky 3ampau-

Baya (Ha npumep, 360r HecTaHka enek-

TPUYHE CTpyje) NpukasaH je Ha cnegehu

Ha4uH:

+ Temnepartypa Tpenhe

* operbak 3amp3mBada Tpenhe (MHavka-
TOp oferbka 3amp3vBada )

* [MCNNej OCBETILEH LIPBEHO

* ornawiaBa ce 3yjawe

* cumbon anapma.

Kapa ce Bpate HopmanHu ycrnoBu:

* 3BYYHW CUrHan ce UCKIby4yje

* BpEAHOCT TemnepaType HacTaBrba Aa
Tpenhe

* Aucnnej octaje OCBETIbLEH LPBEHO.

Kapa nputucHete ®yHkumjcko gyrme / MNMpe-

Kupad 3a pecetoBake anapma ga bvcre

JeakTusupanu anapm, nojasuhe ce Hajsu-

LWa JOCTUrHyTa Temneparypa y oaerbky

Ha uHavkaTopy & B y Tpajary oa Hekonu-

KO CEeKyHAaM.

Y TOM TpeHyTKy TpenTake ce 3aycTaBrba,

1 OCBETIBEHOCT ANCHneja ce Mewa of Lp-

BeHe Ha b6eny 60jy.

Y chasu anapma, 3By4HU CUrHamn Moxe ga

C€ UCKIbY4YM NPUTUCKOM Ha PyHKUMjCKO ayr-

me / MNpekmaay 3a peceToBake anapma.

OcBeTIbeHOCT Ancnneja ocTaje y LpBeHoj

00ju cBe OOK ce He ycrnocTaBe HOpMasHu

YCIOBM YyBarsa XpaHe.

HUNn Tunn4aH Mmmpmc cacsmm HOBOTI NPOU3-
BoOAa, Te ra TeMesbHO OoCyLlnTe.



BAXXHO He ynotpebrbaBajte getepLieHTe
unu abpasveHe npaLukose, jep he owTeTn-
TV 3aBpLuHy obpaay.

CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

3amp3aBar-e cBexe xpaHe

3ampsuBay je norogaH 3a 3amp3aBakbe
CBEXe XpaHe U 3a oyro YyBake Ayboko 3a-
MP3HYTE XpaHe.

[a 6u 3amp3nu cBexy XpaHy, akTuBMpajTe
dyHkumjy Action Freeze Hajmane 24 yaca
npe yHollewa XpaHe y oferbak 3amp3au-
Bava.

CrtaBuTe cBexy xpaHy Kojy Tpeba 3amp3Hy-
TW Yy FOpHM AE0 3aMpanBaYa, NowTo je To
HajxnagHuju geo.

MakcrmanHa Konu4mHa xpaHe, Koja MoXxe
Oa ce 3amMp3He y 24 yaca, je HaBeaeHa Ha
nnoyvum ca nogaumma , eTukeTe Koja ce
Hanasu Ha yHyTpalHO0j CTpaHu ypehaja.
Mpouec 3amp3aBana Tpaje 24 yaca: y To-
Ky OBOI BpeMeHa HeMojTe foaasaTtu apyru
XpaHy 3a 3amp3aBare.

YyBare 3amp3HyTe XpaHe

Mpe Hero wTo cTaBMTe Npom3sBoae y oge-
rbak kafa ra npBuv NyT yKrby4yjeTe unm Ha-
KOH HEKOr BpeMeHa HeynoTpebrbaBatba,
ocTaBuTe ypehaj aa pagun Hajmare 12
yaca Ha Action Freeze nogelueHoj BpegHo-
cTu.

YKonuko je notpebHo Aa vyBaTe BENnKY KO-
NMYMHY XpaHe, n3BaguTe cBe MOoKe 1 Kop-
ne n3 ypehaja n ctaBuTe HAMMpPHULE Ha pa-
cxnagHe nonvue ga 6u nocturnu Hajborse
pagHe KapaKTepUCTUKeE.

/\\ YMO3OPEHE O6patute noceGHy
naxmwy Aa He NpekopaynTe rpaHuyHy
BPEAHOCT MyH-etba, Koja je HaBeaeHa
Ha 60OYHOj CTpaHu ropkser ogerka

I
(Tamo rae je npyMeHLMBO) >|

BAXXHO Y cnyuajy cnyyajHor
oaomp3aBakba, Ha npumep, 360r npecTaHka
Hanajaka CTpYjoM, Koje je Tpajano ayxe
Of BpeAHOCTU HaBedeHe nog "Bpeme
nopacta" y Tabenu ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama, oaMp3HyTa xpaHa
Mopa oamMax fa ce nojee wunu ga ce
CKyBa na fa ce NoHOBO 3amMp3He (HaKkoH
xnahewa).
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Opmp3aBame

Mpe ynotpebe, Ayboko 3amp3HyTa XxpaHa
MOXe npema pacnonoXMBOM BpeMeHy Aa
ce ogmp3He y dopwKuaepy Unm Ha cobHoj
Temneparypw.

Manwu komagmn mory a ce KyBajy 1 3amp-
3HYTW, AUPEKTHO M3 3aMp3nBaya: y ToM
cny4ajy, kysarbe he Tpajatu gyxe.

Akymynatopu xnagHohe

Y 3amp3vBayvy ce Hanasu Hajmare jedaH
akymynaTop xnagHohe, Koju npogyaea
Bpeme YyBaka HaMmmpHuua y cryyajy He-
CTaHKa enekTpuyHe CTpyje unv oTkasvea-
Ha paga ypehaja.

MpaBrbewe KouKkuLa nega

OBaj ypehaj je onpemMrbeH jeqHnm nnu Bu-
e Karyna 3a npasrbere KouKkuua neaa.

HanyHuTe oBe kanyne BOAOM, T€ UX CTaBu-
Te Yy 3amMp3nBad.

BAXXHO Hewmojte ynoTtpebrbaBatu
MeTanHe MHCTpyMeHTe 3a Bahere kanyna
13 3amp3uBava.

Monuue koje ce nomepajy

31aoBu puxkmuaepa cy onpeMrbeHu ca He-
KONWKO Knn3ava, Tako aa ce nonuue mory
NnocTaBsbaTu Npema XeJsrbu.
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MocraBrbake nonuuya Ha Bpatuma

[a 6u omoryhunu vyyBane nakoBara xpa-
He pasHuX BENuYMHa, nonvue Ha Bpatuma
MOry a ce NoCTaBrbajy Ha pa3nuynTe Bu-
CUHe.

[a 6uv ussenu oea nopeluaBara, NOCTyNu-
Te Ha crnegehun HaumH:

NnocTeneHo U3BnavnTe nonuuy y npasuy
cTpenuua, Aok ce He ocrnoboau, Te je cTa-
BWTE Ha XeIbeHO MECTO.

mx

NOMORHE HANMOMEHE N CABETU

CaBeTy 3a salTeqy eHepruje

* HewmojTe ga yecto oTBapare Bparta unm
[a nx ocTaBrbaTe OTBOPEHUM AYXKe Of
notpebHor.

+ AKO je TemnepaTypa OKONVHE BUCOKA U
ako je perynaTtop Temnepartype noa-
eweH Ha Behe nogellewe, a ypehaj je
nyH, KOMNpPecop MOXe Aa pagun Henpe-
KnaHo, usasnsajyhmn ctBapame Mpasa
Ha ncnapusayy. Ako gohe go Tora, okpe-
HWTe perynaTtop Temnepartype npema
HWXeM nogellemwy, Aa 6u omoryhunu ay-
TOMaTCcKo oanefuBare, a TUMe ywregy
y NOTPOLLUKU CTPYje.

KopucHu caBeTu 3a YyBare XpaHe y

bpvxuaepy

[a 6u nocTnrnm Haj6orbn yunHak:

* HeMmojTe y dopukmMaepy aa yysare Tonsny
XpaHy MUnm TeYHOCTU Koje ncnapasajy

* MOKPWjTE UMM yMOTajTe XpaHy, NocebHo
aKo Mma jaku Mupuc

* MocTaBWTe XpaHy Tako Aa Basgyx Moxe
cnoboaHo aa CTpyjy OKO e

KopucHu caBeTu 3a yyBatbe Y dopukuaepy

KopwucHu caseTu:

Meco (cBe BpcTe) : ymOTajTe y nnactTuiHe
BpehuLe 1 CTaBuTe Ha CTakneHy nonuum
usHag dujoke 3a nosphe.

360r 6e36egHOCTH, YyBajTe ra OBaKko Haj-
BUVLLE [1Ba AaHa.

KyBaHa xpaHa, xnagHa jena, uta..: osa Tpe-
0a fa ce nokpuje n Moxe fa ce CTaBu Ha
6uno Kkojy nonuuy.

Bohe v noephe: Tpeba nobpo onpatu un cra-
BWTW Y cnieuujanHo npeasuieHy dujoky(e).
MyTep n cup: Tpeba cTaBuTH y cneumjan-
He nocyfe, Koje He NpomnycTajy Ba3ayx,
Unu aa ce 3aBujy y anyMuHujyMcky conm-
jy, nnn nnactuyHe Bpehuue, aa 6u Gunu
WO je moryhe mare y Aoampy ca Basgy-
XOM.

dnawe mneka: Tpeba Aa nmajy noknonat,
n Tpeba ga ce 4yBajy Ha nonuum 3a dna-
e, Ha BpaTnma.

Ocum ako HUCy 3anakoBaHu, 6aHaHe, KpoM-
nup, upHU n 6enun nyk He Tpeba Aa ce Yysa-
iy'y dpwxuaepy.

KopucHu caBeTy 3a 3amp3aBame

EBO HEKONMKO BaxXHUX caBeTa, Koju he
Bam nomohu Aa u3ByyeTe HajBuLLE U3 NPO-
Leca 3aMmp3aBarsa:

* MakcuMMarHa Konu4mHa xpaHe, koja Mo-
Xe Aa ce 3amp3He y 24 yaca. npukasa-
Ha je Ha NNo4YMuu ca 03HaKOM TUNa;

* Mpouec 3amp3aBaka Tpaje 24 vaca. Y
TOoM nepuogy He Tpeba aa ce goaaje Ho-
Ba XpaHa 3a 3amp3aBatse;

* 3amMp3aBajTe camo XpaHy BPXYHCKOr KBa-
NNTETA, CBEXY U TEMEIHLHO OYMLWNEHY;

* cnpemMmuTe XpaHy y Manum nopuujama,
Aa 6u omoryhunu ga ce 6p3o 1 NoTNyHo
3amp3He 1 ga 6u omoryhunu ga HakoH
TOora ogmp3aBaTte caMo KOMMYMHY, Koja
BaM je NoTpebHa;

* yMOTajTe XpaHy y anyMuUHUjyMCKy Unu
nnacTnyHy donujy n ocurypajte ce ga
nakoBar-a He NponycTajy Ba3ayx;



* He [03BOSbaBajTe Aa CBEXa, He3amp3Hy-
Ta XxpaHa gonasu y gogaup ca seh samp-
3nom, ga 6u cnpeynnu nosehawe Tem-
nepaType 3amMp3ne XpaHe;

* MoCHa XpaHa ce YyBa 6orbe 1 ayxe of
MacHe; CO CMakbyje BEK YyBaha XpaHe;

* aKo ce 3aMp3nv BOAEHM MPOM3BOAN YHO-
ce ogmax HakoH Bafiera 13 3ampan-
Baya, moryhe je Aa nsasoBy oneknumHe
0f HUCKMX TemnepaTypa;

* MOXEJbHO je Aa Ha CBaKOM NakoBaky Ha-
HeceTe gaTym 3amp3aBamna, Aa bu nva-
nv yeuhaj y Bpeme 3amp3aBama;

KopwvcHu caBeTu 3a YyyBare 3aMp3HyTe
XpaHe

[a 6u nocTmrnu Hajborbun yumHak oBor ype-
haja, Tpeba ga:

HEIA N YALLREHE

& MNAXKHA N3ByunTe yTukay ypehaja
13 Hanajaksa Npe HEero LWTO NOYHETE
ca nsBoherem GMO KakBUX pagoBa
oapxaBama.

@] OBaj ypehaj cagpxwu yrnjoBoaoHUKe y
CBOjOj jeanHuum 3a xnahetwe; Ctora,
oApxxaBare ¥ Nywere Mopa Aa U3Bo-
Ae osnawheHn TexHnyapu.

MepuognyHo unwhewe

Onpema Tpeba peaoBHO Aa Ce YNCTU:

* OnepwTe YHYTpaLlHOCT U Npubop mna-
KOM BOJOM M Mario HeyTparHor canyHa.

* pedoBHO NpoBepaBajTe 3anTuBKe Ha
BpaTuma n bpuwimTe unx, ocurypasajyhm
ce Ja Ccy YyncTe 1 Ja Ha HbMMa Hema ocTa-
Taka.

* NaXrbMBO UCMMAKHUTE U OCYLUUTE.

BAXXHO Hemojte na Bnyete, nomeparte
unu owTehyjeTte uesu n/vnu kabnose
yHyTap kabuHeTa.

Hvkaga HemojTe 3a umwhere yHyTpaLlkb0-
cTu aa ynotpebrbaBate aeteplieHTe, abpa-
3MBHE NpaLlUKoBe, jako napdummcaHe npo-
n3Boge 3a unwhere nnm cpeacTea 3a no-
nvparse ca BOCKom, jep he owteTnTtu no-
BPLUMHY 1 OCTaBUTU jak MUPUIC.

YucTtnTte koHAEeH3aTop (LpHY peLueTky) u
KOMNpecop Ha no3agmnHu ypehaja yeTkom
unu ycucmeadvem. OBaj noctynak he no-
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* Ce ocurypare fa je KomepLujanHo 3amp-
3HyTa XpaHa YyBaHa Yy npofaBHULN Ha
oaroeapajyhu HaunH;

» ce nobpuHeTe Aa y Hajkpahem poky npe-
HeceTe 3aMp3HYTy XpaHy 13 NpoJaBHu-
Le y CBOj 3aMmp3unBay;

* He oTBapaTe BpaTa YecTo U1 Aa ux
OoCTaBrbaTe OTBOPEHNM AiyXKe of NOTpe6-
Hor.

+ Kapa ce ogmp3He, xpaHa ce 6p30 kBapu
1 HEe MOXe MOHOBO [a Ce 3amp3aBa.

* HewmojTe npekopaunTi nepmos YyBama,
Koju HaBoau nponssohau.

Oorbwatu pag ypehaja u cMawbuUTH NoTpLU-
Yy CTpyje.

BAXXHO Bopgute padyHa Aa He owteTuTe
cucTeMm 3a xnahetse.

MHore mapke cpefcTaBa 3a unwhere Ky-
XWHba CagpXe Xemukanuje, Koje Mory Ha-
rpucTu/oWwTeTUTU NNacTuky y ypehajy. Cto-
ra ce npenopyuyje aa crnosbawe kyhu-
wTe ypehaja ynctute camo TONMOM BO-
[OM ca Mano cpefcTsa 3a nparbe nocyha.
Kapa 3aBpLumnTe ca ymwherem, NoOHOBO YK-
rbyuute ypehaj y cTpyjy.

OpnneRuBawe dpwxuaepa

Mpas ce ayTomaTtcku yknawa ca ucnapu-
Baya y ppwxuaepy, CBaku nyT Kaga ce 'y
TOKY HOpMarHor paga MoTop Komnpecopa
3aycTaBu. Boga og ognehueamna ce uegu
npeko rpna y cneuujanHy nocygy Ha nosa-
avHu ypehaja, npeko MoTopa Komnpe-
copa, ogakrne ucnapasa.

BaxHo je aa ce pyna 3a uehewe Boge of
oanefuBarba, koja ce Hanasw y cpeauHu
dhpwxugepa, NOBPEMEHO 04McTH, Aa 6u
Ce Crnpeyunrno npenuBarbe BoAE U HEeHO Ka-
nake rno xpaHu. Ynotpebute cneumjanaH
MCNOpYYeHN YncTau, Koju je Beh yMeTHyT
y OTBOp 3a ueheke.
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ya

OanefuBare 3ampansava

3BecHa konn4nHa uwa 1 nepa he ce
yBek obpasoBaTt Ha nonuyama 3amp3u-
Baya 1 OKO ropHser oferbKa.

OpnepuTte 3amp3nBay kaga crnoj uka u ne-
Aa pocturHe gebrouHy og oko 3-5 mm.

BAXXHO Otnpunuke 12 catu npe
oanehuBana noctaBuTe perynartop
Temnepartype Ha BULLe NnojeLleHe
BpegHocTu, kako b1 ce cakynuna
[OBOSbHa pe3epBHa xnagHoha 3a cny4aj
npekuga paga.

3a yknaware uwa npegysmute cnegehe
Kopake:

1.
2.

VckmbyuuTe ypeha;.

M3Bagute cBe HAMUpHULE, yMOTajTe
MX Yy BULLE CrnojeBa HOBMHCKOI nanvpa
M CTaBUTE UX Ha XNagHO MEeCTO.

/N\ NAXHA Hemojre noaupusati

OyOOKO 3aMp3HYTY XpaHy BraXXHUM
pykama. Balle pyke mory ga ce
3aMp3Hy 3a XpaHy.
OcTaBuTe BpaTa OTBOpPEHa U YMETHUTE
nnacTM4HKM cTpyrad y ogrosapajyhe ne-
XKULITE Y CpeanHu Aower Aena, cTas-
rbajyhm Heky nocyay UCnog wera 3a ca-
Kynrbarwe oaneneHe soge

@ [a 6ucte ybpsanu npouec oanehusa-

Ha, CTaBuTe NMoHaL, Tonne BoAe y oae-
rbak 3ampausayda. Ocvm Tora, yKNnoHu-
Te KOMaje nefa koju oTnagajy npe He-
ro wrto oanehusamwe 6yae 3aBpLUEHO.

24) Ako je npegsuheHo.

4. Tlo 3aBpLUETKY oaMp3aBaHa, 4006po 06-
pULLIMTE YHYTPAaLLHOCT U YyBajTe CTPY-
rad 3a 6ygyhy ynotpeby.

5. YkmbyuuTe ypeha;.

6. lMocne gBa [o Tpu caTta NOHOBO BpaTu-
Te NpeTXoaHo usBaheHe HaMmupHULE Yy
oferbak.

/\\ YMNO3OPEHE Hukapa HemojTe aa
KOPUCTUTE OLITPE MeTanHe npegveTe
3a cTpyrawbe nka ca ucnapveaya, jep
6ucte mornu ga ra owteTuTe.

He ynoTtpebroaBajte Hukakse mexa-
HMYKe ypehaje nnv BeluTayka cpea-
cTBa 3a ybp3aBane npoueca oanehu-
Bakba, Koje HUje Npenopy4no NpounsBo-
hau.

MopacT TemnepaType Ha NakoBahu-
Ma 3aMp3HYTUX HAMWUPHWLA, TOKOM Of1-
Mp3aBaka, MOXe Aa CKpaTu HUXOB
©e3benaH pok YyBaka.

Kana ypehaj He paau

Kaga ypehaj He kopucTuTe ayxxe Bpeme-

Ha, npey3muTe cnegehe mepe:

* UCKIby4uuTe ypehaj U3 Hanajara CTpyjom

* U3BaguTeE CBY XpaHy

* oaneante?4) n ounctnte ypehaj u cas
npunbop

* OCTaBWTE OTLUKPMHYTa BpaTa, Aa ou
crnpeynny cTeapare HenpujaTHMX M1pm-
ca.

YKOnUKo ce anapar ApXW YKIby4eH, 3amo-

nMTe Hekora fa ra NPoKOHTPOIKMLLE KaT-

Kag kako 6u ce cnpeunno ga ce xpaHa y

HEMY He NOoKBapw y Criyyajy HecTaHka

eneKkTpuyHe cTpyje.



LWTA YYNHNTIN AKO...

/I\ YMO3OPEHE Mpe oTknatbara
HEeWCrPaBHOCTM, U3BYLMTE yTUKaY U3

MpEeXHe YyTU4HuLE.
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BAXXHO Tokom HopmarnHor paga 4yjy ce
pasHu 3BYyLM (KOMMPECOP, KpyXKeHe

cpefcTea 3a xnahetwe).

Camo kBanudukoBaH enektTpuyap
unun cTpy4vHa ocoba cmejy ga oTknoHe
HencnpaBHCTK Koje HUCy obyxBaheHe

OBUM YNyTCTBOM.

Moryhu yspox

Ypehaj He pagu. Cujanuua
He paawu.

Ornawaea ce 3BYYHU CUT-
Han.

Cujanuuya He pagu.

Komnpecop paau 6e3 npe-
Kmaa.

Hu3 3agry nnouyy cpwxum-
Aepa Lypu BoAa.

Boga uypm y ogersak tpu-
xKugepa.

Boga uypwm Ha nog.

Temneparypa y ypehajy je
NpeHncKa.

Ypehaj je uckibyyeH.

MpexHu yTukay Huje ncnpasHo
YTaKHYT Y yTUYHALY.

Ypehaj Hema Hanajawe. Hema
HamnoHa Y MpeXHOj YTUYHULIN.

Temnepatypa y 3amp3uBavy je
CyBMLLE BUCOKA.

Cujanvua je y ctamwy npvnpas-
HOCTW.

Cujanvua Huje ncnpasHa.

Temnepatypa Huje npaBuIIHO
nogelueHa.

Bpata Hucy nobpo 3atBopeHa.

Bparta ce npeyecto oTBapajy.

Temnepatypa npov3BoAa je cy-
BULLE BUCOKA.

CobHa TemnepaTypa je cyBuLle
BUCOKA.

3a BpemMe ayTomatckor npote-
ca ogmp3aBatba Ha 3aaH0j
nnoy1 ce ogvp3asa uhse.

McnycT 3a Boay je 3anyLieH.

[Mpon3Boamn cnpeyasajy NpoToK
BOZE Y KONEKTop Boge.

Wcnyct 3a Bogy og oanehuea-
Ha He o4BOAM BoAy Y nocyay
3a ucnapviBame 1U3Hag, Komrpe-
copa.

Perynatop Temneparype Huje
1cnpaBHO NofeLLeH.

Ykrbyuute ypehaj.

McnpaBHo yTakHWUTE yTUKaY Y
MPEXHY YTUYHULY.

MpukrbyynTe Opyru eNeKTpUYHU
ypehaj y MpexHy yTuyHuLly.
Mo3oBuTe kBanMgrKoBaHOr
enekTpuyapa.

MpouwnTajTe nornasrse "Anapm
3a NpekomepHy Temnepatypy"”

3aTBopuTte 1 0TBOpUTE Bpata.

MpouunTajTe nornaeree "3ameHa
cujanuue”.

MopecuTte BULWY TEMnepaTypy.

MpouwnTajTe nornaeme "3arsapa-
He BpaTa".

HemojTe ga octaBmare Bparta oT-
BOPEHa Oy>Ke Hero LUTO je no-
TpebHo.

OcTaBuTe Npon3Boa Aa ce oxna-
[V Ha coBGHy TemnepaTypy npe
opnaramwa y ypeha;.

CHusute cobHy TeMnepaTypy.

To je HopmanHo.

Ouunctute ncnycr.

Mpown3Boamn He cmejy Aa [oAMPY-
jy 3agmy nnouvy.

MocTaBuTe ncnycT 3a BOAY OA OA-
nefueara y nocyay 3a ucnapu-
Base.

Mogecute BULLY TemMnepaTypy.
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Moryhu yapok

Temneparypa y ypehajy je
npeBUcoKa.

Temnepatypa y dopwxuae-
Py je cyBuLLE BUCOKA.

Temnepatypa y 3amp3au-
Bauy je CyBULLIE BMCOKA.

Mma npesuiue nka.

Bpata Hucy nobpo 3aTBopeHa.

Temnepatypa npov3Boaa je cy-

BULLE BUCOKa.

McToBpemeHo ce YyBa MHOro

npounssoaa.

XnagHor sasgyxa.

ZaH [0 apyror.

Bpata Hucy 0obpo 3atBopeHa.

3ameHa cujanuue

AKO Xenute ga 3aameHuTe cujanuuy, ypa-
auTte cnepehe:

1.
2.

MpeknHnTe Hanajawe ypehaja.
MpuTnUCHUTE KyKy Y NO3aANHM U UCTO-
BPEMEHO rypajTe Macky y npaBsuLy CTpe-
nmue.

3ameHuTte cujanuuy kopuctehu gpyry,
MCTe CHare, Koja je cnewujanHo Hame-
HeHa 3a kyhHe anapate. MakcumanHa
CHara je npukasaHa Ha noknonuy cuja-
nvue)

BpatuTe macky Ha3ag, rypajyhu je Ha
CBOje MecTo.

[MoHOBO NpuKbyYnTe ypeha;.
OTBOpUWTE BpaTa 1 NpoBepuTe Aa nn
ce nanu ceeTno.

Perynatop Temneparype Huje
MCMPaBHO MOAELLEH.

Y ypehajy Hema unpkynauuje

[Mpown3soam cy cysuLue 6nnsy je-

XpaHa Huje ncnpaBHO ymoTaHa.

MooecuTe HWXy TemnepaTtypy.

[MpouunTajTe nornaerse "3ateapa-
e BpaTa".

OcTaBuTe NpousBos Aa ce oxna-
OM Ha cobHy TemnepaTypy npe
opnarawa y ypeha.

Y cpwxnaepy nctoBpemeHo
YyBajTe Makbe Nponssoaa.
O6es3beante Umpkynauujy xnaa-
HOr Basgyxa y ypehajy.
[MocTaBuTe Nnpon3Boae Tako Aa
1Ma uupKynauvje xnagHor Basgy-
xa.

McnpaBHO ymoTajTe xpaHy.

MpouwnTajTe nornaemne "3arsapa-
He BpaTa".

3aTBapatbe BpaTta

1.
2.

3.

OuncTuTe 3anTUBKE Ha BpaTuma.

Ako je noTpebHO, nopaBHajTe BpaTa.
Mornepajte "NHcTanaymja".

Ako je noTpebHo, 3ameHuTe owTeheHe
3anTtueke. O6paTnTe ce nokanHom cep-
BMCHOM LIEHTPY.



TEXHNYKM NOJALIN
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[unmeH3suje oTBOpa
Bucuha
LLvpuHa
Oy6vHa
Bpewme 3arpeBara

TexHu4ke nHpopmaumje ce Hanase Ha
Nao4YnUM ca 03HaKOM TUNa, Ha yHyTpaLu-

NHCTAJTALINJA

1780 mm
560 mm
550 mm
24 4

H0j NeBoj cTpaHu ypehaja n Ha eTukeTn
ca nogaumma o cHasu.

3a Baly 6e36egHOCT 1 ya npasunaH
pag ypehaja, npe Hero wTo
WHCcTanupaTte ypehaj naxr-nso
npouuTtajte "MiHdopmauuje o
6e3benHocTn".

MNocTaerbawe

Ypehaj ce moxe nHcTannpaTtu y cyBom 3a-
TBOPEHOM NpOCTOpy ca Ao6pom BeHTuna-
umjom (y rapaxu unv nogpymy), anv 3a no-
CTU3ake ONTUMANHUX PagHNX KapakTepu-
ctuka ypehaj Tpeba noctaBuTH y NpocTo-
pujy unja cobHa TemnepaTypa ogrosapa
KNMMMAaTCKOj Kracu Ha3Ha4yeHoj Ha Nnoynum
ca nogauvma Ha ypenajy:

Knumart- TemnepaTypa oKonuHe
cka kna-
ca
SN +10°C po + 32°C
N +16°C pgo + 32°C
ST +16°C po + 38°C
T +16°C go + 43°C

EnekTpu4HO NpukibyymBame

OcurypajTe ce npe ymeTtaka yTvkada ga
HanoH 1 pekBeHUMja, MpUKka3aHn Ha
nnoYnymn ca 03HaKkoMm Tuna, ogrosapajy Ba-
wem kyhHOM Hanajaky CTpyjoMm.

OBaj anapaT mopa 61Tn y3emrbeH. YTukay
HanojHor kabna je onpemrbeH KOHTaKTOM
3a OBY HameHy. Ako yTukay KyhHor Hanaja-
Hba CTPYjOM HUWje y3eMIbeH, MPUKIbyYnTe
ypehaj Ha noceGHo y3emrbere, 1 To npe-
Ma Baxehum nponucrma un y3 KoHcynTauu-
jy kBanudukoBaHor enekTpuyapa.

Mpoussohay ogbuja cBaky o4roBOPHOCT
KOZ, HEMOLUTOBaHa rope HaBeAEHNX CUTyp-
HOCHUX Mepa.

Ogaj anapat ogrosapa cnegehum [upek-
TvBama E.E.3.

Metbame npasuya oTBapara Bpara

Bpata ypefaja ce otBapajy y aecHo. Ako

Xenute Aa ce BpaTa oTBapajy y NeBo, ypa-

avte cnegehe npe Hero WTO MOHTUpaTe

ypehaj:

1. OnaGaBuTe roptsm KNWH 1 YKNOHUTE Ap-
ay pasmaka.

2. YKINOHWUTE ropH:M KIMUH U ropH-a Bpara.

3. Yknonute macky wapke (A). Oasujte
knuHose (B) n apxave pasmaka (C).
MoHTupajTe macky wapke (A).

4. CkvHuTe gowsa BpaTta.

5. Onab6aBuTe O0HN KIKH.
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Ha cynpoTHOj cTpaHu:

1. MoHTuMpajTe QoMM KNWH.

2. MoHTupajTe gowa Bpara.

3. noHoBO MOHTUpajTe knuHoBee (B) n ap-
xaue pasmaka (C) Ha cpefby LapKy
Ha CynpoTHOj CTpaHu.

4. MoHTupajTe roptsa BpaTa.

5. mpu4yBpCTUTE OpXKad pa3maka u ropku
KIWH.

N
i~

3axTeBu 3a NpoBeTpaBame

n3a ypehaja Mmopa aa vma LOBOMbLHO CTPY-
jama Basgyxa.

7 min.
> > > > 200 cm?
Al

min.

—( 41 200 cm?

X <« =
D

7
WHcTanupare ypehaja

/N TAXHA Ocurypajte aa ce kabn 3a
Hanajawe Moxe cnoboaHo nomepaTw.

YpaguTte cnegehe.

1. MoHTtupajTe ypehaj y Huwy.
'ypHuTe ypehaj y cmepy ctpenuua (1)
[OK Ce rophsy noknonav, 3asopa He
npurby6u y3 Kyxmkscku enemeHT. Ocu-
rypajte oa pactojake nsmehy ypehaja
1 NpeaHe MBULE KYXMHCKOT eNeMeH-
Ta 6yaoe 44 mm.
l'ypHuTe ypehaj y cmepy ctpenuua (2)
Y3 KyXUHCKN €NEMEHT Ha CYNPOTHO]
cTpaHu o wapke. Ocurypajte ga 3a-
30p n3ameny ypehaja n Kyxuksckor ene-
MeHTa 6yge 4 mm.

A

2. Hawmectute ypehaj y Huwn.
Macka gomse wapke (y Bpehuum ca
npnbopom) o6e3benyje npaBunaH pas-
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Mak n3Mehy KyxmkCKor HameluTaja u
ypehaja.

OtBopuTe BpaTa. CTaBuTe Macky Ao- %
H€ LapKe y CBOj NoNoxaj.

)
/

A
— "

4mm
—»

[
L
\

A 1]

aarmm| &~ 5. YknoHute ogrosapajyhu geo ca macke
e wapke (E). YBepuTe ce ga cte CKuHy-

nn JECHW peo y cnyvajy gecHe wap-
ke, IEBW geo y cynpoTtHoMm cniyyajy.

3. lMpwuuspctute ypehaj 3a Huwy ca 4 3a-
BPTH-A.

14

4

)

6. Crtasute macke (C, D) Ha Hocauye 1 oT-

BOpE LUapKM.
MocTaBuTe peLLeTKy 3a BeHTUnauujy

(B).

MpuuBpcTuTe macke wapku (E) Ha

4. YrypajTe 3anTUBHY Tpaky namehy ype- LIapKy.
haja n cycegHor enemeHTa.

&‘ /
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7. Axo ypehaj mopa fa ce nosexe 604HO

Ha BpaTa KyxMHCKOr HameluTaja:

a) OTnycTtute 3aBpTH:E Y ApXXadunma
3a npuyspwhusarse (H).

b) lMNMomepute apxaye (H).

c) [lMoHoBO npuTErHUTE 3aBpPTH-E.

9. MoHTupajTe aeo Ha Ha yHyTpallkby
CTPaHy KyXuMHCKOT HameLllTaja.

8. CkuHute genose Ha, Hb, Hc u Hd

11. OTBOpUTE BpaTa ypehaja u Bpata ky-
XWHCKOT HameLUTaja nog yrrnom og 90°.
YmeTHute manu ksagpart (Hb) y Bofu-

uy (Ha).



3aTtBopuTe BpaTa ypehaja u BpaTta Ky-
XWHCKOI HameLUTaja u 03HauuTe pyne.

12. CkvHUTe nogynupaye 1 o3HauuTe pas-
Mak o4 8 mm of cnosrbaluner pyba
BpaTa rae Tpeba aa pohe ekcep (K).

8 mm
‘_

13. BpaTtute manu kBagpat Ha Bohuuy 1
NpPUYBPCTMTE ra UCMOPYYEHUM 3aBPT-
HUma.

EKOJTOWKA TIMTAHA

Cumbon B Ha nNpov3BoAY UK Ha
HeroBoj ambanaxmu o3Ha4yaBa 4a ce C TUM
NpoOu3BOAOM HECME MOCTYNUTU Kao ca
oTnagom n3 gomahuHcTBa. YMeCTo Tora
Tpeba 6UTK M3pydeH NpUKNagHNM
nocTynuMMa 3a peuuknmpame
€NEKTPOHCKMX U ENEKTPUYHMX anapara.
WcnpaBHuM ognarakem OBOT Npov3Boaa
cnpeunhe noTeHumjanHe HeraTuBHe
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MopaBHajTe BpaTa KyXmHCKOr Hame-
WwTaja n hprxmaepa nogeLlaBatem
pena Hb.

14. MNpwutucHuTe aeo Hd Ha geo Hb.

Hb

Hd—|-

Ha kpajy, npoBepuTe ga ce ocurypare:

» [la cy cBuM 3aBpTHM NPUTETHYTW.

» [la je marHeTHa 3anTMBHa Tpaka Jobpo
npuyBpLUheHa Ha KyXMHCKU ENEMEHT.

nocneguLie Ha OKONWHY U 30paBrbe Ibyau,
Koje 61 MHave Mornu yrposuTu
Heoproeapajyhum pykoBawem oTnajga
OBOr nNpousBoda. 3a geTarbHuje
MHbopmauumje 0 peuunknmpary OBor
npovssoaa Monmmo Bac ga koHTakTupare
Bawu nokanHu rpagcku 3aBog, ycnyry 3a
ognarare otnaga us gomahuHcTBa unm
TProBUHY Yy KOjoj CTe Kynuniu npoun3Bog.
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/\  BEZPEGNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpecnosti a na zabez-
pecenie spravneho pouzivania si pred nain-
Stalovanim a prvym pouzitim spotrebi¢a sta-
rostlivo precitajte tento navod na pouzivanie
vratane tipov a upozorneni. Je dolezité, aby
sa kvoli predchadzaniu zbyto¢nym chybam
a Urazom zarucilo, ze v8etci uzivatelia tohto
spotrebica budu podrobne oboznameni's je-
ho obsluhou a s bezpe&nostnymi pokymni.
Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vzdy
nachadzali pri spotrebici, aj po prestahovani
alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy,
kto ho pouziva po celu dobu jeho Zivotno-
sti, riadne informovany o pouzivani a bez-
pecnosti spotrebica.

Dodrziavajte tieto bezpecnostné pokyny na
ochranu zdravia, zivota a majetku, pretoze
vyrobca nezodpoveda za Skody spbsobené
nedbalostou.

Bezpecnost deti a zranitelnych osoéb

e Tento spotrebi¢ nie je urCeny pre osoby
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, sen-
zorickymi alebo dusevnymi schopnosta-
mi, ani pre osoby s nedostatoCnymi sku-
senostami a vedomostami, ak nie je za-
bezpedeny dohlad alebo poucenie o bez-
pecnom pouzivani spotrebica zo strany
0soby zodpovednej za ich bezpecnost.
Nenechavajte deti bez dozoru. Musite
mat istotu, Ze sa nebudu so spotrebiom
hrat.

o \/Setky obaly odstrarite z dosahu deti. Hro-
zZi riziko zadusenia.

e Ak spotrebic likvidujete, vytiahnite za-
stréku spotrebica z elektrickej zasuvky,
odrezte pripojovaci kabel (podla mozno-
sti o najblizsie k spotrebicu) a demontuj-
te dvierka, aby deti pri hre nemohol zasia-

OSetrovanie a Cistenie 72
Co robit, ked.... 74
Technické udaje 76
InStalacia 76

Otazky ochrany zivotného prostredia 80
Zmeny vyhradené

hnut elektricky prud a aby sa nemohli za-
tvorit vnutri spotrebica.

e Ak matento spotrebi¢ s magnetickymi tes-
neniami dvierok nahradit’ starsi spotrebic
s pruzinovym uzaverom (prichytkou dvie-
rok) na dvierkach alebo na veku, pred li-
kvidaciou starého spotrebia poskodte
zatvaraci mechanizmus tak, aby bol ne-
funk&ny. Predidete tak uviaznutiu hraju-
cich sa deti v spotrebici.

VSeobecné bezpeénostné pokyny

/\\ Pozor Vetracie otvory nezakryvajte a
udrziavajte ich bez prekazok.

e Spotrebic je uréeny na uchovavanie potra-
vin a napojov v beznej domacnosti, ako
sa vysvetluje v navode na pouzitie.

¢ Na urychlovanie odmrazovania nepouzi-
vajte Ziadne mechanické zariadenia ani
umelé prostriedky.

e \/nutri chladiacich spotrebicov nepouzivaj-
te iné elektrické spotrebice (ako su vyrob-
niky zmrzliny), ak nie su schvélené na ten-
to Ucel vyrobcom.

¢ Neposkodzuje chladiaci okruh.

e Chladiaci okruh spotrebica obsahuije izo-
butan (R600a), prirodny plyn s vysokou
kompatibilitou so zivotnym prostredim,
ktory je vSak horlavy.

Pocas prepravy a inStalacie spotrebi¢a da-

vajte pozor, aby ste neposkodili Ziadnu

Cast chladiaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

— nepriblizujte sa s otvorenym ohfom ani
so zapalnymi zdrojmi

— dokonale vyvetrajte miestnost so spo-
trebiCom

¢ Je nebezpecné upravovat technickeé viast-
nosti alebo akokolvek menit tento spotre-



bi¢. Akékolvek poskodenie pripojného
kabla mbze spbsobit skrat, poziar ale-
bo zasah elektrickym prddom.

& Varovanie Akykolvek elektricky kom-

ponent (sietovy kabel, zastréka, kom-
presor) smie vymiefiat vyhradne autori-
zovany servisny pracovnik alebo kvalifi-
kovany servisny technik.

1. Napdjaci kabel sa nesmie predizovat.

2. PresvedCte sa, ze napajaci kabel za
spotrebi¢om nie je stlaceny ani posko-
deny. PritlaGena alebo poskodena sie-
tova zastréka sa mdze prehriat a spb-
sobit poZiar.

3. Zabezpecte, aby ste mali vzdy volny
pristup k zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napdjaci elektricky kabel.

5. Ak je elektricka zasuvka uvolnena, za-
stréku nezapdjajte. Hrozi riziko zasahu
elektrickym pradom alebo poziaru.

6. Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chy-
ba kryt lampy2®) vnitorného osvetle-
nia.

Tento spotrebic je tazky. Prijeho premiest-

fovani postupuijte opatrne.

Ak mate vihké alebo mokré ruky, z mra-

ziaceho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa ni-

¢oho nedotykajte, pretoze méze djst k

odretiu koZe na rukach alebo k omrzlinam.

Zabrarite dlhodobému vystaveniu spotre-

bi¢a priamemu slne¢nému svetlu.

Ziarovky29 pouzité v tomto spotrebiéi st

Specialne ziarovky uréené iba na pouzitie

v domacich spotrebicoch. Nie su vhodné

ako osvetlenie izieb v domacnosti.

Kazdodenné pouzivanie

Nekladte horuce hrnce na plastové diely
spotrebica.

Neuchovavajte v spotrebi¢i horlavy plyn
ani tekutinu, pretoze mézu explodovat.
Potraviny nekladte priamo na otvor na vy-
vod vzduchu na zadnej stene. 27)
Mrazené potraviny sa po rozmrazeni ne-
smu znova zmrazovat.

Balené mrazené potraviny uchovavajte v
sulade s pokynmi vyrobcu mrazenych po-
travin.

25) Ak sa ma pouzivat kryt lampy.
26) Ak sa pouZivaju Ziarovky.
27) Ak je spotrebi¢ beznamrazovy
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Odporucania vyrobcu spotrebica na ucho-
vavanie potravin sa musia striktne dodr-
Ziavat. Pozri prislusné pokyny.

e Do mraziaceho priestoru nekladte sytené

ani Sumivé napoje, pretoze v nadobach
vznika tlak, ktory mdze spdsobit ich ex-
pldziu a ta spdsobi posSkodenie spotrebi-
Ga.

Zmrzlina mdze spdsobit mrazoveé popale-
niny, ak sa konzumuje priamo po vybrati
Zo spotrebica.

Starostlivost a Cistenie

Pred vykondvanim udrzby spotrebic¢ vypni-
te a vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Ak nemodzete vytiahnut
zastréku zo zasuvky elektrickej siete, od-
pojte elektrické napajanie v domacnosti.
Pri Cisteni spotrebi¢a nepouzivajte kovo-
vé predmety.

Na odstrafiovanie namrazy nepouzivajte
ostré predmety. Pouzivajte plastovu
Skrabku.

Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik
na rozmrazenU vodu z chladiaceho prie-
storu. Podla potreby ho vydistite. Ak je od-
tokovy kandlik upchaty, voda sa bude
zhromazdovat na dne spotrebica.

InStalacia

Dolezité upozornenie Pri elektrickom
zapdjani starostlivo dodrziavajte pokyny
uvedené v prislusnych odsekoch.

Spotrebi€ rozbalte a skontrolujte, Ci nie
su viditelné poskodenia. Spotrebic nepri-
pajajte, ak je posSkodeny. Pripadné posko-
denia okamzite nahlaste v mieste, kde
ste si spotrebiC zakupili. V takomto pripa-
de si odlozte obal.

Pred zapojenim spotrebiCa pockajte naj-
menej Styri hodiny, aby olej mohol stiect
spat do kompresora.

Okolo spotrebita musi byt zabezpetené
dostatocné vetranie, v opacnom pripade
hrozi prehrievanie. Aby ste dosiahli dosta-
toCné vetranie, riadte sa pokynmi na in-
Stalaciu.

Vyrobok treba vzdy podia moznosti
umiestriovat k stene, aby sa predislo do-
tyku alebo zachyteniu horucich dielov
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(kompresor, kondenzator) a moznym po-
paleninam.

Spotrebi¢ sa nesmie umiestriovat v blizko-
sti radiatorov alebo sporakov.

Ubezpecdte sa, &i je sietova zastréka po
nainStalovani spotrebica pristupna.
Spotrebic pripajajte vyhradne k zdroju pit-
nej vody. 28)

Servis

e V3etky elektrické prace pri udrzbe a opra-
vach spotrebi¢a musi vykonat kvalifikova-
ny elektrikar alebo zaskolena osoba.
Servis tohto vyrobku musi vykonavat au-
torizované servisné stredisko. Musia sa
pouzivat vyhradne originalne nahradné
dielce.

Ochrana zivotného prostredia

@] Chladiaci okruh ani izola¢né materialy
spotrebi¢a neobsahuiju plyny, ktoré by
mohli poskodit 0zénovu vrstvu. Spotre-
bi¢ sa nesmie likvidovat spolo¢ne s ko-
munalnym ani domovym odpadom. Pe-
nova izolacia obsahuje horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat v sulade s
platnymi predpismi, ktoré vam na poZzia-
danie poskytnu miestne organy. Davaj-
te pozor, aby sa neposkodila chladiaca
jednotka, hlavne na zadnej strane bliz-
ko vymennika tepla. Materidly pouzité v
tomto spotrebici oznacené symbolom
S su recyklovatelné.

OVLADACI PANEL
@ L] ‘C MODE o]
O (ralol FelL¥®:
é]
Tlagidlio ZAP/NYP Funkéné tladidlo

Regulator teploty mraznigky
Tlagidlo indikacie teploty v chladnicke/

Indikécia

ZruSenie alarmu
A Regulator teploty chladnicky

Indikacia

T &

mraznicke

N0

m__

Indikator chladnidky
Indikator mraznicky

Indikator teploty nad nulou alebo pod nu-
lou

Indikator teploty
Funkcia Action Freeze
A Funkcia Shopping

28) Ak je potrebné pripojenie k privodu vody.

|
|

|
6
Zapinanie
Ak sa po pripojeni zastrcky spotrebica do za-
suvky nerozsvieti indikator, stlacte vypinac
ZAP/ VYP.
lhned' po zapnuti spotrebi¢a sa na ovliada-
com paneli rozsvietia tieto kontrolky:
¢ |ndikator kladnej alebo zapornej teploty
bude kladny, €o znamena, ze teplota je
nad nulou
e teplota blika, pozadie displeja je Cervené
a budete pocut bzudiak.



Stlacte tlacidlo Funkcia a bzuciak sa vypne
(pozri aj "Signalizacia vysokej teploty").
Nastavte pozadovanu teplotu (pozri "Regu-
lacia teploty").

Vypinanie

Spotrebi€ sa vypne, ak vypinac ZAP/V/YP
podrzite stlaeny dihsie ako 1 sekundu.
Potom sa bude zobrazovat odratavanie te-
ploty od -3 -2 -1.

Po vypnuti spotrebica zhasne aj disple;j.

Indikacia teploty
Pri kazdom stlageni tlaCidla indikacie teploty
v chladni¢ke s mraznickou sa displej prepi-
na v tomto poradi:
1. — Je zapnuty indikator chladnicky.

— Displej indikuje teplotu v chladnicke.
2. — Je zapnuty indikétor mraznigky. 2°)

— Displej indikuje teplotu v mraznicke.
V kazdom pripade sa po 10 sekundach ob-
novi Standardny stav displeja.

Ponuka funkcie

Po kazdom stlaceni tlacidla Funkcia sa akti-
vuju nasledujuce funkcie v smere pohybu ho-
dinovych ruciciek:

e Action Freeze funkcia

e Shopping funkcia

e Ziadny symbol: normalna prevadzka.

Délezité upozornenie Naraz mozno
aktivovat len jednu funkciu.

Funkcia sa vypne opakovanym stlacanim tla-
Cidla Funkcia az dovtedy, kym nesvieti ziad-
na ikona.

Regulacia teploty

Teplota v spotrebici sa ovlada regulatorom
teploty v hornej Casti spotrebica.

Teplotu chladni¢ky mozno regulovat otaca-
nim regulatora teploty chladnicky. Méze sa
menit pribl. od +2°C do +8°C.

Teplotu mrazniCky mozno regulovat otaca-
nim regulatora teploty mrazni¢ky. Méze sa
pohybovat pribl. od -15°C do -24°C.

Po otoceni regulatora teploty displej zablika
a zobrazuje pozadovanu teplotu.

Spravne teploty uskladfovania potravin:
+5°C v chladnicke

-18°C v mraznicke.

29) Za normalnych podmienok.
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Ak po nastaveni poZzadovanej teploty regula-
tor teploty do 5 sekund neotodite, zobrazi
sa teplota v mraziacom priestore.

Pri prevadzkovani spotrebic¢a postupuijte ta-

kto:

e otacanim regulatora teploty v smere po-
hybu hodinovych ruciciek sa chlad zinten-
ziviiuje

e otacanim regulatora teploty proti smeru
pohybu hodinovych rucidiek sa chlad zni-
Zuje.

Spravidla je najvhodnejSia poloha v strede.

Presné nastavenie si treba vyberat s prihliad-

nutim na skutoCnost, ze teplota v spotrebidi

zavisi od:

e teploty v miestnosti

e ako Casto sa otvaraju dvere

e mnozstva uchovavanych potravin

e umiestnenia spotrebica.

Funkcia Shopping

Ak potrebujete viozit velké mnozstvo te-
plych potravin, napriklad po nakupe v samo-
obsluhe, odpori¢ame vam aktivovat funk-
ciu Shopping na rychlejSie ochladenie a
predchadzanie zohriatia potravin, ktoré uz
mate v chladnicke.

Funkcia Shopping sa aktivuje stlacenim tla-
¢idla funkcii (podla potreby opakovane),
kym sa nezobrazi prislusna ikona 5.
Funkcia Shopping sa automaticky vypne pri-
blizne po 6 hodinach.

Funkciu mozno kedykolvek vypnut stlace-
nim tlacidla funkcii (pozrite "Aktivacia funkcii")

Funkcia Action Freeze

Pri zmrazovani Cerstvych potravin bude po-

trebné aktivovat funkciu Action Freeze. Stla-

Cajte tlacidlo Funkcia (podla potreby opako-

vane), kym sa nezobrazi prislusna ikona.

Tato funkcia sa automaticky vypne po 52 ho-

dinach.

Tuto funkciu mozno kedykolvek vypnut stla-

¢enim tlacidla Funkcia (pozri "Ponuka Funk-

cie").

Alarm pri zvySenej teplote

ZvySenie teploty v mraznicke (napriklad v d6-

sledku poruchy) indikuije:

e blikajuce zobrazenie teploty

e blikajuce zobrazenie mraznicky (Indikator
mraznicky)

e Cervena farba displeja
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e 7znie bzuciak

e symbol alarmu.

Po obnoveni normalinych podmienok:

e zvukovy signal sa vypne

¢ hodnota teploty nadalej blika

e osvetlenie displeja zostava Cervené.
Stlacenim tlagidla Funkcia / ZruSenie alarmu
sa alarm zrusi, na displeji sa na niekolko sek-

und objavi najvySsia dosiahnuta teplota o .

PRVE POUZITIE

Cistenie interiéru

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte jeho
vnutro a vSetky jeho diely viaznou vodou s
pridavkom neutralneho umyvacieho pro-
striedku, aby ste odstranili typicky zapach
nového spotrebia a potom vSetky povrchy
dékladne osuste.

KAZDODENNE POUZIVANIE

Zmrazovanie ¢erstvych potravin
Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie
Cerstvych potravin a na uchovavanie mraze-
nych a hlboko zmrazenych potravin po dihsi
Cas.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin aktivujte
funkciu Action Freeze najmenej 24 hodin
pred vloZzenim zmrazovanych potravin do
mraziaceho priestoru.

Vlozte Cerstvé zmrazované potraviny do hor-
nej Casti mraznicky, pretoze to je najchlad-
nejSe miesto.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit za 24 hodin, sa uvadza na typo-
vom §titku , ktory sa nachadza vnutri spo-
trebica.

Zmrazovanie trva 24 hodin: v tomto ¢ase ne-
pridavajte iné zmrazované potraviny.

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po di-
hodobejSom vypnuti nechajte spotrebic
pred vloZzenim potravin bezat najmenej 12
hodin s nastavenim Action Freeze.

Ak potrebujete ulozit velké mnozstvo potra-
vin, na dosiahnutie najlepsej ucinnosti vyber-
te zo spotrebica vSetky zasuvky a koSe a po-
traviny vloZte na chladiace police.

Varovanie Presveddite sa, Ze
potraviny neprekrodia hranicu

V tomto okamihu sa blikanie zastavi a farba
displeja sa zmeni z Cervenej na bielu.
Pocas alarmovej fazy mozno bzudiak vy-
pnut stlacenim tlaCidla Funkcia / ZruSenie
alarmu.

Farba displeja zostava Cervena, az kym sa
neobnovia normalne skladovacie podmien-
Ky.

Délezité upozornenie Nepouzivajte abra-
zivne Cistiace prostriedky ani prasky, preto-
ze by poskodili povrch.

naplnenia uvedenu na boku hornej
|
Casti (podla modelu) >|

Ddlezité upozornenie V pripade
neumyselného rozmrazenia potravin,
napriklad v désledku vypadku napajacieho
napaétia, za predpokladu, Ze ¢as trvania
vypadku energie nebol dihsi ako udaj
uvedeny v technickych udajoch pod
polozkou "akumula&na doba", rozmrazené
potraviny treba &o najskér spotrebovat
alebo uvarit a potom znova zmrazit (po
ochladeni).

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny

sa pred pouzitim mdzu rozmrazovat v chla-
diacom priestore alebo pri izbovej teplote, v
zavislosti od ¢asu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit aj ked' su

eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v tom-
to pripade varenie potrva dihSie.

Akumulator chladu

MrazniCka obsahuje najmenej jeden akumu-
lator chladu na predizenie doby skladovatel-
nosti v pripade vypadku napdjacieho napa-
jania alebo poruchy.

Priprava l'adovych kociek

Tento spotrebi€ je vybaveny jednou alebo
dvoma miskami na pripravu ladovych ko-



ciek. Tieto misky naplfite vodou a potom
ich viozte do mraziaceho priestoru.

Délezité upozornenie Na uvolfiovanie
misiek z mraznicky nepouzivajte kovové
nastroje.

Prestavitelné police
Steny chladnicky su vybavené niekolkymi li-

Stami, aby ste police mohli umiestnit do po-
lohy, ktort pozaduijete.

UZITOCNE RADY A TIPY
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Umiestnenie poli¢iek na dvierkach

Aby ste mohli ulozit balenia s potravinami
roznych velkosti, poli¢ky na dvierkach moz-
no umiestnit do réznej vysky.

Pri tychto Upravach postupuite takto:
postupne vytiahnite policu v smere Sipky, az
pokial sa neuvolni, potom ju vioZte do inej
pozadovanej polohy.

Upozornenie na Setrenie energiou

e Neotvarajte dvere prili§ Casto a nenecha-
vajte ich otvorené dihSie ako je absolutne
nevyhnutné.

e Ak je okolita teplota vysoka, regulator te-
ploty je nastaveny na vySSie nastavenie a
spotrebi¢ je plne nalozeny, kompresor mo-
ze bezat nepretrzite, pricom sa vytvori na-
mraza alebo Iad na vyparniku. Ak sa tak
stane, otoCte regulator teploty smerom k
nizsim nastaveniam, aby bolo mozné au-
tomatické odmrazovanie a aby ste usetrili
elektricku energiu.

Rady na chladenie ¢erstvych potravin

Aby ste dosiahli o najvyssiu vykonnost:

¢ do chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny
ani odparujuce sa kvapaliny

® potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne
ak maju prenikavd aromu

e potraviny ulozte tak, aby vzduch mohol
volne cirkulovat okolo nich

Rady na chladenie

UzZitoéné rady:

Maso (vSetky druhy) : zabalte do polyetylé-
novych vreciek a polozte na sklenenu policu
nad zasuvkou na zeleninu.

Kvoli bezpecnosti maso takto uchovavajte
najviac jeden alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod..: treba ich pri-
kryt a potom ulozit na ktorukolvek policu.
Ovocie a zelenina: treba dokladne odistit a
vlozit do Specialnej zasuvky (zasuviek).
Maslo a syry: treba ich viozit do Specidlnych
vzduchotesnych nadob, zabalit do alobalu
alebo vlozit do polyetylénovych vreciek, aby
sa k nim dostalo ¢o najmenej vzduchu.
Flase s mliekom: mali by byt uzavreté viec-
kom a treba ich skladovat v stojane na flase
na vnutornej strane dveri.

V chladni¢ke sa nesmu skladovat banany,
zemiaky, cibula ani cesnak.
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Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uva-

dzame niekolko délezitych rad:

e maximalne mnozstvo potravin, ktoré moz-
no zmrazit za 24 hodin. sa uvadza na ty-
povom §titku;

e zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto Case
sa nesmu pridavat ziadne dalSie potravi-
ny na zmrazovanie;

e Zmrazuijte iba potraviny Spickovej kvality,
Cerstvé a dokladne vycistené;

e potraviny naporcujte na malé porcie, aby
sa mohli rychlo a Uplne zmrazit a aby ste
neskér mohli odmrazit iba potrebné mnoz-
stvo;

e Potraviny zabalte do alobalu alebo do pol-
yetylénovej fdlie; dbajte, aby boli zabale-
né vzduchotesne;

¢ Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené
potraviny dotykali potravin, ktoré su uz
zmrazené, predidete tak zvySeniu ich te-
ploty;

e chudé potraviny sa uchovavaju lepSie a
dihSie ako tu¢né; sol skracuje dobu skla-
dovatelnosti potravin;

OSETROVANIE A CISTENIE

Pozor Pred akoukolvek Udrzbou
spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

@ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
mo&zu udrzbu a plnenie chladiaceho
okruhu vykonavat vyhradne autorizova-
ni technici.

Pravidelné cistenie

SpotrebiC sa musi pravidelne Cistit:

e umyte vnutro spotrebi¢a a prislusenstvo
vlaznou vodou s pridavkom neutréalneho
saponatu.

e pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vy-
utierajte ich, aby boli &isté a bez necistot.

e dobkladne ich oplachnite a utrite dosucha.

Délezité upozornenie Nevytahuite,
nepresuvajte a neposkodzujte ziadne rdrky
a/ani kable v skrinke.

Nikdy nepouzivajte Ziadne &istiace prostried-
ky, drsné praskoveé pripravky, aromatizova-
né Cistiace pripravky ani voskové lestiace
prostriedky na Cistenie interiéru, pretoze po-
Skodzuju povrch a zanechavaju silnd vonu.

e zmrzliny konzumované bezprostredne po
vybrani z mraziaceho priestoru mézu spo-
sobit popalenie koze mrazom;

e odporuca sa oznadit kazdé balenie datu-
mom zmrazovania, aby ste mohli presne
sledovat dobu uchovavanis;

Rady na uchovavanie mrazenych
potravin

Aby ste maximalne vyuzili moznosti tohto

spotrebica:

e presvedCite sa, ze maloobchodny predaj-
ca adekvatne skladuje komeréné mraze-
né potraviny;

¢ dbajte, aby ste mrazené potraviny prenies-
li z predajne potravin do mrazni¢ky podia
moznosti &o najrychlejsie;

e neotvarajte dvere prilis Casto a nenecha-
vajte ich otvorené dihsie, ako je absolutne
nevyhnutné.

e Po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a
nesmu sa znova zmrazovat.

¢ NeprekraCujte dobu skladovania uvedenu
vyrobcom potravin.

Kefou alebo vysavacom vydistite kondenza-
tor (Ciernu mriezku) a kompresor na zadnej
stene spotrebica. Touto operaciou zvysite
vykonnost spotrebiCa a usporite elektricku
energiu.

Délezité upozornenie Dbajte, aby ste
neposkodili chladiaci systém.

Mnohé znackové Cisti¢e kuchynskych po-
vrchov obsahuju chemikalie, ktoré mézu p6-
sobit agresivne/poskodit plasty pouzité v
tomto spotrebici. Z tohto dévodu sa odpo-
ruca Cistit vonkajsi kryt tohto spotrebica iba
teplou vodou s malym mnozstvom umyva-
cieho prostriedku.

Po cCisteni znova pripojte zariadenie k sieto-
vému napajaniu.

Odmrazovanie chladnicky

Pri normdlnom pouzivani sa namraza auto-
maticky odstraniuje z vyparnika chladiaceho
priestoru pri kazdom zastaveni motora kom-
presora. Odmrazena voda steka cez Zliabok
do osobitnej nadoby na zadnej stene spo-
trebiCa, nad motorom kompresora, z ktorej
sa odparuje.



Je ddlezité, aby sa vypustaci otvor v stred-
nej Casti chladiaceho priestoru pravidelne &i-
stil, aby sa zabranilo pretekaniu vody a jej
kvapkaniu na potraviny vnutri chladnicky.
Pouzivajte dodavanu Specialnu Cistiacu po-
mocku, ktoru najdete uz viozenu vo vypusta-
com otvore.

0l

Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej ¢asti mraznicky
sa vzdy vytvara uréité mnozstvo namrazy.
Ked' vrstva namrazy dosiahne hrubku pribliz-
ne 3-5 mm, mrazni¢ku odmrazte.

Dolezité upozornenie Priblizne 12 hodin
pred odmrazovanim nastavte regulator
teploty na najintenzivnejSie chladenie, aby
sa vytvorila dostato¢na teplotna rezerva
pred preruSenim ¢innosti.

Pri odstranovani namrazy vykonajte nasledu-

juce kroky:

1. Vypnite spotrebi&.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny, za-
balte ich do niekolkych vrstiev novinove-
ho papiera a ulozte na studenom mieste.

& Pozor Nedotykajte sa mrazenych
potravin mokrymi rukami. Ruky by sa
vam mohli primrazit na potraviny.

3. Nechajte dvere otvorené a zasunte pla-
stovu Skrabku na prislusné miesto v
strednej Casti dna, podloZte misku na za-
chytavanie rozmrazenej vody

30) Ak sa to vztahuje na prislusny model spotrebica.
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@ Aby sa proces odmrazovania urychlil,
vlozte do mraziaceho priestoru hrniec s
teplou vodou. Okrem toho vyberajte ku-
sy ladu, ktoré sa oddelia eSte pred Upl-
nym odmrazenim.

>

Po ukon¢eni odmrazovania vnutro staro-
stlivo osuste a odloZte si Skrabku na bu-
duce pouzitie.

Zapnite spotrebic.

Po dvoch alebo troch hodinach viozte
skladované potraviny opat do vnutra
spotrebica.

oo

& Varovanie Na odstrafiovanie namrazy
z vyparnika nikdy nepouzivajte ostré
predmety, mohli by ste ho poskodit.
Na urychlenie odmrazovania nepouzi-
vajte ziadne mechanické prostriedky
ani iné pomaocky, ktoré nie su odporu-
¢ané vyrobcom.

PocCas odmrazovania spotrebica stup-
ne teplota baliCkov zmrazenych jedal,
preto sa méze skratit ich trvanlivost.

Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dihsi ¢as nepouziva, po-

trebné su nasledujlce preventivne opatrenia:

¢ spotrebi¢ odpojte od elektrického na-
pajania

* vyberte vSetky potraviny

* odmrazte spotrebi3? a vydistite spotre-
bi¢ a vSetko prislusenstvo

¢ nechajte dvere pootvorené, aby sa zabra-
nilo vzniku neprijemného zapachu.

Ak sa chladni¢ka ponechava zapnuta, po-

ziadajte niekoho, aby ju raz za Cas skontro-
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loval a zabranil tak znehodnoteniu potravin
v pripade vypadku napajania.

CO ROBIT, KED...

/\ Varovanie Pred odstrafiovanim
problémov odpojte spotrebi¢ od

elektrickej siete.

Délezité upozornenie Pocas beznej
prevadzky chladni¢ka vydava zvuky

(kompresor, chladiaci okruh).

Zasahy a opravy, ktoré nie su popisané
v tomto navode, smie vykonavat vyhrad-
ne vyskoleny elektrikar alebo technik.

Problém Mozna pric¢ina RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje. Ne-
svieti Ziarovka.

Bzuciak vydava zvukovy
signal.
Nesvieti ziarovka.

Kompresor pracuje ne-
pretrzite.

Po zadnej stene chladnic-
ky steka voda.

Voda steka do chladiace-
ho priestoru.

Voda steka na podiahu.

Teplota v spotrebici je pri-
li$ nizka.

Spotrebi¢ je vypnuty.

Sietova zastrcka spotrebica nie
je spravne zasunuta do sietovej
Zasuvky.

Spotrebi¢ nie je napajany elektri-
nou. Zasuvka elektrickej siete nie
je pod napatim.

Teplota v mraznicke je prili§ vyso-
ka.

Ziarovka je v pohotovostnom re-
zime.

Ziarovka je vypélena.

Nie je spravne nastavena teplota.

Dvere spotrebica nie su spravne
zatvorené.

Dvere sa prilis Casto otvaraju.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Okolita teplota v miestnosti je pri-
li$ vysoka.
Pocas automatického rozmrazo-
vania sa namraza roztapa na za-
dnej stene.

Upchany odtokovy kandlik na vo-
du.

Potraviny ulozené v spotrebici
brania odtekaniu vody do odto-
kového kanalika.

Voda z rozmrazenej namrazy ne-
vteka do odparovacej misky nad
kompresorom.

Nie je spravne nastaveny regula-
tor teploty.

Zapnite spotrebic.

Zapojte sietovd zastrcku spravne
do zasuvky elektrickej siete.

Do zasuvky elektrickej siete sku-
ste zapojit iny spotrebic.

Zavolajte kvalifikovaného elektrika-
ra.

Pozrite "Alarm pri zvySenej teplote”

Otvorte a zatvorte dvere.

Pozrite Gast' "Vymena Ziarovky".
Nastavte vySsiu teplotu.

Pozrite Cast "Zatvorenie dveri".
Dvere nenechavajte otvorené dlh-

Sie ako je nevyhnutné.

Pred vlozenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv ochladit na
izbovu teplotu.

Znizte teplotu v miestnosti.

Je to normalne.

Vydistite odtokovy kanalik.

Davajte pozor, aby sa potraviny ne-
dotykali zadnej steny.

Pripevnite odtokovy kandlik k od-
parovacej miske.

Nastavte vySSiu teplotu.



electrolux 75

Problém Mozna pric¢ina RieSenie

Teplota v spotrebici je pri-
li§ vysoka.

Teplota v chladnicke je
prilis vysoka.

Teplota v mraznicke je
prilis vysoka.

Prilis vel'a namrazy.

Vymena ziarovky

kto:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

Nie je spravne nastaveny regula-
tor teploty.

Dvere spotrebica nie su spravne
zatvorené.

Teplota potravin je prilis vysoka.

Do chladnicky ste vloZili vela po-
travin naraz.

V spotrebici neprudi studeny
vzduch.

Potraviny su ulozené prili$ blizko
pri sebe.

Potraviny nie su spravne zabale-
ne.

Dvere spotrebica nie su spravne
zatvoreng.

Nastavte nizsiu teplotu.
Pozrite Cast "Zatvorenie dveri".

Pred vloZenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv ochladit na
izbovu teplotu.

Vkladajte naraz menej potravin.

Zabezpecte prudenie studeného
vzduchu v spotrebii.

Bali¢ky potravin ulozte tak, aby bo-
lo umoznené prudenie vzduchu.

Potraviny zabalte spravne.

Pozrite Cast "Zatvorenie dveri".

Zatvorenie dveri

Ak chcete vymenit Ziarovku, postupuite ta- 1. Ocistite tesnenia dveri.
2. Podla potreby upravte dvere. Pozrite

Cast "InStalacia”.

2. Stlacte zadny hacik a su¢asne odsunte 3. Podla potreby vymente poSkodené tes-
nenie dveri. Kontaktujte autorizované ser-

kryt v smere Sipky.

3. Vymerite Ziarovku za Ziarovku s rovna-

kym prikonom Specialne navrhnutd pre
domace spotrebice (maximalny prikon je
uvedeny na kryte ziarovky)

4. Nasadte kryt Ziarovky spéat zasunutim

do jej pbvodnej polohy.

5. Znova pripojte spotrebic.
6. Otvorte dvere a skontrolujte, ¢i sa roz-

svieti svetlo.

visné stredisko.
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TECHNICKE UDAJE

Rozmery priestoru pre chladnic-
ku

Vydka

Sirka

Hibka
Akumulaéna doba

Technické informacie sa uvadzaju na typo-
vom §titku na vnutornej lavej strane spotre-
bic¢a a na Stitku energetickych parametrov.

INSTALACIA

1780 mm
560 mm
550 mm
24 h

Aby bola zaruCena bezpena a spravna
¢innost spotrebica, pred jeho
inStalaciou si pozorne precitajte
"bezpecnostné pokyny".

Vyber miesta

Tento spotrebi¢ mdZete nainstalovat na su-
chom dobre vetranom mieste v interiéri (v
garazi alebo v pivnici), ale na dosiahnutie op-
timalnej vykonnosti ho nainstalujte v miest-
nosti, kde teplota prostredia zodpoveda kli-
matickej triede uvedenej na vyrobnom Stitku

spotrebica:
Klima- Okolita teplota
ticka
trieda
SN +10°C az + 32 °C
N +16 °C az + 32 °C
ST +16 °Caz + 38 °C
T +16 °C az + 43 °C

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presveddite, & napatie a
frekvencia uvedené na typovom §titku zod-
povedaju napétiu vasej domace;j siete.
Spotrebi€ musi byt uzemneny. Napajaci
elektricky kabel je na tento Ucel vybaveny pri-
slusnym kontaktom. Ak domaca sietova za-
suvka nie je uzemnena, spotrebiC pripojte k
samostatnému uzemneniu v sulade s platny-
mi predpismi. Poradte sa s kvalifikovanym
elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost
pri nedodrzani hore uvedenych bezpenost-
nych opatreni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujucim
smerniciam. ES.

Zmena smeru otvarania dveri

Dvere spotrebiCa sa otvaraju doprava. Ak
chcete, aby sa dvere otvarali dolava, pred
nainstalovanim spotrebi¢a urobte toto:

1. Povolte horny kolik a vyberte vymedzo-
vaciu vlozku.

2. Vyberte horny kolik a horné dvere.

3. Demontujte kryt zavesu (A). Vyskrutkujte
koliky (B) a distancné vlozky (C). Namon-
tujte kryt zavesu (A).

4. \lyberte spodné dvere.

5. Povolte spodny kolik.




Na protilahlej strane:

1. Nainstalujte dolny kolik.

2. Nainstalujte dolné dvere.

3. Namontuijte koliky (B) a rozperné viozky
(C) na stredny zaves na opacnej strane.

4. NainStalujte horné dvere.

5. Zatiahnite rozpernu viozku a zatiahnite
horny kolik.

\@

Poziadavky na vetranie

Za spotrebi¢om musi byt zabezpe&ené do-
stato¢né prudenie vzduchu.
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InsStalacia spotrebica

Pozor Zabezpecte, aby bol privodny
elektricky kabel vedeny volne.

Postupuijte takto.

Nainstalujte spotrebi¢ do vyklenku.
ZatlaCte spotrebi¢ v smere Sipky (1) tak,
aby sa horny kryt medzery dotykal ku-
chynského nabytku. Aby ste dosiahli
spravne zarovnanie, nechajte medzi
spotrebiom a prednou &astou skrinky
vzdialenost 44 mm.

Zatlacte spotrebiC v smere Sipok (2)
tak, aby sa spotrebi¢ dotykal steny na
tej strane, ktora je na opacnej strane za-
vesu. Aby ste dosiahli spravne zarovna-
nie, nechajte medzi spotrebiom a skrin-
kou vzdialenost 4 mm.

A

2. Spotrebi¢ zarovnajte vo vyklenku.
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Kryt spodného zavesu (vo vrecku s pri-
sluSenstvom) zarucuje, ze medzi ku-
chynskym nabytkom a spotrebiom je
spravna vzdialenost.

Otvorte dvere. Zasunte kryt spodného
zavesu na miesto.

3.

4.

N

Pripevnite spotrebi¢ do vyklenku 4 skrut-
kami.

/

=

=

ZatlaCte tesniaci pruzok medzi spotre-
bi¢ a skrinku.

\_L./ g &

5. Vyberte spravnu &ast z krytu zavesu

(E). Odstrarite diel DX v pripade pravé-
ho zavesu a diel SX v opacnom pripade.

6. Upevnite kryty (C, D) na vystupky a v

otvoroch zavesu.
Nainstalujte vetraciu mriezku (B).
Pripevnite na zaves kryty zavesu (E).

7. Ak sa spotrebi¢ musi pripojit po stra-

nach k dvierkam kuchynského nabytku:



electrolux 79

a) Povolte skrutky v fixacnych drzia-
koch (H).

b) Posurnite drziaky (H).

c) Znova zatiahnite skrutky.

| }><g 11. Otvorte dvere spotrebiCa a dvere ku-
H [:] chynského nabytku pod uhlom 90°.
c ‘ Umiestnite maly Stvorec (Hb) na vodidlo

Hd OYO (Ha).
Prilozte dvere spotrebica a dvere nabyt-
ku k sebe a oznadte otvory.

9. Nainstalujte diel Ha na vnutorny povrch
kuchynského nabytku.
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12. Odstranite drziaky a vyznacte vzdiale-
nost 8 mm od vonkajSieho okraja dveri,
kde treba umiestnit klinec (K).

8 mm

18. Znova nasadte maly Stvoréek na vodid-

lo a pripevnite ho dodavanymi skrutkami.

Zarovnajte dvere kuchynského nabytku

a dvere spotrebica nastavenim Casti Hb.

14. Pritlacte diel Hd na diel Hb.

T

Uskuto&nite kone¢nu kontrolu a dbajte, aby:

e V3etky skrutky boli zatiahnuté.

e Magneticky tesniaci pruzok bol pevne pri-
pevneny ku skrinke.

OTAZKY OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol E na vyrobku alebo na jeho
obale, ndvode na pouzitie a zaru¢nom liste
znamena, ze s vyrobkom sa nesmie
zaobchadzat ako s komunalnym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho odovzdat do
najblizSieho zmluvného zberného dvora
vykonavajuceho zber odpadu z
elektrozariadeni za u¢elom jeho dalSieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne

predajni pri kdpe nového vyrobku, ak tato
predajiia uskutoCnuje spatny odber.
Prispejte preto k tomu, aby bol odpad
zhodnoteny a zneSkodneny
environmentalne vhodnym spbsobom tak,
aby sa predislo jeho negativnym vplyvom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.
PodrobnejSie informéacie najdete na
internetovej stranke www.envidom.sk.
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